Canon Wireless LAN Setting Guide En

Guide des parameétres du réseau sans fil Fr
Handbuch der WLAN-Einstellungen De
Guida alla configurazione LAN wireless It
Guia de configuracion de LAN inalambrica =
Guia de configuracao da LAN sem fios Pt
0dnyog pubuiong acuvppatov LAN El
Guide til indstilling af tradlast LAN Da
Handleiding voor draadloze LAN-instelling NI
Innstillingsveiledning for tradlgst LAN No
Handbok for instéllning av tradlést natverk Sv
Langattoman lahiverkon asetusopas Fi
PyKoBOACTBO NO HacTpoiike 6ecnpoBOAHON CETH Ru

Moci6HMK i3 HacTpotoBaHHA 6e34POTOBOI JIOKa/IbHOI Meperi Uk

Bezvadu LAN iestatiSanas rokasgramata RY
Belaidzio LAN nustatymo instrukcija Lt
Traadita side kohtvorgu seadistusjuhend Et
Instrukcja konfiguracji bezprzewodowej sieci LAN Pl
Privodce nastavenim bezdratové sité LAN Cs
Prirucka nastavenia bezdrotovej siete LAN Sk

Vodnik za namestitev brezzichega lokalnega omrezja Sl

Upute za postavljanje bezicnog LAN-a Hr
Vezeték nélkiili helyi halézati beallitasi utmutato Hu
Ghid de configurare retea LAN wireless Ro
PbKoBoacTBO 3a HacTponka Ha WLAN Bg
Kablosuz LAN Ayarlarn Kilavuzu Tr
pau (o (slae aSads aalATS (sleis Ar

LS Lt ddaty Al slas) Julo Fa

FT6-0961 (000)



Contents

Checking Before the Setup ........... 6
Switching the Connection

Method to Wireless LAN

Checking the Router ......................
Setting Wireless LAN...........c.......... 7
Checking That the Wireless LAN
Setting is Completed...................... 8
Installing the Driver / Software........ 9
Neplexopeva

‘EAeyxoq miptv N pUBULoN ........... 30

AAAQYN TOU TPOTIOU OUVSEDNG
o€ acUPMATO LAN .....ccceeeiiiieee

'EAEYX0G SPOHOAOYNT ..
PuBuion acvppartou LAN
'EAeyx0G 0AOKANpwong g

pUBuIoNG acupuatou LAN........... 32
Eykatdotaon mpoypappatoq
08NYNONG/AOYIOMIKOU ......eeveennees 33
CopepiaHue

MpoBepKa nepea HaCTPOMKOM .... 54

M3meHeHne cnocoba
MOAK/IIOYEHMSA Ha
6ECNPOBOAHYIO CETb ...vvevvearneenens 54

lMpoBepKa mapLupyTnaaropa....... 54

HacTpoiika 6ecnpoBogHoM
CETU LAN ..o 55

MpoBepKa Toro, YTo HACTPOMKa
6ecnpoBogHoi cetn LAN
3ABEPLUEHA ..ceeeeeeeeeeeiiiiieieeeeeenn 56

YcTaHoBKa ApaviBepa uam
NpOrpaMMHOro 06eCneYeHms ...... 57

Table des matieres

Vérification avant

la configuration ... 10
Commutation de la méthode de

connexion sur réseau sans fil....... 10
Vérification du routeur.................. 10

Configuration du réseau sans fil... 11

Vérification si la configuration
du réseau sans fil est terminée .... 12

Installation du pilote

et/ou du logiciel...........cccereenennee 13
Indhold
Kontrol fer opseetning .................. 34

Skift af tilslutningsmetoden til
tradlest LAN........oooeeieeieee 34

Kontrol af routeren ....................... 34
Indstilling af tradlgst LAN ............. 35
Kontrol af, at den tradlese LAN-
indstilling er fuldfort...................... 36
Installation af driveren/

softwaren ......cccccoeeeeeeiiiiiinnne... 37
3micT

MNepesipKa nepep,
HaNAWTYBAHHAM ......ccceeeeeeeeennnnn. 58

3MiHeHHA cnocoby
NiAKOYEHHA Ha NIAKIOYEeHHSA

yepes 6e3gpotoBy LAN............... 58
[MepeBipKka maplpyTusaropa ...... 58
HacTtpotoBaHHs

6e3ap0oToBOI LAN .......ccvvveenee. 59
MepeBipKa 3aBepLUEHHA
HacTPOKBaHHSA

6e34poT0BOT LAN .......oeeiiiiiennne 60

YcTaHOBEHHA ApariBepa Ta
NporpamMHoro 3a6esneyeHHs....... 61

Inhalt

Uberpriifen vor der Einrichtung ... 14
Andern der Verbindungsmethode

ZUWLAN........oceeeee el 14
Uberpriifen des Routers............... 14
Einrichten von WLAN................... 15

Uberpriifen, dass die WLAN-
Einstellungen vollstandig sind...... 16

Installieren des Treibers/

der Software ...........cccoeecivvnnenn.n. 17
Inhoudsopgave

Controle uitvoeren vooér

de instelprocedure ..................... 38
De verbindingsmethode

instellen op draadloos LAN........... 38
De router controleren................... 38
Draadloos LAN instellen .............. 39
Controleren of het draadloze

LAN correct is ingesteld............... 40
Het stuurprogramma/

de software installeren................. 41
Saturs

Parbaude pirms iestatiSanas ....... 62
Savienojuma metodes

iestatiSana uz bezvadu LAN ........ 62
MarSrutétaja parbaude................. 62
Bezvadu LAN iestati$ana............. 63
Parbaude, vai bezvadu LAN
iestati8ana ir pabeigta.................. 64

Draiveru/programmaturas
instalédana .........cccceoeeeiieinieene 65



Sommario

Controllo prima della

configurazione .............ccceceeeeene. 18
Passaggio al metodo di
connessione LAN wireless........... 18
Controllo del router ...........ccceeenee 18
Configurazione della

LAN wireless........ccccveeeiieeiieennnen. 19
Verifica del completamento della
configurazione LAN wireless........ 20
Installazione del Driver /
Software.......cccceeveeeiiieiiieeeee 21
Innhold

Kontrollere for oppsettet .............. 42
Bytte tilkoblingsmetoden

til tradlest LAN ......ccoooeeiieienee. 42
Kontrollere ruteren ........c.ccccueeeeen. 42
Angi tradlgst LAN............ccoevenennn. 43
Kontrollere at den tradlgse
LAN-innstillingen er fullfert........... 44
Installere driveren/
programvaren..............cceeeeeinennn. 45
Turinys

Patikrinimas prie$ sarankg .......... 66
Prijungimo budo perjungimas
jbelaidj LAN.......ccocceeiiiiiiiieee 66
MarSrutizatoriaus tikrinimas ......... 66
Belaidzio LAN nustatymas........... 67
Tikrinimas, ar baigtas belaidzio

LAN nustatymas .........cccccceeeenne 68
Tvarkyklés / programinés

jrangos diegimas...........ccocceeeuenne 69

Contenido

Verificacién antes de la
configuracion .........cccceeeceeeieeens 22
Cambio del método de conexion
alared LAN inalambrica.............. 22
Verificacion del router .................. 22

Configuracion de LAN
inalambrica ..........ccccceevieieinennen. 23

Verificacion de si la configuraciéon
de la LAN inalambrica se

completd correctamente.............. 24
Instalacion del controlador/

el software .....ccccoeeeviiciiiiiiieenen. 25
Innehall

Kontrollera innan installningen .... 46

Andra anslutningsmetoden till

tradlost natverk .......ccceeeeeveeeeennn. 46
Kontrollera routern ....................... 46
Stalla in tradIost natverk............... 47
Kontrollera att installningen av det
tradlosa natverket ar slutford........ 48
Installera drivrutinen/
programvaran...........cceeeeeeniieeeeenns 49
Sisukord

Seadistuseelne kontroll ............... 70
Uhendusviisi Traadita side

kohtvork maaramine .................... 70
Marsruuteri kontrollimine.............. 70
Traadita side LAN-i

seadistamine .............cccccvveeeeeen... 71
Traadita side kohtvérgu seadmise
Idpuleviimise kontrollimine ........... 72
Draiveri/tarkvara installimine......... 73

indice

Verificar antes da configuragéo ... 26
Mudar o método de ligagao para

LAN sem fioS ....ccceeeeeeeeeeeeeeeennnne 26
Verificar o router...........ccceeeeeeee.n... 26
Configurar a LAN sem fios............ 27

Verificar se a configuracéo da
LAN sem fios esta concluida........ 28

Instalar o controlador/software..... 29

Sisallys

Tarkistukset ennen asetuksien
maarittAmista ... 50

Kytkentétavan vaihtaminen
langattomaksi lahiverkoksi........... 50

Reitittimen tarkistaminen.............. 50

Langattoman lahiverkon
asettaminen.........cccecvveiiiniens 51

Sen tarkistaminen,
ettd langattoman lahiverkon
asetukset ovat valmiit................... 52

Ajurin/ohjelmiston asentaminen... 53

Spis tresci

Sprawdzanie przed
konfiguracjg ........cccceevivieeeiiinnennn. 74

Zmiana metody potaczenia
na sie¢ bezprzewodowg LAN....... 74

Kontrola routera..............cccccuuee 74

Konfiguracja sieci
bezprzewodowej LAN .................. 75

Sprawdzanie, czy konfiguracja
sieci bezprzewodowej LAN jest
ZaKONCZONA......c.eeeveeeeeieeieeeeeae 76

Instalowanie sterownika/
Oprogramowania............ceeeeeeueeee. 77



Obsah

Kontrola pfed nastavenim ........... 78

Pfepnuti metody pfipojeni
na bezdratovou sit LAN

Kontrola smérovace......................

Nastaveni bezdratové sité LAN.... 79

Kontrola dokonc¢eni nastaveni

bezdratoveé sité LAN .................... 80
Instalace ovladace/softwaru......... 81
CvabpraHuve

MpoBepKa npeaun
HACTPOMKATA ..eeveeveerneeeeieeenaeenns 102
MNpeBHAtoYBaHe Ha Ha4MHa

Ha cBbp3BaHe Ha 6e3mmnyHa
LAN Mpema .......coeevveiiiiiiiies 102

MposepkKa Ha
MapLUpyTU3aTOPA .........e

HacTtporika Ha WLAN

MpoBepKa Aann KoOHGUrypmupaHeTo
Ha 6e3muyHarta LAN mpera
€ 3aABBPLUEHO ..o 104

MHcTanupaHe Ha gpavisepa/
COPTYEPA e ieeeereeenreeeeeineeeennees 105

Obsah

Kontrola pred nastavenim ........... 82

Prepnutie sposobu pripojenia
na bezdrétovu siet LAN

Kontrola smerovaca.....................

Nastavenie bezdrotovej

Siete LAN ......ooeeeeieeieeeeeeeee. 83
Kontrola dokonéenia nastavenia
bezdrbtovej siete LAN.................. 84

InStalacia ovladaca a softvéru...... 85

Icindekiler

Ayarlamadan Once

Kontrol Etme ........ccccceeiiieiieens 106
Baglanti Yéntemini Kablosuz

LAN'a Degistirme..........ccccevnens 106
Yénlendiriciyi Denetleme ........... 106
Kablosuz LAN'I Ayarlama............ 107

Kablosuz LAN Ayarinin
Tamamlanip Tamamlanmadigini
Kontrol Etme ..o 108

Sirici/Yazihm Kurulumu........... 109

Obsah

Preverjanje pred nastavitvijo ....... 86

Preklop na nacin povezave
z brezzi¢nim lokalnim
(01001 (=V4 (=1 1o S 86

Pregled usmerjevalnika................ 86

Namestitev brezzi¢nega
lokalnega omrezja.........ccccceuueenee. 87

Preverjanje zaklju¢enosti
nastavitev brezzi¢nega
lokalnega omrezja...........ccceeeee. 88

Namestitev gonilnika/
programske opreme.............c.e..... 89

Ll

110 el Ji3 paadl)
LAN aoé I Jlasyl dysb doas

110

110....

L I IO AL L AN &b alae)
LAN &2 olie] JLSI o 3ol

112 e, ALl

113 el Jssall geali s s



Sadrzaj

Provjera prije postavljanja ........... 90
Prebacivanje nacina povezivanja

na beziéni LAN..........cceeiiiiiieee 90
Provjera usmjerivaca.................... 90

Postavljanje bezi¢nog LAN-a........ 91

Provjera je li postavljanje postavki
bezi¢nog LAN-a zavr$eno............ 92

Instalacija upravljackog programa
ili softvera.........ccooceeiiieiiiiiiieee 93

114...... 4 JLasl (B i3 LAN o (g2

............ obe (o5

115 e, poa o LAN palass
poee (o3 LAN oS aSul )y
116 e el Jal€

Tartalom

Ellen6rzés a bedllitas el6tt .......... 94

A csatlakozasi mdd atvaltasa
vezeték nélkili helyi halézati
kapcsolatra ........ccccceevieeeiiiiiennn. 94

Az utvalaszto ellendrzése ............ 94

Vezeték nélkili helyi hal6zat
bedllitdsa .........cocvvvereiiiiiees 95

A vezeték nélkili helyi halozat
megfeleld beallitasanak
ellenérzése ........ccoeeveeiieeaiienns 96

Az illesztéprogram és a szoftver
telepitése ........cocvvveriieeiince 97

Cuprins

Verificare inaintea instalarii ......... 98
Comutarea metodei de

conectare la LAN fara fir .............. 98
Verificarea routerului .................... 98
Setarea LAN farafir..................... 99
Verificarea finalizarii setarii

retelei LAN fara fir..........cccooeeeee 100
Instalarea driverului/

software-ului ..............ccccceeeeel. 101



Checking Before the Setup Checking the Router

Select the connection method to the wireless LAN. Select
| Wireless LAN Router from the following two methods depending on the router

% """"""""""""""""" (access point) that you are using.

Internet

2y

IQ IQ There is a button.

This machine supports WPS
(Wi-Fi Protected Setup). You

Is the computer connected to the router (access point) can easily set up if your router ‘) |
(access point) has a button,

= =

correctly by a LAN cable or wireless LAN?

For more information, see the instruction manual for the andif the @ mark is on the D!'

doooo

network device you are using, or contact the networking router.

device manufacturer.

T If you are not sure whether or not your router supports WPS,
please see the manual included in the product, or contact the
product manufacturer.

Has the network settings on the computer been
completed?

If the computer is not properly configured, you may not use
the wireless LAN connection even after completing the

followi i . .
ollowing settings There is no button.

NOTE If there is no butto_n on your
router (access point), you may
¢ You cannot connect both the wired LAN and wireless manually select SSID and —
LAN at the same time. In addition, the machine is set complete the settings. In this 0
to the "Wired LAN" by default. case, you need to remember g
¢ When you connect to a network environment that SSID and network key of your ©
is not security protected, your personal information router (access point).
ggﬂl?oge EliEE BEER 1 {76l FETES, © SREE 156 See "Checking SSID or Network Key for a Wireless LAN

Router/Access Point" (P.9) to learn how to find out your SSID
* [f you connect through a LAN in the office, contact and network key.

your network administrator.
To set up with WPS PIN code method, or setup

manually:
® e-Manual "Connecting to Wireless LAN (MF6180dw Only)"
* When proceeding from “Specifying the Initial
Settings” in the Getting Started:
® Proceed to "Checking the Router" on the right side of this
page.

Switching the Connection Method to
Wireless LAN

1 Press [ @ ] (Menu).

* When proceeding from “Specifying the Initial
Settings” in the Getting Started:
® Proceed to step 3 of "Setting Wireless LAN" (P.7).

2 Select <Network Settings>, and then press [OK].

3 Select <Select Wired/Wireless LAN>, and then
press [OK].

4 Select <Wireless LAN>, and then press [OK].

Select LAN
Wired | AN

l )




Setting Wireless LAN

Push Button Mode

1 Press[@ ] (Menu).
2 Select <Network Settings>, and then press [OK].

3 Select <Wireless LAN Settings>, and then press
[OK].

4 Select <WPS Push Button Mode>, and then
press [OK]

[(wireless 1AN Settinas |
l )
WPS PIN COO€ Mode
SSID Settings
wireless LAN Informa...

5 Select <Yes>, and then press [OK].

6 You should press the WPS button within 2
minutes after you select <Yes> in step 5.
Press and hold* the button until the lamp lights or
blinks.

*The time that you should hold the button may vary depending
on the router you are using.

ml

Wait approximately 2 minutes after the connection.
IP address is set during this period of time.

CEEER)

When an error message appears:

Press [OK] to close the screen, check whether or not
the network key is correct, and then retry the settings.If
the access point cannot be detected even after retrying,
see the following.

® e-Manual "Onscreen Messages"

When checking the network connection:

You can check if the machine is properly connected

to the network using a computer that connected to a

network.

® "Checking That the Wireless LAN Setting is Completed”
(P8)

To set IP address manually:

® e-Manual "Connecting to Wireless LAN (MF6180dw
Only)"

Setting the Access Point Manually

If you do not know SSID (access point name) and network
key that you are using, check a label attached on the
wireless LAN router or use "Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant" ("Checking SSID or Network Key for a Wireless
LAN Router/Access Point" (P.9)) to know your SSID and
network key. Write down the SSID and network key below,
for reference.

SSID

It is sometimes written as name of network, or name of
access point. If there are multiple SSIDs, please write
down all.

Network Key

It is sometimes written as PIN, WEP key, WPA/WPA2
passphrase, PSK or preshared key.

Press [ @ 1 (Menu).

2 Select <Network Settings>, and then press [OK].

Select <Wireless LAN Settings>, and then press
[OK].

Select <SSID Settings>, and then press [OK].

5 Select <Select Access Point>, and then press
[OK].

[ SSTN Settinas |

Select Access Point

Manual Settings

6 Select the access point that you wrote down, and
then press [OK].

If multiple matched SSIDs are displayed, select the ID
that is listed first (the one with the strongest signal).

7 Enter the network key.

@ Enter the network key using the numeric keys.
@ Select <Apply>, and then press [OK].

WEP Key (5-26 Char.)

1
<Apply>

Entry Mode: A

Proceed to the next page =p



Select <Yes>, and then press [OK].

After the <Connected.> screen is displayed,
wait until the Wi-Fi indicator stops blinking and
turns on.

Wait approximately 2 minutes after the
connection.

IP address is set during this period of time.

When an error message appears:
Press [OK] to close the screen, check whether or not

the network key is correct, and then retry the settings.

If the access point cannot be detected even after
retrying, see the following.

@ e-Manual "Onscreen Messages"

To set IP address manually:

® e-Manual "Connecting to Wireless LAN (MF6180dw
Only)"

Checking That the Wireless LAN Setting
is Completed

1 Press [ ‘ ] (Status Monitor/Cancel).

2 Select <Network Information>, and then press
[OK].

3 Select <IPv4>, and then press [OK].
4 Select <IP Address>, and then press [OK].

5 Take note of the IP address.

IP Address
PN 0

6 Press [ ‘ ] (Status Monitor/Cancel).

7 Start a web browser from a computer, enter
"http://<IP address of the machine>/" in the
address field, and then press [Enter] on your
keyboard.

@@vl\@ hittp:/ /300 000,203 J

File Edit View Favorites Tools Help
i Favorites [@Brankpage

8 Check that the screen of the Remote Ul is
displayed.

T e U e W S Vi e e S|

oone it ot s O

Connection is completed if the screen is displayed.

When the screen is not displayed correctly:
@ e-Manual "Network Problems"



Installing the Driver / Software

Install the driver and software using the User Software
and Manuals DVD-ROM. For details on the installation
procedures, see the MF Driver Installation Guide.

T You can also download the driver from the Canon website.

Ok

Windows Macintosh
@00 CANON_MAC
CD-ROM/DVD-ROM Setup
o

Checking SSID or Network Key for a
Wireless LAN Router/Access Point

You can check the SSID or the network key using
"Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant," which
is included in the supplied User Software and
Manuals DVD-ROM with the machine.
T If you use Macintosh computers:
The User Software and Manuals DVD-ROM that comes
with this products does not contain “Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” for Macintosh.

‘Start Software Programs.

<

Write down the name of access point (SSID) and
network key on page 7.When multiple access
points are displayed, write all SSIDs that are
displayed.

Canon MF/LBP Wisless Setup Assistant [E=SE=)

Bolow s fomalonabeu the aceoss s dolectd ey computr.

The s
pocest ey vy by pie model

SompleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleK WPA2-PSK 1234A8CD.

If the information for the wireless LAN router

is not displayed

* Click the [Refresh] button.

* |f the information is not displayed when you
click the [Refresh] button, check if the computer
settings for a wireless LAN router (access point)
are complete.



Vérification avant la configuration

Routeur sans fil

Internet

2y

S

L

L'ordinateur est-il correctement connecté au routeur
(ou point d'accés) a I'aide d'un céble réseau ou du
réseau sans fil ?

Pour en savoir plus, consultez le mode d'emploi du
périphérique réseau ou contactez son fabricant.

La configuration réseau de I'ordinateur a-t-elle été
effectuée ?

Si l'ordinateur n'est pas correctement configuré, vous
risquez de ne pas pouvoir utiliser le réseau sans fil méme
aprés le paramétrage des réglages suivants.

REMARQUE

* Vous ne pouvez pas utiliser simultanément le réseau
filaire et le réseau sans fil. En outre, la machine est
réglée par défaut pour utiliser le réseau filaire.

¢ Sivous vous connectez a un réseau non sécurise,
vos informations confidentielles risquent d'étre
divulguées a un tiers. Prenez toutes les précautions
nécessaires.

¢ En cas de connexion a un réseau d'entreprise,
contactez votre administrateur réseau.

* Si vous commencez par "Configuration des
réglages initiaux" dans Mise en route :
® Passez a "Vérification du routeur” a droite de cette page.

Commutation de la méthode de

connexion sur réseau sans fil

1 Appuyez sur [ @ 1 (Menu).

2 Sélectionnez <Réglages réseau>, puis appuyez
sur [OK].

3 Sélectionnez <Choisir réseau filaire/sans fil>,
puis appuyez sur [OK].

4 Sélectionnez <Réseau sans fil>, puis appuyez
sur [OK].

Choisir réseau
Réseau filaire

Réseau sans fil

10

Vérification du routeur

Sélectionnez de la méthode de connexion sur réseau sans

fil. Sélectionnez I'une des 2 méthodes suivantes, selon le

routeur (point d'acces) que vous utilisez.

logo @ figure sur le routeur. il

T Sivous ne savez pas si votre routeur prend en charge le
protocole WPS, consultez le manuel fourni avec le produit ou
contactez son fabricant.

En cas de présence d'un bouton.

Cette machine prend en
charge WPS (Wi-Fi Protected
Setup). Vous pouvez effectuer
la configuration facilement si
votre routeur (point d'acces)
comporte un bouton et si le

doooo

S

En cas d'absence de bouton.

Si votre routeur (point d'acces)
ne comporte aucun bouton,
vous pouvez sélectionner
manuellement le SSID et
procéder a ses réglages. Dans
ce cas, vous devez connaitre
les valeurs du SSID et de la
clé réseau de votre routeur
(point d'accés).

doooo \

Reportez-vous a "Vérification du SSID ou de la clé réseau
du routeur sans fil ou du point d'acces" (P.13) pour savoir
comment déterminer les valeurs de ces parametres.

Pour configurer la méthode WPS par code PIN ou
procéder a une configuration manuelle :

® Manuel électronique > "Connexion au réseau sans fil
(MF6180dw uniquement)"

* Si vous commencez par "Configuration des
réglages initiaux" dans Mise en route :

® Passez a l'étape 3 de "Configuration du réseau sans fil"
(P11).



Configuration du réseau sans fil

Mode bouton poussoir

1 Appuyez sur| @ 1 (Menu).

2 Sélectionnez <Réglages réseau>, puis appuyez
sur [OK].

3 Sélectionnez <Régl. réseau sans fil>, puis
appuyez sur [OK].

4 Sélectionnez <Mode bouton poussoir WPS>,
puis appuyez sur [OK].

[ Réal. réseau sans fil ]
MOUE LOOE PIN WPS
Réglages SSID
Informations réseau ...

5 Sélectionnez <Oui>, puis appuyez sur [OK].

6 Vous devez appuyer sur le bouton WPS dans les
deux secondes qui suivent la sélection de <Oui>
al'étape 5.

Appuyez sur ce bouton et maintenez-le enfoncé*
jusqu'a ce que le voyant s'allume ou clignote.

* La durée pendant laquelle il faut maintenir le bouton enfoncé
peut varier en fonction du routeur que vous utilisez.

Patientez environ 2 minutes aprés la connexion.
Pendant cette période, I'adresse IP est configurée.

Si un message d'erreur apparait :

Appuyez sur [OK] pour fermer I'écran, vérifiez si la clé
réseau est correctement configurée, puis recommencez
les réglages. Si aprés cette nouvelle tentative, vous ne
pouvez toujours pas détecter le point d'acces, reportez-
vous aux instructions suivantes.

@ Manuel électronique > "Messages a I'écran”

Pour la vérification de la connexion réseau :

Vous pouvez vérifier si la machine est correctement

connectée au réseau a l'aide d'un ordinateur connecté

aun réseau.

@® "Verification si la configuration du réseau sans fil est
terminée" (P.12)

Pour configurer I'adresse IP manuellement :

® Manuel électronique > "Connexion au réseau sans fil
(MF6180dw uniquement)"”

Configuration manuelle du point d'acceés

Si vous ne connaissez pas la valeur du SSID (nom du point
d'acces) et de la clé réseau que vous utilisez, vérifiez la
plaque signalétique du routeur sans fil ou utilisez I'outil
"Assistant de configuration sans fil Canon MF/LBP" (voir
"Vérification du SSID ou de la clé réseau du routeur sans fil
oudu pointd'accés" (P.13)) pour connaitre votre SSID et de la
clé réseau. Notez le SSID et la clé réseau ci-dessous pour
référence.

SSID

Cette option peut étre appelée nom du point d'accés
ou nom du réseau. En cas de SSID multiples, notez
I'ensemble des informations.

Clé réseau

Cette option peut étre appelée clé de chiffrement, clé
WEP, mot de passe WPA/WPA2, clé partagée PSK ou
clé pré-partagée.

1 Appuyez sur [ @ 1 (Menu).

2 Sélectionnez <Réglages réseau>, puis appuyez

sur [OK].

3 Sélectionnez <Régl. réseau sans fil>, puis
appuyez sur [OK].

4 Sélectionnez <Réglages SSID>, puis appuyez

sur [OK].

5 Sélectionnez <Choisir point d'acces>, puis
appuyez sur [OK].

[ Réalages SSID ]

Choi1s1r point d'acces

KEg1ages manueis

6 Sélectionnez le point d'acces noté, puis appuyez
sur [OK].

En cas de SSID multiples, sélectionnez celui qui
apparait en téte de liste (meilleur signal).

Passez a la page suivante =p
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7 Saisissez la clé réseau.

Vérification si la configuration du réseau

sans fil est terminée

. @ Utilisez le clavier numérique pour saisir la clé réseau.
Fr

12

@ Sélectionnez <Appliquer>, puis appuyez sur [OK].

Clé wep (5-26 car.)

1
<Appliquer>

Mode de saisie : A

Sélectionnez <Oui>, puis appuyez sur [OK].

Une fois I'écran <Connecté.> affiché, attendez
que l'indicateur Wi-Fi cesse de clignoter et
s'allume.

Patientez environ 2 minutes apreés la connexion.
Pendant cette période, I'adresse IP est configurée.

Si un message d'erreur apparait :

Appuyez sur [OK] pour fermer I'écran, vérifiez si
la clé réseau est correctement configurée, puis
recommencez les réglages.

Si aprés cette nouvelle tentative, vous ne pouvez
toujours pas vous connecter au point d'acces,
reportez-vous aux instructions suivantes.

@ Manuel électronique > "Messages a |'écran”

Pour configurer I'adresse IP manuellement :

® Manuel électronique > "Connexion au réseau sans fil
(MF6180dw uniquement)”

Appuyez sur [ ‘ ] (Suivi statut/Annuler).

Sélectionnez <Informations réseau>, puis
appuyez sur [OK].

Sélectionnez <IPv4>, puis appuyez sur [OK].

Sélectionnez <Adresse IP>, puis appuyez sur
[OK].

Notez cette adresse IP.

Adresse IP
L N

Appuyez sur [ ‘ ] (Suivi statut/Annuler).

Démarrez un navigateur Web a partir de
I'ordinateur, saisissez "http://<Adresse IP de la
machine>/" dans le champ de I'adresse, puis
appuyez sur [Entrée] sur le clavier.

OO [~

Fichier Edition Affichage Favoris Outils 2
7y Favoris | @ Page vierge

Vérifiez que I'écran Interf dist s'affiche.

(% b ns2isso1s ol x @ 5~
Pener_toton_tage e O ©
e sy etce e dtsConnir |

canon Connexion
S w-—

@ Mode Gestion
Codo sttt syt
PN ot sysme:

© Modo Uilestou o
[ R—

= @ it ettt G mw -

La connexion est effectuée si I'écran s'affiche.

Si I'écran ne s'affiche pas correctement :
® Manuel électronique > "Problémes de réseau”



Installation du pilote et/ou du logiciel

Installez le pilote et le logiciel a I'aide du DVD-ROM
"User Software and Manuals". Pour en savoir plus sur les
procédures d'installation, consultez le Guide d'installation
du pilote MF.

T Vous pouvez également télécharger le pilote depuis le site Web
Canon.

Ok

Windows Macintosh

LYY __ CANON.MAC
Installation par CD-ROM/DVD-ROM e

Vérification du SSID ou de la clé
réseau du routeur sans fil ou du
point d'acces

Vous pouvez vérifier la valeur du SSID ou de
la clé réseau a l'aide de I'outil "Assistant de
configuration sans fil Canon MF/LBP", inclus sur
le DVD-ROM "User Software and Manuals" fourni
avec la machine.
T Sivous utilisez des ordinateurs Macintosh :

Le DVD-ROM "User Software and Manuals" fourni avec

ces produits ne contient pas "Assistant de configuration
sans fil Canon MF/LBP" pour Macintosh.

Démarrer les programmes

L

o

S 05 consoton e oocon emers

R —

Notez le nom du point d'accés (SSID) et la clé
réseau a la page 11. Si plusieurs points d'acces
apparaissent, notez tous les SSID affichés.

ooV LaP Wirales Set Aastant =)o e

Bolow s fomalonabeu the aceoss s dolectd ey computr.

The s
pocest ey vy by pie model

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleK WPA2-PSK 1234A8CD.

‘ B 0

Si les informations du routeur sans fil ne

s'affichent pas

e Cliquez sur le bouton [Refresh].

* Si aucune information ne s'affiche lorsque vous
cliquez sur le bouton [Refresh], vérifiez les
réglages du routeur (point d'acces) sans fil sur
l'ordinateur.

13



Uberpriifen vor der Einrichtung
% __________________________________ | WLAN-Router

Internet

2y

L

= =

Ist der Computer korrekt Giber ein LAN-Kabel oder per
WLAN mit dem Router (Zugangspunkt) verbunden?
Né&here Informationen finden Sie im Handbuch des
Netzwerkgerats, das Sie verwenden. Wenden Sie sich
ansonsten an den Hersteller des Netzwerkgeréts.

Wurden die Netzwerkeinstellungen auf dem Computer
abgeschlossen?

Falls der Computer nicht ordnungsgeman konfiguriert ist,
kénnen Sie die WLAN-Verbindung nicht verwenden, auch
dann nicht, wenn folgende Einstellungen vorgenommen
wurden.

HINWEIS

* Sie kénnen nicht gleichzeitig eine Verbindung
Uber LAN und WLAN herstellen. Das Gerat ist
standardmaBig auf "Wired LAN" eingestellt.

e Bei Nutzung einer nicht gesicherten
Netzwerkumgebung kénnen lhre persdnlichen
Informationen mdglicherweise fir Dritte zuganglich
sein. Seien Sie daher vorsichtig.

¢ Wenn Sie in Ihrem Biiro eine Verbindung tiber
LAN herstellen méchten, wenden Sie sich an den
Netzwerkadministrator.

* Nach Lesen von "Festlegen der anfanglichen
Einstellungen" in der Anleitung Erste Schritte:

® Fahren Sie mit "Uberpriifen des Routers" rechts auf dieser
Seite fort.

Andern der Verbindungsmethode zu
WLAN

Driicken Sie [ &) 1 (Menu).

2 Wabhlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus, und
dricken Sie dann [OK].

3 Wabhlen Sie <Wired/Wireless LAN wéhlen> aus,
und driicken Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie <Wireless LAN> aus, und driicken
Sie dann [OK].

[ LAN wahlen 1

Wi red | AN

wireless LAN

l )
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Uberpriifen des Routers

Waéhlen Sie die Methode zum Verbinden mit dem
WLAN aus. Wahlen Sie je nach verwendetem Router
(Zugangspunkt) eine der beiden folgenden Methoden aus.

Es gibt eine Taste.

Dieses Gerat unterstitzt
WPS (Wi-Fi Protected
Setup). Verfugt Ihr Router
(Zugangspunkt) tber eine
Taste und ist auf dem Router

die Markierung(’\zu

sehen, ist die Einrichtung ganz
einfach.

T Wenn Sie unsicher sind, ob der Router WPS unterst(tzt, lesen Sie
im Handbuch des Produkts nach oder wenden Sie sich an den
Hersteller des Produkts.

Es gibt keine Taste.

Befindet sich am Router
(Zugangspunkt) keine Taste,
kénnen Sie manuell eine
SSID auswéhlen und die
Einstellungen abschlieBen.
In diesem Fall bendétigen
Sie die SSID und den
Netzwerkschllssel des
Routers (Zugangspunkits).

doooo \

Siehe "Uberpriifen der SSID oder des Netzwerkschliissels
des WLAN-Routers/Zugangspunkts" (S. 17), um zu erfahren,
wie Sie Ihre SSID und Ihren Netzwerkschlussel erfahren.

So richten Sie eine Verbindung mit der WPS-PIN-

Codemethode oder manuell ein:

® e-Anleitung "Herstellen einer Verbindung zu einem Wireless
LAN (nur MF6180dw)"

* Nach Lesen von "Festlegen der anféanglichen
Einstellungen" in der Anleitung Erste Schritte:

® Fahren Sie mit Schritt 3 unter "Einrichten von WLAN" (S.
15) fort.



Einrichten von WLAN

Tastenwahl-Modus

1 Driccken Sie [ @) 1 (Men).

2 Wahlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus, und
driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie <Einstellungen Wireless LAN> aus,
und dricken Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie <Modus WPS Schaltflache> aus, und
driicken Sie dann [OK].

[_Finstell. wireless IAN |

l )
MOOUS WPS PIN COO€
Einstellungen SSID
Informationen wirele...

5 Wahlen Sie <Ja> aus, und driicken Sie dann
[OK].

6 Dricken Sie die WPS-Taste innerhalb von
2 Minuten, nachdem Sie in Schritt 5 <Ja>
ausgewahlt haben.
Halten Sie die Taste gedruckt*, bis das Ldmpchen
leuchtet oder blinkt.

* Die Dauer, die Sie die Taste gedriickt halten missen, variiert
je nach verwendetem Router.

ml

Warten Sie nach der Verbindungsherstellung ca.
2 Minuten.

In dieser Zeit wird die IP-Adresse festgelegt.

CEEER)

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird:

Driicken Sie [OK], um den Bildschirm zu schlieBen.
Priifen Sie, ob der Netzwerkschllssel richtig ist, und
geben Sie die Einstellungen erneut ein. Wird der
Zugangspunkt auch beim erneuten Versuch nicht
erkannt, finden Sie im unten genannten Abschnitt
weitere Informationen.

® e-Anleitung "Bildschirmmeldungen”

Beim Uberpriifen der Netzwerkverbindung:

Sie kénnen mithilfe eines mit dem Netzwerk
verbundenen Computers Uberprifen, ob das Gerat
korrekt mit dem Netzwerk verbunden ist.

® "Uberpriifen, dass die WLAN-Einstellungen vollstandig
sind" (S. 16)

So richten Sie die IP-Adresse manuell ein:

® e-Anleitung "Herstellen einer Verbindung zu einem
Wireless LAN (nur MF6180dw)"

Manuelles Einrichten des Zugangspunkts

Wenn Sie die verwendete SSID (den Namen des
Zugangpunkts) und den verwendeten Netzwerkschlussel
nicht kennen, sehen Sie auf dem Aufkleber nach, der am
WLAN-Router angebracht ist, oder verwenden Sie den
"Canon MF/LBP-Assistent fir drahtlose Einstellungen"
("Uberpriifen der SSID oder des Netzwerkschliissels des
WLAN-Routers/Zugangspunkts" (S. 17)), um die SSID und
den Netzwerkschlissel zu erfahren. Tragen Sie die SSID
und den Netzwerkschlissel zum leichteren Wiederfinden
unten ein.

SSID

Gelegentlich wird die SSID als Name des Netzwerks
oder Name des Zugangspunkts bezeichnet. Sollten
mehrere SSIDs vorhanden sein, notieren Sie alle.

Netzwerkschliissel

Gelegentlich wird der Netzwerkschliissel als PIN,
WEP-Schliissel, WPA/WPA2-Passphrase, PSK oder
vorinstallierter Schliissel bezeichnet.

Driicken Sie [ &) 1 (Menu).

2 Wahlen Sie <Netzwerkeinstellungen> aus, und

driicken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie <Einstellungen Wireless LAN> aus,
und driicken Sie dann [OK].

4 Wahlen Sie <Einstellungen SSID> aus, und

driicken Sie dann [OK].

5 Wahlen Sie <Access Point wahlen> aus, und
driicken Sie dann [OK].

[ Finstellunaen SSTD ]

Access Point wahlen

Manuel le Eilnstellung...

6 Wahlen Sie einen der aufgeschriebenen
Zugangspunkte aus, und driicken Sie dann [OK].

Wenn mehrere Ubereinstimmende SSIDs angezeigt
werden, wahlen Sie die zuerst angefiihrte ID aus (diese
verflgt Uber das starkste Signal).

Fahren Sie mit der nachsten Seite fort sp-

15



7 Geben Sie den Netzwerkschlissel ein.

16

@ Geben Sie den Netzwerkschliissel tiber die
numerischen Tasten ein.

@ Wihlen Sie <Anwenden> aus, und driicken Sie dann
[OK].

WEP Schl. (5-26 zch.)
1

<Anwenden>
E1ngabemodus: A

Wahlen Sie <Ja> aus, und driicken Sie dann
[OK].

Warten Sie nach der Anzeige des Bildschirms
<Angeschlossen.>, bis die Wi-Fi-Anzeige nicht
mehr blinkt, sondern dauerhaft leuchtet.

Warten Sie nach der Verbindungsherstellung ca.
2 Minuten.

In dieser Zeit wird die IP-Adresse festgelegt.

Wenn eine Fehlermeldung angezeigt wird:

Driicken Sie [OK], um den Bildschirm zu schlie3en.
Prifen Sie, ob der Netzwerkschlussel richtig ist, und
geben Sie die Einstellungen erneut ein.

Kann auch nach einem erneuten Versuch keine
Verbindung mit dem Zugangspunkt hergestellt
werden, finden Sie weitere Informationen unter:

® e-Anleitung "Bildschirmmeldungen”

So richten Sie die IP-Adresse manuell ein:

® e-Anleitung "Herstellen einer Verbindung zu einem
Wireless LAN (nur MF6180dw)"

Uberpriifen, dass die WLAN-

Einstellungen vollsténdig sind

Driicken Sie [ ‘ ] (Status Monitor/Abbruch).

2 Wahlen Sie <Netzwerkinformation> aus, und

drticken Sie dann [OK].

3 Wahlen Sie <IPv4> aus, und driicken Sie dann

[OK].

4 Wahlen Sie <IP-Adresse> aus, und drlicken Sie

dann [OK].

5 Notieren Sie die IP-Adresse.

IP-Adresse
TR E

O Driicken Sie| ‘ ] (Status Monitor/Abbruch).

Offnen Sie einen Webbrowser am Computer, und
geben Sie in das Adressfeld "http://<IP-Adresse
des Gerats>/" ein, und driicken Sie dann auf der
Tastatur [Eingabe].

€ Leere Seite - Windows Internet Explorer

QO3 (€ remrmmesn )

Datei Bearbeiten Ansicht Favoriten Extras 7

5. Favoriten ‘ €& Leere Seite

8 Uberpriifen Sie, ob der Remote UI-Bildschirm

angezeigt wird.

OO [% vemrsviony Jalx S e

oy @ e G o Al G mor -

Wird der Bildschirm angezeigt, ist die Verbindung
hergestellt.

Wenn der Bildschirm nicht ordnungsgeman angezeigt
wird:
® e-Anleitung "Netzwerkprobleme"



Installieren des Treibers/der Software

Installieren Sie den Treiber und die Software
mithilfe der User Software and Manuals DVD-ROM.
Nahere Informationen zur Installation finden Sie im
Installationshandbuch fir den MF-Treiber.

T Sie kdnnen den Treiber auch von der Canon-Website
herunterladen.

Ok

Windows Macintosh

CD-ROM-/DVD-ROM-nstallation

Uberpriifen der SSID oder des
Netzwerkschliissels des WLAN-
Routers/Zugangspunkts

Mit dem "Canon MF/LBP-Assistent fir drahtlose
Einstellungen" kénnen Sie die SSID oder den
Netzwerkschlissel ermitteln. Dieser Assistent ist
auf der User Software and Manuals DVD-ROM
enthalten, die mit dem Gerat geliefert wird.
T Wenn Sie Macintosh-Computer verwenden:
Auf der mit diesem Produkt gelieferten User Software
and Manuals DVD-ROM ist der "Canon MF/LBP-
Assistent fur drahtlose Einstellungen” fir Macintosh
nicht enthalten.

@»H
v

CD-ROM-/DVD-ROM-nstallation

Notieren Sie den Namen des Zugangspunkts
(SSID) und den Netzwerkschliissel auf Seite
15.Wenn mehrere Zugangspunkte angezeigt
werden, schreiben Sie alle angezeigten SSIDs auf.

Conon MF/LBP Wirless Setup Assstant =T

Belows lomalonsbou theaccess s delcted o conpuler.

The st
process ey vy by pie model

SampleETGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleABCD [ 01234567890123456789ABCDEF
SampleK WPA2PSK 1234ABCD.

Falls die Informationen zum WLAN-Router

nicht angezeigt werden

* Klicken Sie auf die Schaltflache [Refresh].

» Werden die Informationen auch nach Klicken
auf die Schaltflache [Refresh] nicht angezeigt,
Uberprifen Sie, ob die Computereinstellungen
fir den WLAN-Router (Zugangspunkt)
vollstandig sind.



Controllo prima della configurazione

Internet

Il computer & collegato correttamente al router
(Access Point) tramite cavo LAN o LAN wireless?

Per maggiori informazioni, vedere il manuale di istruzioni del
dispositivo di rete utilizzato oppure contattare il produttore
del dispositivo di rete.

Le impostazioni di rete sono state completate sul

computer?

Se il computer non é configurato correttamente, non &

possibile utilizzare la connessione LAN wireless anche
avendo completato le seguenti impostazioni.

NOTA

* Non é possibile collegare contemporaneamente
sia la LAN cablata sia la LAN wireless. Inoltre,
l'impostazione predefinita della macchina & "LAN
cablata".

¢ Quando ci si collega a un ambiente di rete non
protetto, le informazioni personali potrebbero essere
rivelate a terzi. Prestare attenzione.

¢ Se ci si connette attraverso una LAN via cavo in
ufficio, contattare I'amministratore di rete.

* Quando si procede da "Selezione delle
impostazioni iniziali" nell'Introduzione:

@ Passare a "Controllo del router" sul lato destro di questa
pagina.

Passaggio al metodo di connessione
LAN wireless

1 Premere [ @ ] (Menu).

2 Selezionare <Impostazioni rete>, quindi premere
[OK].

3 Selezionare <Selezione LAN cablata/wireless>,
quindi premere [OK].

4 Selezionare <LAN wireless>, quindi premere
[OK].

Selezione LAN
I AN _cahlata

l )
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Controllo del router

Selezionare il metodo di connessione alla LAN wireless.
Selezionare uno tra i due seguenti metodi, in base al router
(Access Point) utilizzato.

C'e un pulsante.

Questa macchina supporta
la funzione WPS (Wi-

Fi Protected Setup). La ‘)

configurazione & semplice

se il router (Access Point) ha ( D )

doooo

un pulsante e se sul router &

presente il marchio @

T In caso di dubbi se il router supporti o meno il WPS, vedere il
manuale fornito con il prodotto oppure contattare il produttore.

Non c'e alcun pulsante.

Se il router (Access Point)
non ¢ dotato di pulsante, &
possibile selezionare SSID
manualmente e completare le
impostazioni. In questo caso,
€ necessario ricordare il SSID
e la chiave di rete del router
(Access Point).

doooo \

Vedere "Controllo del SSID o della chiave di rete per router
LAN wireless/Access Point" (Pag.21) per conoscere come
identificare il SSID e la chiave di rete.

Per la configurazione tramite codice PIN WPS o per la

configurazione manuale:

® e-Manual "Connessione alla rete LAN wireless (Solo
MF6180dw)"

* Quando si procede da "Selezione delle
impostazioni iniziali" nell'Introduzione:

® Procedere al passaggio 3 di "Configurazione della LAN
wireless" (Pag.19).



Configurazione della LAN wireless

Modalita Pulsanti

1 Premere [ @ ] (Menu).

2 Selezionare <Impostazioni rete>, quindi premere
[OK].

3 Selezionare <Impostazioni LAN wireless>, quindi
premere [OK].

4 Selezionare <Modo pulsante WPS>, quindi
premere [OK].

[ Tmnostaz. | AN wireless |

l )
MOOO COOTCE PIN WPS
Impostazioni SSID
Informazioni LAN wir...

5 Selezionare <Si>, quindi premere [OK].

6 E necessario premere il tasto WPS entro 2 minuti
dopo la selezione di <Si> al punto 5.
Tenete premuto * il tasto finché la spia si accende
o lampeggia.
* [l tempo di pressione del tasto potrebbe variare in base al

router in uso.

Attendere circa 2 minuti dopo la connessione.
In questo lasso di tempo viene impostato l'indirizzo IP.

CEEER)

In caso di messaggio di errore:

Premere [OK] per chiudere la schermata, controllare se
la chiave di rete € corretta, quindi provare di nuovo le
impostazioni. Se a seguito del nuovo tentativo I'Access
Point non pud essere rilevato, vedere quando segue.

® e-Manual "Messaggi visualizzati sullo schermo”

Quando si controlla la connessione di rete:

Potete controllare se la macchina & correttamente
connessa alla rete tramite un computer connesso a una
rete.

® "Verifica del completamento della configurazione LAN
wireless" (Pag.20)

Per impostare manualmente l'indirizzo IP:

® e-Manual "Connessione alla rete LAN wireless (Solo
MF6180dw)"

Configurazione manuale dell'Access Point

Se non si conosce il SSID (nome dell'Access Point) e la
chiave di rete utilizzata, controllare I'etichetta sul router LAN
wireless o utilizzare "Assistente configurazione wireless
Canon MF/LBP". ("Controllo del SSID o della chiave di

rete per router LAN wireless/Access Point" (Pag.21)) per
conoscere il SSID e la chiave di rete. Annotare in basso il
SSID e la chiave di rete come riferimento futuro.

SSID

A volte viene indicato come nome della rete 0 nome
dell'Access Point. Se ci sono piu SSID, annotarli tutti.

Chiave di rete

A volte & indicata come PIN, chiave WEP, passphrase
WPA/WPA2, PSK o chiave precondivisa.

1 Premere [ @ 1 (Menu).

2 Selezionare <lmpostazioni rete>, quindi premere
[OK].

3 Selezionare <lImpostazioni LAN wireless>, quindi
premere [OK].

4 Selezionare <Impostazioni SSID>, quindi
premere [OK].

5 Selezionare <Selezione punto di accesso>,
quindi premere [OK].

[ Tmhostazioni SSTN ]

Selezione punto di ac

Impostazionl manualil

6 Selezionare I'Access Point annotato, quindi
premere [OK].

Se vengono visualizzati diversi SSID abbinati,
selezionare il primo ID dell'elenco (maggiore potenza
del segnale).

Passare alla pagina successiva =p
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7 Inserire la chiave di rete.

20

@ Inserire |a chiave di rete utilizzando i tasti numerici.
@ Selezionare <Applica>, quindi premere [OK].

Chiave WEP (5-26 car.)
1

<Applica>

Modo 1mmissione: A

Selezionare <Si>, quindi premere [OK].

Una volta apparsa la schermata <Collegamento
effettuato.>, attendere finché l'indicatore Wi-Fi
non smette di lampeggiare e si accende.

Attendere circa 2 minuti dopo la connessione.
In questo lasso di tempo viene impostato I'indirizzo IP.

In caso di messaggio di errore:

Premere [OK] per chiudere la schermata, controllare
se la chiave di rete € corretta, quindi provare di nuovo
le impostazioni.

Se a seguito del nuovo tentativo I'Access Point non
puo essere rilevato, vedere quando segue.

® e-Manual "Messaggi visualizzati sullo schermo"

Per impostare manualmente l'indirizzo IP:

® e-Manual "Connessione alla rete LAN wireless (Solo
MF6180dw)"

Verifica del completamento della

configurazione LAN wireless

1
2

3

Premere [ ‘ ] (Monitoraggio stato/Annulla).

Selezionare <Informazioni rete>, quindi premere
[OK].

Selezionare <IPv4>, quindi premere [OK].
Selezionare <Indirizzo IP>, quindi premere [OK].

Annotare l'indirizzo IP.

Indirizzo IP
L. N 3]

Premere [ ‘ ] (Monitoraggio stato/Annulla).

Avviare un browser Web da un computer, digitare
"http://<indirizzo IP della macchina>/" nel campo
dell'indirizzo, quindi premere [INVIO] sulla
tastiera.

'€ Pagina vuota - Windows Internet Explorer

O - (& bty |

File Modifica Visualizza Preferiti
T Preferiti | & Pagina vuota

Strumenti 7

Verificare che la schermata della I[U Remota
venga visualizzata.

T x S sog

= @ it it s G Aok~

La connessione & completa se la schermata viene
visualizzata.

Se la schermata non viene visualizzata correttamente:
@ e-Manual "Problemi di rete"



Installazione del Driver / Software

Installare il driver e il software utilizzando il DVD-ROM
"User Software and Manuals". Per maggiori dettagli sulle
procedure di installazione, vedere la Guida di Installazione
MF Driver.

 E inoltre possibile scaricare il driver dal sito Web di Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

[LYaYar [ CANONMAC
Installazione con CD-ROM/DVD-ROM s —

Controllo del SSID o della chiave di
rete per router LAN wireless/Access
Point

E possibile controllare il SSID o la chiave di rete
utilizzando "Assistente configurazione wireless
Canon MF/LBP", contenuto nel DVD-ROM "User
Software and Manuals" fornito con la macchina.
T Se si utilizza un computer Macintosh:
Il DVD-ROM "User Software and Manuals" in dotazione
con il prodotto non contiene "Assistente configurazione
wireless Canon MF/LBP" per Macintosh.

Awia programmi software

Annotare il nome dell'Access Point (SSID) e

la chiave di rete a pagina 19. Quando vengono
visualizzati piu punti di accesso, annotare tutti i
SSID visualizzati.

ooV LaP Wirales Set Aastant =)o e

Bolow s fomalonabeu the aceoss s dolectd ey computr.

The s
pocest ey vy by pie model

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleK WPA2-PSK 1234A8CD.

Se le informazioni relative al router LAN

wireless non vengono visualizzate

* Fare clic sul pulsante [Refresh].

» Se dopo aver premuto il tasto [Refresh] le
informazioni non vengono visualizzate, verificare
che le impostazioni del computer relative a
router LAN wireless (Access Point) siano
complete.
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Verificacion antes de la configuracion

___________________________________ Router de LAN
inalambrico
Internet 2
Z

¢El ordenador esta conectado correctamente al router
(punto de acceso) mediante un cable de LAN o una
LAN inalambrica?

Para obtener mas informacién, consulte el manual de
instrucciones del dispositivo de red que esta utilizando, o
bien, pongase en contacto con el fabricante.

¢ Se completo la configuracién de la red en el
ordenador?

Si el ordenador no esta configurado correctamente, es
posible que no pueda usar la conexion de LAN inaldmbrica
ni siquiera después de completar los siguientes ajustes.

NOTA

¢ No podra utilizar una red LAN cableada y una LAN
inalambrica al mismo tiempo. Adicionalmente, la
maquina esta configurada de forma predeterminada
en "Red cableada".

¢ Cuando se conecte a un entorno de red que no esté
protegido, es posible que otras personas puedan ver
su informacion personal. Tenga cuidado.

¢ Para conectarse mediante una LAN en la oficina,
consulte al administrador de red.

» Cuando proceda de acuerdo con "Especificacion
de la configuracion inicial" de la Introduccion:

® Proceda con la seccion "Verificacion del router”, a la
derecha de la pagina.

Cambio del método de conexion a la red
LAN inalambrica

Puse [ &) 1 (Menu).

2 Seleccione <Opciones de red> y, a continuacion,
pulse [OK].

3 Seleccione <Seleccionar red inalambrica/
cableada> y, a continuacion, pulse [OK].

4 Seleccione <Red inalambrica> y, a continuacion,
pulse [OK].

Seleccione red
Red cahleada

Red inalambrica

l )
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Verificacion del router

Seleccione el método de conexion a la LAN inalambrica.
Elija entre los dos métodos siguientes en funcion del router
botén y si existe la marca

(punto de acceso) que esté utilizando.
@ en el router.

T Sino esta seguro de si el router admite o no WPS, consulte el
manual suministrado con el producto o pédngase en contacto con
el fabricante.

Hay un botén.

Esta maquina es compatible
con WPS (configuracién
protegida por Wi-Fi). Podra
llevar a cabo facilmente la
configuracion si su router
(punto de acceso) tiene un

O

doooo

No hay ningun botén.

Si no hay ninguin botén en

el router (punto de acceso),
podra seleccionar el SSID y
llevar a cabo la configuracion
manualmente. En este caso,
necesitara recordar el SSID
y la clave de red de su router
(punto de acceso).

doooo \

Consulte "Comprobacién del SSID o de la clave de red del
router o punto de acceso de LAN inaldmbrica" (pag.25) para
obtener mas informacion sobre el SSID y la clave de red.

Para realizar la configuracion con el método de cédigo
PIN de WPS o realizar la configuracion manualmente:

@ En el e-Manual, consulte "Conexién a una LAN inalambrica
(s6lo MF6180dw)"

e Cuando proceda de acuerdo con "Especificacion
de la configuracion inicial" de la Introduccién:

® Proceda con el paso 3 de "Configuracion de LAN
inalambrica" (pag.23).



Configuracién de LAN inalambrica

Modo de botén pulsador

1 puise[ @) ] (Menu).

2 Seleccione <Opciones de red> y, a continuacion,
pulse [OK].

3 Seleccione <Opciones de red inalambrica> y, a
continuacion, pulse [OK].

4 Seleccione <Modo botén de comando WPS>y, a
continuacién, pulse [OK].

[(onc. red inalimbrica |
l )
MOOO PIN WPS
Opciones de SSID
Informacion de red i..

5 Seleccione <Si> y, a continuacion, pulse [OK].

6 Debera pulsar el boton WPS dentro de los 2
minutos posteriores a la seleccion de <Si> en el
paso 5.

Mantenga pulsado* el boton hasta que la luz se
encienda o parpadee.

* El tiempo que se debe mantener pulsado el botén puede
variar en funcion del router que se utilice.

ml

Espere aproximadamente 2 minutos después de la
conexion.

La direccion IP se establece durante este periodo.

CEEER)

Cuando aparezca un mensaje de error:

Pulse [OK] para cerrar la pantalla, verifique si es
correcta la clave de red y, luego, vuelva a intentar la
configuracion. Si, después de volver a intentarlo, el
punto de acceso no puede detectarse, consulte lo
siguiente.

@® En el e-Manual, consulte "Mensajes de la pantalla”

Cuando verifique la conexién de red:

Podra verificar si la maquina esta bien conectada a la
red con un equipo que esté conectado a una red.

® "Verificacion de si la configuracion de la LAN
inalambrica se complet6 correctamente" (pag.24)

Para configurar manualmente la direccién IP:

@ En el e-Manual, consulte "Conexién a una LAN
inalambrica (s6lo MF6180dw)"

Configuraciéon manual del punto de acceso

Si no conoce el SSID (nombre del punto de acceso) ni la
clave de red que esta usando, verifique la etiqueta pegada
al router de LAN inaldmbrica o use el "Asistente para la
configuracién inaldmbrica Canon MF/LBP" ("Comprobacién
del SSID o de la clave de red del router o punto de acceso
de LAN inalambrica" (pag.25)) para determinar su SSID y
la clave de red. Anote el SSID y la clave que aparecen a
continuacién como referencia.

SSID

A veces se escribe como nombre de red o como
nombre de punto de acceso. Si existieran multiples
SSID, anételos todos.

Clave de red

A veces se escribe como PIN, clave WEP, frase de
contrasefia WPA/WPA2 o PSK (clave precompartida).

1 Puise[ @ ] (Menu).

2 Seleccione <Opciones de red> y, a continuacion,
pulse [OK].

3 Seleccione <Opciones de red inalambrica> y, a
continuacion, pulse [OK].

4 Seleccione <Opciones de SSID>y, a
continuacion, pulse [OK].

5 Seleccione <Seleccione punto de acceso>y, a
continuacion, pulse [OK].

[ Onciones _de SSTD ]

Seleccione punto de a

contiguracion manual

6 Seleccione el punto de acceso del que tomd nota
y, luego, pulse [OK].

Si se muestran varios SSID asociados, seleccione el
ID que aparece primero en la lista (el que tiene la sefal
mas fuerte).

Proceda con la pagina siguiente =p-
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7 Introduzca la clave de red.
@ Introduzca la clave de red con las teclas numéricas.
@ Seleccione <Aplicar> y, a continuacion, pulse [OK].

Verificacion de si la configuracion

de la LAN inalambrica se completé
correctamente

24

Clave WEP (5-26 car)
1

<Aplicar>

Seleccione <Si>y, a continuacion, pulse [OK].

Cuando aparezca la pantalla <Conectado.>,
espere hasta que el indicador de Wi-Fi deje de
parpadear y se ilumine de forma fija.

Espere aproximadamente 2 minutos después de
la conexion.

La direccion IP se establece durante este periodo.

Cuando aparezca un mensaje de error:

Pulse [OK] para cerrar la pantalla, verifique si es
correcta la clave de red y, luego, vuelva a reintentar la
configuracion.

Si el punto de acceso no se puede conectar después
de volver a intentarlo, consulte lo siguiente.

® En el e-Manual, consulte "Mensajes de la pantalla"

Para configurar manualmente la direccion IP:

® En el e-Manual, consulte "Conexion a una LAN
inaldmbrica (s6lo MF6180dw)"

1

2

Hagaclic en [ ] (Monitor de estado/

Cancelar).

Seleccione <Informacién de red> y, a
continuacion, pulse [OK].

Seleccione <IPv4> y, a continuacion, pulse [OK].

Seleccione <Direccion IP>y, a continuacion,
pulse [OK].

Tome nota de la direccion IP.

Direccion IP
e 8 I

Hagaclicen [
Cancelar).

] (Monitor de estado/

Inicie el navegador web del ordenador e
introduzca "http://<direccion IP de la maquina>/"
en el campo de direccién y, a continuacion, pulse
la tecla [Intro] en el teclado.

& Pagina en blanco - Windows Internet Explorer

OO (e mi )

Archivo  Edicién Mer Favoritos Herramientas Ayuda

1. Favoritos ‘ & Pagina en blanco

Compruebe que se muestre la pantalla de la 1U
remota.

e @ et s G m -

Si aparece la pantalla, la conexion se habra
completado.

Si no se muestra correctamente la pantalla:
® En el e-Manual, consulte "Problemas de red"



Instalacion del controlador/el software

Instale el controlador y el software con el disco User
Software and Manuals DVD-ROM. Para obtener
informacion sobre los procedimientos de instalacion,
consulte la Guia de instalacién del controlador MF.

t También podra descargar el controlador del sitio web de Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

[CXoxa) [ CANONMAC
Instalacion de CD-ROM/DVD-ROM Ca—

= -

s

4..-00

Comprobacién del SSID o de la
clave de red del router o punto de
acceso de LAN inalambrica

Para verificar el SSID o la clave de red, podra
utilizar el "Asistente para la configuracion
inalambrica Canon MF/LBP", que se incluye en
el disco User Software and Manuals DVD-ROM
suministrado con la maquina.
1 Si utiliza ordenadores Macintosh:
El disco User Software and Manuals DVD-ROM que
se incluye con este producto no contiene el "Asistente
para la configuracién inaldambrica Canon MF/LBP" para
Macintosh.

v

Instalacion de CD-ROM/DVD-ROM

e G

Tome nota del nombre del punto de acceso
(SSID) y la clave de red en la pagina 23. Si
aparecen multiples puntos de acceso, tome nota
de todos ellos.

Conon MF/LBP Wirdless Setup Assistant

SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleABCD wee 01234567890123456789ABCDEF
Samplek WPAZ-PSK 1234A8CD.

Si no se muestra la informacién del router de

LAN inalambrico

» Haga clic en el boton [Refresh].

* Si no se muestra la informacion al hacer clic
en el boton [Refresh], verifique si se completd
la configuracion del ordenador para el router
(punto de acceso) de LAN inalambrico.
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Verificar antes da configuracéao

Router de LAN
sem fios

&

Internet

N

=

O computador esta ligado corretamente ao router
(ponto de acesso) através de um cabo LAN ou LAN
sem fios?

Para obter mais informagbes, consulte 0 manual de
instrugdes do dispositivo de rede utilizado ou contacte
o fabricante do dispositivo de rede.

Foram efetuadas as definicoes de rede no
computador?

Se o computador ndo for configurado corretamente, ndo
é possivel utilizar a ligacao de LAN sem fios, mesmo depois
de efetuar as definicdes que se seguem.

NOTA

* Na&o é possivel ligar a LAN com fios e a LAN sem
fios simultaneamente. Adicionalmente, a maquina
esta configurada para “LAN com fios” por
predefinicao.

* Quando estabelece ligagdo a um ambiente de rede
sem protecdo a nivel de seguranga, os seus dados
pessoais podem ser divulgados a terceiros. Tome as
precaugdes necessarias.

* Se estabelecer ligacéo através de uma LAN no
escritério, contacte o administrador da rede.

» Quando avancar a partir de “Especificar as
defini¢cbes iniciais” no manual Introducéo:

® Avance para “Verificar o router” no lado direito desta
pagina.

Mudar o método de ligagao para LAN
sem fios

1 Pima[ @) ] (Menu).
2 Selecione <Definicdes de Rede> e prima [OK].

3 Selecione <Seleccionar LAN com Fios/sem Fios>
e prima [OK].

4 Selecione <LAN sem Fios> e prima [OK].

I AN _com Fins

J

[ seleccionar LAN 1
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Verificar o router

Selecione o método de ligagdo a LAN sem fios.
Pode selecionar um dos dois métodos que se seguem,
consoante o router (ponto de acesso) utilizado.

¢
tiver um boté&o e se o router ﬁl
apresentar o simbolo @
T Se ndo souber ao certo se o router € ou ndo compativel com

WPS, consulte o manual fornecido com o produto ou contacte
o fabricante do produto.

Existe um botéao.

Esta maquina é compativel
com WPS (Wi-Fi Protected
Setup). Pode fazer

a configuracgao facilmente se
o router (ponto de acesso)

doooo

Nao existe um botao.

Se néao existir um botédo no
router (ponto de acesso),
pode selecionar o SSID
manualmente e efetuar as
definigoes. Nesse caso, tera
de saber 0 SSID e a chave
de rede do router (ponto de
acesso).

doooo \

Consulte “Verificar o SSID ou a chave de rede de um router/
ponto de acesso de LAN sem fios” (Pag. 29) para saber como
localizar o SSID e a chave de rede.

Para configurar com o método de cédigo PIN de WPS
ou para configurar manualmente:

® Manual Eletronico “Ligar a maquina a uma LAN sem fios
(apenas MF6180dw)”

* Quando avancar a partir de “Especificar as
defini¢des iniciais” no manual Introdugéo:

® Avance para o passo 3 de “Configurar a LAN sem fios”
(Pag. 27).



Configurar a LAN sem fios

Modo de botao

1 Prima [ @ ] (Menu).
2 Selecione <Definigdes de Rede> e prima [OK].
3 Selecione <Definigdes LAN s/Fios> e prima [OK].

4 Selecione <Modo Botao WPS> e prima [OK].

[ pefinicaes 1N s/Fios |
l )
MOOO COa1g0 WPS PIN

Definicdes de SSID
Informacdo LAN sem F...

5 Selecione <Sim> e prima [OK].

6 Deve premir o botdo WPS no espago de 2
minutos depois de selecionar <Sim> no passo 5.
Prima o botdo sem soltar* até o indicador
luminoso se acender ou piscar.

* O periodo de tempo durante o qual deve premir o botdo
podera variar consoante o router utilizado.

ml

Aguarde cerca de 2 minutos apoés a ligagao.

O endereco IP é definido durante esse periodo de
tempo.

CEEER)

Se aparecer uma mensagem de erro:

Prima [OK] para fechar o ecra, verifique se a chave
de rede esté correta e tente efetuar novamente as
definigbes. Se ndo conseguir detetar o ponto de acesso
mesmo depois de tentar novamente, consulte o tépico
que se segue.

® Manual Eletronico “Mensagens apresentadas no ecra”

Quando pretender verificar a ligacao de rede:

Pode verificar se a maquina esta ligada a rede
corretamente utilizando um computador que esteja
ligado a uma rede.

® “Verificar se a configuraco da LAN sem fios esta
concluida” (Pag. 28)

Para definir o endereco IP manualmente:

® Manual Eletrénico “Ligar a maquina a uma LAN sem fios
(apenas MF6180dw)”

Configurar o ponto de acesso manualmente

Se nao souber qual é o SSID (nome do ponto de acesso)
e a chave de rede que esta a utilizar, verifique a etiqueta
afixada no router de LAN sem fios ou utilize o “Canon MF/
LBP Wireless Setup Assistant” (Assistente de configuragao
de ligagéo sem fios MF/LBP da Canon) (“Verificar o SSID
ou a chave de rede de um router/ponto de acesso de LAN
sem fios” (Pag. 29)) para saber qual é o SSID e a chave

de rede. Anote o0 SSID e a chave de rede abaixo, para
referéncia.

SSID

Aparece por vezes designado como nome da rede ou
nome do ponto de acesso. Se existirem varios SSID,
anote-os todos.

Chave de rede

Aparece por vezes designada como PIN, chave WEP,
frase de acesso WPA/WPA2, PSK ou chave pré-
partilhada.

Prima [ &) ] (Menu).

Selecione <Definicdes de Rede> e prima [OK].

3 Selecione <Defini¢gdes LAN s/Fios> e prima [OK].
4 Selecione <Defini¢des de SSID> e prima [OK].

Selecione <Selec. Ponto de Acesso>
e prima [OK].

[ Nefinicdes de SSTH |

Selec. Ponto de Acess

berinicoes Manuais

6 Selecione o ponto de acesso que anotou
e prima [OK].

Se forem apresentados varios SSID correspondentes,
selecione o ID que aparece em primeiro lugar (o que
tem o sinal mais forte).

7 Introduza a chave de rede.

@ Introduza a chave de rede utilizando as teclas
numeéricas.

@ Selecione <Aplicar> e prima [OK].

Chave WEP (5-26 Car.)
1

<Aplicar>

Modo Introd.: A

Avance para a pagina seguinte =p
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Selecione <Sim> e prima [OK].

Depois do ecré <Ligado.> ser apresentado,
espere até que o indicador Wi-Fi pare de piscar
e se ligue.

Aguarde cerca de 2 minutos apds a ligacao.

O endereco IP é definido durante esse periodo de
tempo.

Se aparecer uma mensagem de erro:

Prima [OK] para fechar o ecra, verifique se a chave
de rede esta correta e tente efetuar novamente as
defini¢des.

Se ndo conseguir detetar o ponto de acesso mesmo
depois de tentar novamente, consulte o tépico que se
segue.

® Manual Eletronico “Mensagens apresentadas no ecra”

Para definir o endereco IP manualmente:

® Manual Eletrénico “Ligar a maquina a uma LAN sem
fios (apenas MF6180dw)”

Verificar se a configuracdao da LAN sem
fios esta concluida

1 Prima [ ‘ ] (Controlo Estado/Cancelar).
2 Selecione <Dados da Rede> e prima [OK].
3 Selecione <IPv4> e prima [OK].

4 Selecione <Endereco IP> e prima [OK].

5 Anote o endereco IP.

Endereco IP
1N e 8 19N

6 Prima [ ‘ ] (Controlo Estado/Cancelar).

7 Abra um browser num computador, introduza

“http://<endereco IP da maquina>/" na barra de
endereco e, em seguida, prima a tecla [Enter] no
teclado.

@Ovllg‘ http:// 180 i

Ficheiro Editar Ver Favoritos Ferramentas Ajuda

¢ Favoritos | /@ Pagina em Branco

Verifique se aparece o ecra da Ul Remota.

79

a[x|[Ses

Se aparecer o ecra, a ligacao esta concluida.

Se o ecréa néo for apresentado corretamente:
® Manual Eletronico “Problemas de rede”



Instalar o controlador/software
Verificar o SSID ou a chave de rede

Instale o controlador e o software utilizando o User de um router/ponto de acesso de
Software and Manuals DVD-ROM (DVD-ROM de software .

g " , LAN sem fios
e manuais do utilizador). Para obter mais detalhes sobre
os procedimentos de instalagdo, consulte o MF Driver Pode verificar o SSID ou a chave de rede utilizando
Installation Guide (Guia de instalagdo de controladores MF). 0 “Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Assistente de configuragéo de ligagdo sem fios
MF/LBP da Canon), incluido no User Software
and Manuals DVD-ROM (DVD-ROM de software e
manuais do utilizador) fornecido com a maquina.

T Se utilizar computadores Macintosh:
: O User Software and Manuals DVD-ROM (DVD-ROM
@ 'H de software e manuais do utilizador) fornecido com o
produto néo inclui o “Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Assistente de configuragdo de ligagdo sem
fios MF/LBP da Canon) para Macintosh.

 Também pode transferir o controlador a partir do Web site da
Canon.

v

Windows Macintosh

@nn

Ccanon CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instaoto]

Custominstatation

‘Start Software Programs.

Anote o0 nome do ponto de acesso (SSID)

e a chave de rede na pagina 27. Se aparecerem
varios pontos de acesso, anote todos os SSID
apresentados.

Canon MF/LBP Wirsless Setup Assitant [E=SE=)

Belos oo skt heacoe

s coectd ey computr.

The s

pocest ey vy by pie model

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
SampleK WPA2PSK 1234A8CD.

Se nao aparecer a informacao do router de

LAN sem fios

e Clique no botao [Refresh] (Atualizar).

* Se a informagéo ndo aparecer depois de clicar
no botéo [Refresh] (Atualizar), verifique se as
definicdes do computador para router (ponto de
acesso) de LAN sem fios estao concluidas.



‘EA€yX0G TIpLv TN pUOMION

Apoporoyntrig
aovuppatou LAN

&

Internet

N

=

O vumtoAoyloTg gival cuvEESENEVOG OE SpopoAoynTr)
(onpeio mpocBaong) péocw kaAwdiov LAN

1 acuppatou LAN;

lMa neploodTePE] MANPOdOpPIieg, avaTpeETe 0TO EyXELPIdLO
0dNYLWV NG GUOKEUTNG SIKTUOU TIOU XPNOLUOTIOLETE

1 ETIKOIVWVIOTE E TOV KATAOKEUAOTT) TNG CUCKEUNG
Siktvou.

‘Exet oAokAnpwOei n dtapopdpwon Siktuou GTov
UTTOAOYIOTN;

Edv dev €xel ohokAnpwOel cwoTd n Stapdpdwon Tou
UTTOAOYLOTT}, EVOEXETAL VA NV UTTOPEITE VA XPNOLLOTIOLETE
aocvppatn ouvdeon LAN, akéua kat HeTd TNV OAOKANpWOoN
TWV TIAPAKATW PUBUICEWV.

ZHMEIQZH

¢ Agv pmopeite va xpnolporoleite Tautdypova
evouppato LAN kat acuppato LAN. ETurnAgov,

n ouokeur) €xel oploTei oe «Evouppato LAN» wg
TIPOETIAOYT.

* Edv ouvdéeate o SikTuo Tou Sev eival
TIPOCTATEVHEVO, TA TIPOCWTIKA 0AG OTOLXEID
EVOEXETAL VA YVWOTOTIOMNO0UV OE TPITOUG.
Mpooegte katd T xprion SIKTuou.

e Eav ouvdeeote peéow LAN oto ypadeio,
ETIKOLVWVTOTE HE TO SLaXELPLOTY) SIKTUOU 0agG.

* ‘Otav poxwpdte amno 1o kepAAalo «Kaboplopog
ApPXIKWV pubpicewv» OTO EYXELPISIO ZEKIVWVTAG:

® MpoxwpriaTe ot evoTnTa «EAEYX0G SPOHOAOYNTH» 0TN
SeELd TTAgUPA auTng TNG oeAidag.

AAAayr] Tou TpOTIOV CUVSEONG OE
acvppato LAN

Matrote To TMANKTPO [ @ ] (Mevou).

EmuAEETe <PuBpioelg Aiktuou> Kat, €meltaq,
natnote [OK].

3 EruAe€te <EruAoyn Evouppatou/AcUpuatou
AKTUOU> Kay, énetta, ratrote [OK].

EmAéETe <AoUpuato Aiktuo> Kal, Emelta,
natnote [OK].

EmL\OYN ALKTUOU
Fuanlimo Al KTho

[ AcGoporo atcvo )}

)
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‘EAEYX0G SpopoAoynTr)

ETuAEETE TOV TPOTIO GUVOEONG O acuppato LAN.
EmuA€ETe and Toug akdAouboug TpOTIoug avAAoya e TO
Spopoioyntn (onpueio pdofacng) Tou XPNOOTIOLEITE.

Yridpxel €va KOUTT.

AuTr) 1 cuokeun
uttootnpilet WPS (Pubpion
npootatevduevou Wi-Fi).
Mropeite va ipofeite
€UKOAQ OTIG pubpioelg, eav
0 dpopoAoyNTNG (onueio
TIPOORAcNG) EXEL KOUUTTL Kal,

€AV 1 EVOEIEN " Bpioketal
oTO SpopoAoynTr).

T Ze mepinTwon mou dev gioTe olyoupol eav 0 SPOoUoAOYNTNS oag
urtooTtnpilel WPS, avatpé€te oTo eyXeLpidlo TToU TTaPEXETAL UE TO
TIPOIOV 1 ETIKOIVWVNOTE |E TOV KATAOKEUAOTY| TOU TIPOIOVTOG.

]

Avatpette otnv evotnta «’EAeyxog SSID 1) KAediou
SIKTUoU yla SpopoAoyntr) acuppatou LAN/onueio
poofacng» (oeA.33) yla va avakaAUYETE TiWG PTTopeite va
pabete To SSID kat To KAelSi dikTUoL 0ag.

Aev untdpyel KoupuTt.

Edv Sev urtapyet koupri

oTo SpopoAoyntn (onpeio

npoopaong), urnopeite

va eTIAEEETE XelpokivnTa

SSID kat va oAoKANpwoeTe

TIG pubpioelg. Ze autn TNV

TIEPIMTWON, TPETEL VA

Bupdote To SSID kat 1o KAl

SikTUoU TOoU SpopoAoynTr| (onpeio pdoBaong).

doooo

Ma va mpoPeite oTIg pUBNICELG XPNOIHOTIOIWVTAG TOV
Kwd8k6 PIN WPS n xepokivnra:

® HAeKTPOVIKO EYXELPIBIO «ZUVSEEDT) OE AOUPHATO TOTIKO
Siktuo (névo oto MF6180dw)»

* ‘Otav ipoxwpdate anod 1o kedpdialo «Kaboplopog
ApXIKWV pubpicewv» 0TO £YXELPIOIO ZEKIVWVTAG:

® MNpoxwpniote oto Pripa 3 TG «PUBuion acuppatou LAN»
(oeA.31).



PUOmion acUppatov LAN

Katdotaon pe Natmpa Evog Koupriov

1 MNatote TO MANRKTPO [ @ 1 (Mevov).

2 EmuAéETe <Pubpioelg Aiktuous Kal, €meltaq,
natnote [OK].

3 EmuA€éETe <Pubpiocelg Acuppatou AKTuous Kal,
enetra, atnote [OK].

4 EmuAéEre <Katdotaon WPS pe Matnua Evog
Kouprous> kai, €netta, eruAe€te [OK].

[_PuBu_aatiouoron_AtkTion_|
l )
KOTOOTOON WPS [E KWO...

PuBuioeLg SSID
MANpodopLEC ATUPUXTO...

5 EmiAéEtre <Naw> ka, eneita, natniote [OK].

6 Mpérmel va atrote 1o kouprti WPS evtdg

2 AEMTWV LETA TNV EMIAOYT TOU oTolxeiou <Nat>

oTo Brjua 5.

Matrote MapaTETAUEVA™ TO KOUTTL £WG OTOU

avayel 1} avapoofrioetl n Auyvia.

* To S1A0TNA TTOU TIPETIEL VA TIATATE TTAPATETAUEVA TO
TIANKTPO SladEpPeL avaloya pe To SPOUOAOYNTY| TIOU
XPNOLOTIOLE(TE.

ml

Nepuévete Mepinov 2 AeTTd HETA TN GUVSEOT.
H &1e00uvon IP opieTtal autr T oTLyun.

CEEER)

Eav epdaviotei £va prvupa cpaAparog:
Matrote [OK] yla va kAeioete Tnv 006vn, eAéyEte
€AV 1o KAeLSi SIKTUOU eival owoTo Kal, EMeELTa,
edpapuoote Eava Tiq pubpioelg. Edv dev gival Suvatdg
0 EVTOTILOUOG TOU oTpeiou TPOoRaong akoéua Kat HeTd
™ Sevtepn TpooTidbela, Seite Ta akdAouba.

® HAekTPOVIKS EYXELPIBLO «MnVipATa 086VNG>

‘Otav eAEyXeTE TN oUVSEOT] SIKTUOU:

Mrmopeite va eAeyEete edv n ouokeur| £xel ouvSeDEi

OwWOoTA 0TO SIKTUO XPNOLLOTIOLWVTAG £VAV UTIOAOYLOTH

TIov eivat ouvdedepévog oe SiKTuo.

® «EAeyx0g OAOKAPWONG TNG PUBMIONG ACUPHATOY
LAN» (0gA.32)

MNa va opicete xepokivnra tn dievbuvon IP:

® HAeKTPOVIKO EYXELPIBIO «ZVVSEDT) OE AOUPHATO TOTIKO
Siktuo (névo oto MF6180dw)»

Xelpokivntn pubuion Tou onueiov mpocBacn

Edv dev yvwpilete To SSID (dvopa Tou onpeiou ipdopaong) oute
TO KAELSi SIKTUOU TIOU XPNOLUOTIOLELTE, OEiTE TNV ETIKETA TIOU gival
KOAANpEVN 0To SpoporoynTr acuppatou LAN 1) xpnotporolrote
10 «Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant» (Bon86g puBuiong
acuppatov Siktuou Canon MF/LBP) («EAeyxog SSID 1 KAeld100
SikTUov yia SpopoAoyntr) acuppatou LAN/onpeio mpdoBaong»
(0€A.33)) yia va pdbete 1o SSID kat To KAEWI SIKTUOU. ZNUEWOTE TO
SSID kat o kAeldi SikTUou apakdTw yia PeAAOVTIKTY avadopd.

SSID

Oplopéveg dpopég ovopdletal 6mwg Eva SikTuo 1) onpeio
npooBaong. Edv untapxouv moAAd SSID, onpelwoTte Ta OAa.

KAg18i 8iktuou

Oplopéveg popég ovopdletar PIN, kAedi WEP, ppdon
nipdopaong WPA/WPA2, PSK 1j tpokaBopLopévo KovoxpnoTto
KAELOL.

Matrote To MANKTPO [ @ ] (Mgvo).

EmuAe€te <Pubuioelg AikTOou> Kal, €metta,
namote [OK].

EmuAeEte <PuBpioeiq Acupuatou Aiktuous Kalt,
enetra, natmote [OK].

EmAeETe <Pubuioeig SSID> kay, €mnetta,
namote [OK].

o A~ W N =

EmuAegte <EmAoyn Enpeiou MNpoopaong> kat,
enetra, natmote [OK].

[ POAui ael ¢ SSTD

EmLAOYN SnueEiov Mpoof

XELPOKLVNTEG PUPULOELG

6 ETuA€Ete To onpeio podoBaong Tou ONUEIWOATE
Kay, enetra, natnote [OK].

Edv epudaviotodv moAAd SSID, eTAEETE TOV KWSIKO TIOU
epdaviletal mpwtog ot Aiota (autdg e To Tio Suvato ona).

7 Elcaydayete 10 KAELSi SIKTUOU.
@ Ewoaydyete 10 KAEISi SIKTUOU XPNOWOTIOIHVTAG Ta
apLOUNTIKA TANKTPA.
@ ErAégte <Edappoyn> ka, énetta, atote [OK].

KAeLdL WEP (5-26 Xop.)
]

<EdxpHOYN>

KoTooToon ELocywync: A

JUVEXIOTE OTNV EMOUEVT TEAISA =)
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EmuA€Ere <Naw> kai, enetta, natrnote [OK].

AdovU eudaviotei n 066vn <'Eyive ouvdeon.>,
TIEPLMEVETE €WG OTOU OTAUATNHOEL Va
avaBoaofrvel n evdelgn Wi-Fi kat mapaueivel
QAVAMEV).

MepuéveTte Mepimov 2 AemTd META TN GUVOECOT).
H &ievBuvon IP opileTal autn T otiypn.

Edav epdavioTei Eva prjvupa opdaApartog:
MNatmote [OK] yia va kAeioete TnVv 0006vn, eAEYETE
€AV TO KAELSI eival owoTo Kal, EMelta, EPpapuooTe
gavad otig pubpioelg.

Edv 6ev pnopei va evtomioTei To onpeio pdoBaong
akopa kat getd t deutepn npootdbela, deite
TAPaKATW.

(® HAekTPOVIKO EYXEIPIBI0 «MnvipaTa 086vNnG»

MNa va opicete Xepokivnra tn Sievbuvon IP:

® HAexTpOVIKO EYXEPISIO «ZVVSEOT OE AoUPUATO
TOTIKO SiKTUO (MOVO oTo MF6180dw)»

‘EAEYX0G OAOKAN|pWONG TNG PUOULONG
acvpuatov LAN

1

Mamote [ ] (EAeyxoq katdotaong/

Akupwon).

EmuAggte <MANpodopieg AikTUou> Kal, EMELTq,
natote [OK].

EmuAggte <IPv4> kal, €melta, MAtHoTe TO
nAnktpo [OK].

EmuAgEte <A/von IP> kai, €netta, tatmote [OK].

2nuelwwote T dievbuvon IP.

A/von IP
L N

Mamote [
AkUpwon).

1 (EAeyxoq katdotaong/

Ekkivriote éva mpdypaupa epiriynong oto web
o€ €vav UTtoAoyLoTH, eloaydayete tn Slevbuvon
«http://<8levBuvon IP Tng cuokeung>/» 0TO
medio SlevBuvong Kkal, enelta, atriote [Enter]
OTO TIANKTPOASYLO.

nk Page - Wi nternet rer
Lie i

vl|g hitp://3 i

File Edit View Favorites Tools Help

5ip Favorites Ig Blank Page

EA&yETe OTL gpdavidetal ) 086vn Tou Remote Ul
(Artopakpuopevo TiepIBAAAOV epyaciag).

canon Login

oone it ot s O

Eav epdaviotei n 0060vn, n oUvdeon €xeL
oAokAnpwoOEei.

Edv n 066vn &ev gudavifetal cwota:
® HAekTpOVIKO eyxelpidlo «MpoPAruata SiKTUou»



Eykatdotaon npoypauparog odryynong/

AOYLOMIKOU

EykatdoTtaon Tou mpoypappaTog odrynong Kat Tou

Aoylopikou pe to User Software and Manuals DVD-ROM

(DVD-ROM AoylopIkoU XprioTn Kat eyxeLpidiwy).

Ma AeTTTOPEPELEG OXETIKA HE TIG SLASIKACIEG

gykaraotaong, avatpeEre oto MF Driver Installation Guide

(Oényog eykataotaong poypapparog odriynong MF).

T Emiong, umopeite va KateBAoeTe TO MPOypappa odriynong ano
v TonoBeaia web Tng Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

[ [ CANONMAC

CD-ROM/DVD-ROM Setup - CANONMAC

‘EAgyxog SSID 1} KAeld100 diktUou yia

SpopoAoyntr acvppatou LAN/onpeio
npocpacng
Mrmopeite va eAéyEete 1o SSID 1) T0 KAELSI SiKTUOU
xpnotpormowwvtag to «Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant» (Bon8dg pubuiong acuppatou SIKTuou
Canon MF/LBP) mou meptAappavetat oto User Software
and Manuals DVD-ROM (DVD-ROM Aoytopikou xpriotn
Kat eyXelpLoiwv) Tou TIapexeTal Hadi Ue T CUCKEUT).
T Av xpnotoroleite unohoyloteq Macintosh:
To User Software and Manuals DVD-ROM (DVD-ROM
AOYLOLIKOU XPrioTn Kat eYXEPISiwV) TTou TapéxeTat padi pe To
mapdv mpoidv dev mepthapBavel To «Canon MF/LBP Wireless

Setup Assistant» (Bon606g pUBIONG ACUPHATOU SIKTUOU
Canon MF/LBP) yia Macintosh.

@»H
v

CD-ROM/DVD-ROM Setup

‘Start Software Programs.

2NUEWOTE TO GVOA ToU onueiou tpoaBaong (SSID)
Kat To KA1 SikTUoU 0T oeAida 31. Edv epdavidovtal
TIOAAG onpeia mpooBaong, onpelwote 6Aa Ta SSID mou
epdavicovrat.

‘Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant [~

Encopton |
wep 01234567890123456789ABCDEF
WPAPSK  543210EDCEA

WPAZPSK 1234A8CD.

] comtowoike oat

Eav 6ev epdavifovtal ot mAnpodopieg Tou

SpopoAoyntr) acuppartov LAN

* Kavte KAk oto kouprti [Refresh] (Avavéwan).

* Edv oL mAnpodopieg Sev eudavioTouv 6Tav KAVETE
KAIK oTo kouprti [Refresh] (Avavéwaon), eEéyEte eav
£X0UV OAOKANPWOEI 0L PUBLICELS UTTOAOYLOTT) YL TO
Spoporoyntr) acUppatou LAN (onpeio mpooBaong).
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Kontrol for opsaetning

Internet

Er computeren korrekt sluttet til routeren
(adgangspunktet) med et LAN-kabel eller
tradlgst LAN?

Du kan fa flere oplysninger i instruktionsvejledningen
til den netveerksenhed, du bruger, eller ved at kontakte
producenten af netveerksenheden.

Er computerens netveerksindstillinger angivet?

Hvis computeren ikke er korrekt konfigureret, kan du maske
ikke bruge den tradlgse LAN-forbindelse, selvom fglgende
indstillinger er angivet.

BEMAERK!

* Du kan ikke tilslutte bade det kablede og tradlgse
LAN pa samme tid. Desuden er maskinen som
standard indstillet til "kablet LAN”.

¢ Nar du tilslutter et netveerksmilja, der ikke er
sikkerhedsbeskyttet, kan tredjepart fa adgang til
dine personlige oplysninger. Veer forsigtig.

¢ Huvis du tilslutter et LAN pa kontoret, skal du kontakte
din netveerksadministrator.

* Nér der fortseettes fra "Angivelse af
startindstillingerne” i Sddan kommer du i gang:
® Ga videre til "Kontrol af routeren” til hgjre pa siden.

Skift af tilslutningsmetoden til
tradlost LAN

Tryk pa [ @) 1(Menu).

2 Veelg <Netveerksindstillinger>, og tryk derefter
pa [OK].

3 Veelg <Veelg kablet/tradlgst LAN>, og tryk derefter
pa [OK].

4 Veelg <Tradlgst LAN>, og tryk derefter pa [OK].

Kahlet | AN

(@ TradTost o))

J

Er—
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Kontrol af routeren

Veelg tilslutningsmetoden til tradlest LAN. Veelg mellem
de folgende to metoder afhaengigt af den router
(adgangspunkt), du bruger.

Der er en knap.

WPS (Wi-Fi Protected Setup).

Det er nemt at opsaette, hvis ‘)

din router (adgangspunkt) har

en knap, og hvis dette maerke ( )

er pa routeren: @ b

T Hvis du ikke ved, om din router understetter WPS, skal du se dens
brugervejledning eller kontakte producenten.

Denne maskine understatter |

doooo

Der er ingen knap.

router (adgangspunkt), kan du
méske veelge SSID manuelt
og fuldfere indstillingerne. | sa
fald skal du huske SSID og
netveerksngglen til din router
(adgangspunkt).

Hvis der ikke er en knap pa din |

doooo \

Se under "Kontrol af SSID eller netvaerksnagle for en tradles
LAN-router/tradlgst adgangspunkt” (s.37) for at fa mere at
vide om dit SSID og din netveerksnggle.

Opsaetning med WPS PIN-kodemetoden eller manuelt:

® e-Manual "Oprettelse af forbindelse til tradlgst LAN (kun
MF6180dw)”

* Nar der fortsaettes fra "Angivelse af
startindstillingerne” i Sddan kommer du i gang:
® Gatil trin 3 under "Indstilling af tradlgst LAN” (s.35).



Indstilling af tradlest LAN

Trykknapstatus

1 Tryk pa | @ ] (Menu).

2 Veelg <Netveerksindstillinger>, og tryk derefter
pa [OK].

3 Veelg <Indstillinger for tradlast LAN>, og tryk
derefter pa [OK].

4 Veaelg <WSP-trykknapstatus>, og tryk derefter
pa [OK]

[(ndst. f_ tradlast 1an_|

l )
WPS PIN-KOOESTatus
SSID-indstillinger
Tradlgst LAN-informa...

5 Veelg <Ja>, og tryk derefter pa [OK].

6 Du skal trykke pd WPS-knappen inden for
2 minutter efter, du har valgt <Ja> i trin 5.
Tryk pa og hold* knappen nede, indtil lampen
lyser eller blinker.

* Den tid, du skal holde knappen nede, kan variere, afhaengigt
af hvilken router du bruger.

ml

Vent ca. 2 minutter efter forbindelsen.
| dette tidsrum angives IP-adressen.

CEEER)

Nar der vises en fejlmeddelelse:

Tryk pa [OK] for at lukke skeermen, tiek om
netvaerksnaglen er korrekt, og prov derefter at angive
indstillingerne igen. Hvis adgangspunktet stadig ikke
bliver fundet, skal du se folgende.

@ e-Manual "Skaermmeddelelser”

Ved kontrol af netveerksforbindelsen:

Du kan kontrollere, om maskinen er koblet korrekt til

netveerket ved hjeelp af en computer, der er koblet til et

netveerk.

@ ”"Kontrol af, at den tradlgse LAN-indstilling er fuldfert”
(s.36)

Manuel indstilling af IP-adressen:

® e-Manual "Oprettelse af forbindelse til tradlost LAN
(kun MF6180dw)”

Manuel indstilling af adgangspunktet

Hvis du ikke kender SSID (adgangspunktets navn) og

den netvaerksnagle, du bruger, skal du tjiekke et meerkat

pa den tradlgse LAN-router eller bruge "Canon MF/

LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP-hjeelp til
tradles opsaetning) ("Kontrol af SSID eller netvaerksnagle
for en tradlgs LAN-router/tradlgst adgangspunkt” (s.37)) for
at finde ud af SSID og netveerksnaglen. Notér SSID og
netveerksngglen nedenfor til senere brug.

SSID

Det er sommetider skrevet som et navn pa netveerk eller
adgangspunkt. Hvis der er flere SSID'er, skal du notere
dem alle.

Netvaerksnagle

Den er sommetider skrevet som PIN, WEP-nagle, WPA/
WPA2-kodeord, PSK eller forhandsdelt nagle.

Tryk pa [ @) 1 (Menu).

Veelg <Netveerksindstillinger>, og tryk derefter
pa [OK].

Veelg <Indstillinger for tradlast LAN>, og tryk
derefter pa [OK].

Veelg <SSID-indstillinger>, og tryk derefter
pa [OK].

o A~ W N =

Veelg <Veaelg adgangspunkt>, og tryk derefter
pa [OK].

[ SSTN-indstillinaer ]
Valg adgangspunkt

l Manuel le 1ndsti | ITnger

6 Veelg det adgangspunkt, du noterede, og tryk
derefter pa [OK].

Hvis der vises flere matchende SSID'er, skal du veelge
det id, der vises forst (den med det steerkeste signal).
7 Indtast netvaerksngglen.

@ Angiv netvaerksneglen ved at bruge taltasterne.
© Vzlg <Anvends, og tryk derefter pa [OK].

WEP-nggle (5-26 tegn)
1

<Anvend>

Inatastningsstatus: A

Fortseet til nzeste side =p
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Veelg <Ja>, og tryk derefter pa [OK].

Nar skeermbilledet <Tilsluttet.> vises, skal du
vente, indtil Wi-Fi-indikatoren holder op med at
blinke og teendes.

Vent ca. 2 minutter efter forbindelsen.
| dette tidsrum angives IP-adressen.

Nar der vises en fejlmeddelelse:

Tryk pa [OK] for at lukke skeermen, tjek om
netvaerksngglen er korrekt, og prev derefter at angive
indstillingerne igen.

Hvis det ikke er muligt at oprette registrere
adgangspunktet efter et nyt forseg, skal du se
falgende:

@ e-Manual "Skaermmeddelelser”

Manuel indstilling af IP-adressen:

® e-Manual "Oprettelse af forbindelse til tradlest LAN
(kun MF6180dw)”

Kontrol af, at den tradlese LAN-indstilling

er fuldfort

1 Tryk pa [ ‘ ] (Statusmonitor/Annullér).

2 Veelg <Netveerksinformation>, og tryk derefter
pa [OK].

3 Veelg <IPv4>, og tryk derefter pa [OK].
4 Veelg <IP-adresse>, og tryk derefter pa [OK].

5 Registrer IP-adressen.

IP-adresse
¥ e 8 IS

O Tykpal ‘ ] (Statusmonitor/Annullér).

7 Start webbrowseren pa en computer,
indtast "http://<IP-adresse for maskinen>/”
i adressefeltet, og tryk pa tasten [Enter] pa
tastaturet.

' |E. http://4 M8 00

Filer Rediger Vis Favoritter Funktioner Hjelp

I W

8 Kontroller, at skeermen for Brugerinterface il
fiernbetjening vises.

o

Forbindelsen er oprettet, hvis skaermbilledet vises.

Nar skaermbilledet ikke vises korrekt:
@ e-Manual "Netveerksproblemer”



Installation af driveren/softwaren
Kontrol af SSID eller netvaerksnogle

Installer driveren og softwaren med User Software for en tradlgs LAN-router/tradlgst
and Manuals DVD-ROM (DVD med brugersoftware adgangspunkt

og vejledninger). Du kan finde flere oplysninger om
installationsprocedurerne i MF Driver Installation Guide .
Du kan tjekke SSID'et eller netveerksneglen

(Installatlon?vejlednlng m_MF drivere). med "Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
T Du kan ogsé downloade driveren fra Canons websted. (Canon MF/LBP-hjeelp til tradles opseetning)
i User Software and Manuals DVD-ROM
(DVD med brugersoftware og vejledninger),
. der fulgte med maskinen.
@ 'H T Hvis du bruger en Macintosh-computer:
User Software and Manuals DVD-ROM (DVD med
brugersoftware og vejledninger), der felger med
1 produktet, indeholder ikke "Canon MF/LBP Wireless

Setup Assistant” (Canon MF/LBP-hjeelp til tradles
v opseaetning) til Macintosh.

Windows Macintosh

[CXoxa) __ CANON MAC
CD-ROM/DVD-ROM Setup

v

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Canon

Canon

Easy Instoot

J

Custominstatation

‘Start Software Programs.

T

T

%

Skriv navnet pa adgangspunktet (SSID) og
netvaerksngglen pa side 35. Hvis der vises flere
adgangspunkter, skal du skrive alle de SSID'er,
der vises.

Canon MF/LBP Wirsless Setup Assitant [E=SE=)

Below s lomalonsbou theaccess s delctd oy conpuler.

The st
process ey vy by pie model

otion |
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
SampleK WPA2PSK  1234A8CD.

Hvis oplysningerne om den tradlese LAN-

router ikke vises

e Klik pa knappen [Refresh] (Opdater).

* Hvis oplysningerne ikke vises, nar du klikker
pa knappen [Refresh] (Opdater), skal du
kontrollere, om computerindstillingerne for en
tradles LAN-router (adgangspunkt) er fuldferte.
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Controle uitvoeren véor de
instelprocedure

Draadloze
LAN-router

Z

Internet

N

Is de computer goed met de router (het toegangspunt)
verbonden via een LAN-kabel of draadloos LAN?
Raadpleeg de instructiehandleiding voor uw
netwerkapparaat of neem contact op met de fabrikant van
het apparaat voor meer informatie.

Zijn de netwerkinstellingen op de computer correct
geconfigureerd?

Als de computer niet juist is geconfigureerd, kunt u de
draadloze LAN-verbinding zelfs na het opgeven van de
volgende instellingen niet gebruiken.

OPMERKINGEN

¢ U kunt het bekabelde en draadloze LAN niet
tegelijkertijd verbinden. De machine is standaard op
“Bekabeld LAN” ingesteld.

* Bij verbinding met een onbeveiligde
netwerkomgeving bestaat het risico dat uw
persoonlijke gegevens aan derden worden
vrijgegeven. Wees voorzichtig.

* Neem bij verbinding via een kantoor-LAN contact op
met uw netwerkbeheerder.

* Wanneer u de instructies in “De begininstellingen
opgeven” in “Aan de slag” hebt uitgevoerd:

@ Ga naar “De router controleren” aan de rechterkant van
deze pagina.

De verbindingsmethode instellen op
draadloos LAN

1 Druk op [ @ 1 (Menu).

2 Selecteer <Netwerkinstellingen> en druk op [OK].

3 Selecteer <Selecteer Bekabeld/Draadloos LAN>
en druk op [OK].

4 Selecteer <Draadloos LAN> en druk op [OK].

Selecteer LAN
Rekaheld | AN

l Draadloos LAN l

38

De router controleren

Selecteer de manier waarop verbinding wordt gemaakt met
het draadloze LAN. U hebt de keuze uit de volgende twee
methoden, afhankelijk van de router (het toegangspunt)
een knop heeft en als de

waarvan u gebruikmaakt.
router van de -markering ﬁl
is voorzien. ‘

T Raadpleeg de handleiding bij het product of neem contact op met
de fabrikant als u niet zeker weet of WPS door uw router wordt
ondersteund.

Er is een knop.

Deze machine ondersteunt
WPS (Wi-Fi Protected Setup).
U kunt dit gemakkelijk instellen
als uw router (toegangspunt)

doooo

Er is geen knop.

geen knop heeft, kunt

u handmatig de SSID
selecteren en de instellingen
configureren. In dat geval moet
u de SSID en netwerksleutel
van uw router (toegangspunt)
onthouden.

Als uw router (toegangspunt) I

doooo \

Zie “De SSID of netwerksleutel voor een draadloze LAN-
router/toegangspunt controleren” (pag. 41) voor informatie
over het achterhalen van uw SSID en netwerksleutel.

De verbinding handmatig of met behulp van de WPS

PIN-modus configureren:

® e-Handleiding “Verbinding maken met draadloos LAN
(alleen MF6180dw)”

* Wanneer u de instructies in “De begininstellingen
opgeven” in “Aan de slag” hebt uitgevoerd:
® Ganaar stap 3 van “Draadloos LAN instellen” (pag. 39).



Draadloos LAN instellen

Drukknop-modus

1 Druk op [ @ 1 (Menu).
2 Selecteer <Netwerkinstellingen> en druk op [OK].

3 Selecteer <Instellingen Draadloos LAN> en druk
op [OK].

4 Selecteer <WPS Drukknop-modus> en druk
op [OK].

[ tnst. praadloos 1N |

l )
WPS PLN-TOQUS
SSID-instellingen
Informatie Draadloos...

5 Selecteer <Ja> en druk op [OK].

6 Nadat u bij stap 5 <Ja> hebt geselecteerd, moet
u binnen 2 minuten op de WPS-knop drukken.
Houd de knop ingedrukt* totdat het WPS-lampje
gaat branden of knipperen.

* Hoe lang u de knop precies ingedrukt moet houden,
is afhankelijk van de gebruikte router.

ml

Wacht na het maken van de verbinding ongeveer
2 minuten.

In deze tijd wordt het IP-adres ingesteld.

CEEER)

Als een foutbericht wordt weergegeven:

Druk op [OK] om het scherm te sluiten, controleer de
netwerksleutel en probeer het opnieuw. Raadpleeg de
volgende informatie als het toegangspunt ook bij de
tweede poging niet wordt gedetecteerd.

® e-Handleiding “Berichten op het scherm”

Wanneer u de netwerkverbinding controleert:

U kunt controleren of de machine correct met het
netwerk is verbonden via een computer die met een
netwerk is verbonden.

® “Controleren of het draadloze LAN correct is ingesteld”
(pag. 40)

Het IP-adres handmatig instellen:

® e-Handleiding “Verbinding maken met draadloos LAN
(alleen MF6180dw)”

Het toegangspunt handmatig instellen

U kunt uw SSID (naam van toegangspunt) en
netwerksleutel zo nodig achterhalen aan de hand van

het label op de draadloze LAN-router of met behulp van
“Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/
LBP-assistent draadloze verbinding instellen) (“De SSID

of netwerksleutel voor een draadloze LAN-router/
toegangspunt controleren” (pag. 41)). Noteer de SSID en
netwerksleutel hieronder, zodat u deze later kunt opzoeken.

SSID

De SSID wordt soms aangeduid als netwerknaam
of naam van toegangspunt. Noteer alle SSID's als er
meerdere zijn.

Netwerksleutel

De netwerksleutel wordt ook wel PIN, WEP-sleutel,
WPA/WPA2-wachtzin, PSK-sleutel of vooraf-gedeelde
sleutel genoemd.

Druk op [ @ 1 (Menu).

Selecteer <Netwerkinstellingen> en druk op [OK].

Selecteer <Instellingen Draadloos LAN> en druk
op [OK].

Selecteer <SSID-instellingen> en druk op [OK].

o WON—

Selecteer <Selecteer toegangspunt> en druk
op [OK].

[ SSTN-instellinaen |

Selecteer toegangspun

Handmatige instellin..

6 Selecteer het door u genoteerde toegangspunt
en druk op [OK].

Als er meerdere overeenkomende SSID's worden
weergegeven, selecteert u de eerste (de ID met het
sterkste signaal).

7 Voer de netwerksleutel in.

@ Voer de netwerksleutel in met behulp van de
numerieke toetsen.

@ Selecteer <Toepassen> en druk op [OK].

WEP-sTeutel (5-26 tek)
1

<Toepassen>

Invoer-modus: A

Ga naar de volgende pagina =p-
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Selecteer <Ja> en druk op [OK].

Wacht na weergave van het scherm
<Aangesloten.> tot de Wi-Fi-indicator ophoudt

met knipperen en ononderbroken gaat branden.

Wacht na het maken van de verbinding ongeveer
2 minuten.

In deze tijd wordt het IP-adres ingesteld.

Als een foutbericht wordt weergegeven:

Druk op [OK] om het scherm te sluiten, controleer de
netwerksleutel en probeer het opnieuw.

Raadpleeg de volgende informatie als het
toegangspunt ook bij de tweede poging niet wordt
gedetecteerd.

® e-Handleiding “Berichten op het scherm”

Het IP-adres handmatig instellen:

® e-Handleiding “Verbinding maken met draadloos LAN
(alleen MF6180dw)”

Controleren of het draadloze LAN correct
is ingesteld

Druk op [ ‘ ] (Systeemmonitor/Annuleren).

Selecteer <Netwerkinformatie> en druk op [OK].

3 Selecteer <IPv4> en druk op [OK].
4 Selecteer <IP-adres> en druk op [OK].

Noteer het IP-adres.

IP-adres
1N e 8 19N

6 Druk op [ ‘ ] (Systeemmonitor/Annuleren).

Start een webbrowser op een computer, typ
“http://<IP-adres van de machine>/" in het
adresveld en druk op [Enter] op het toetsenbord.

/€ Lege pagina - Windows Internet Fxolorer

@O-l\@ http:/ANL M3 i

Bestand Bewerken Beeld Favorieten Extra Help
¢ Favorieten ‘ @ Lege pagina

8 Controleer of het scherm van de Ul op afstand
wordt weergegeven.

]

= @ i ke o G

Als het scherm wordt weergegeven, is de
verbinding tot stand gebracht.

Wanneer het scherm niet correct wordt weergegeven:
® e-Handleiding “Netwerkproblemen”



Het stuurprogrammal/de software
installeren

Installeer het stuurprogramma en de software met

de User Software and Manuals DVD-ROM (dvd met
gebruikerssoftware en handleidingen). Raadpleeg de
Installatiehandleiding MF-stuurprogramma voor meer
informatie over de installatieprocedures.

T U kunt het stuurprogramma ook downloaden van de Canon-

website.
v
Windows Macintosh
ann . CANON_MAC
Installatie met cd-rom e —
)| e = |

e

De SSID of netwerksleutel voor een
draadloze LAN-router/toegangspunt
controleren

U kunt de SSID of netwerksleutel nagaan met
behulp van “Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Canon MF/LBP-assistent draadloze
verbinding instellen) op de User Software and
Manuals DVD-ROM (dvd met gebruikerssoftware
en handleidingen) die bij de machine is geleverd.
T Als u een Macintosh-computer gebruikt:
De User Software and Manuals DVD-ROM (dvd met
gebruikerssoftware en handleidingen) die bij dit product
wordt geleverd, bevat geen “Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant” (Canon MF/LBP-assistent draadloze
verbinding instellen) voor Macintosh.

v

Installatie met cd-rom

‘Start programma’s

Noteer de naam of het toegangspunt (SSID) en
de netwerksleutel op pagina 39. Als er meerdere
toegangspunten zichtbaar zijn, noteert u alle
SSID's die worden weergegeven.

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCEA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Als de informatie voor de draadloze LAN-

router niet wordt weergegeven

* Klik op de knop [Refresh] (Vernieuwen).

* Als de informatie niet wordt weergegeven
wanneer u op de knop [Refresh] (Vernieuwen)
klikt, controleert u of de computerinstellingen
voor een draadloze LAN-router (toegangspunt)
correct zijn geconfigureerd.
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Kontrollere for oppsettet

Internett

Er datamaskinen koblet til ruteren (tilgangspunktet) pa
riktig mate via en LAN-kabel eller tradlgst LAN?

For mer informasjon, se instruksjonshandboken for
nettverksenheten som du bruker, eller ta kontakt med
fabrikanten av nettverksenheten.

Er nettverksinnstillingene pa datamaskinen fullfort?
Hvis datamaskinen ikke er riktig konfigurert, kan du kanskje

ikke bruke den tradlgse LAN-tilkoblingen selv etter & ha
fullfert innstillingene nedenfor.

Obs!

* Du kan ikke koble til kablet LAN og tradlast LAN
samtidig. Maskinen er ogsa angitt til "Kablet LAN”
som standard.

¢ Nar du kobler til et nettverksmiljg som ikke er
sikkerhetsbeskyttet, kan en tredjepart fa tilgang til
dine personlige opplysninger. Veer forsiktig.

¢ Huvis du kobler til via et LAN pa kontoret, ma du
kontakte nettverksadministratoren.

 Nar du gar videre fra "Angi oppstartsinnstillingene”
i Komme i gang:
® Fortsett til "Kontrollere ruteren” til hoyre pa denne siden.

Bytte tilkoblingsmetoden til tradlost LAN

1 Trykk pa [ @ 1 (Meny).

2 Velg <Nettverksinnstillinger>, og trykk deretter
pa [OK].

3 Velg <Velg kablet/tradlgst LAN>, og trykk deretter
pa [OK].

4 Velg <Tradlgst LAN>, og trykk deretter pa [OK].

Kahlet | AN

([ Tradiost v )

l )

[Ve]g LAN ]
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Kontrollere ruteren

Velg tradlest LAN som tilkoblingsmetode. Velg fra de to
falgende metodene, alt etter hvilken ruter (tilgangspunkt) du
bruker.

Det finnes en knapp.

Denne maskinen stetter WPS
(Wi-Fi Protected Setup). Det
er enkelt & konfigurere hvis
ruteren eller (tilgangspunktet)
har en knapp, og hvis du finner

merket @ pa ruteren.

T Hvis du ikke er sikker pa om ruteren stetter WPS, kan du se
i handboken som felger med produktet, eller kontakte produsenten
av produktet.

Det finnes ingen knapp.

pa ruteren (tilgangspunktet),
kan du velge SSID manuelt og
fullfere innstillingene. | slike
tilfeller ma du huske SSID og
nettverksngkkel for ruteren
(tilgangspunktet).

Hvis det ikke er noen knapp |

doooo \

Se "Kontrollere SSID eller nettverksnekkel for en tradlgs
LAN-ruter/tilgangspunkt” (s. 45) for & finne SSID-en og
nettverksngkkelen.

Slik konfigurerer du med WPS PIN-kode, eller manuelt:
® Elektronisk handbok "Koble til tradlgst LAN (kun
MF6180dw)”

* Nar du gar videre fra "Angi oppstartsinnstillingene”
i Komme i gang:
@® Fortsett til trinn 3 under "Angi tradlgst LAN” (s. 43)



Angi tradlost LAN

Trykknappmodus

1 Trykk pa [ @ 1 (Meny).

2 Velg <Nettverksinnstillinger>, og trykk deretter
pa [OK].

3 Velg <Tradlest LAN innstillinger>, og trykk
deretter pa [OK].

4 Velg <WPS Push Button modus>, og trykk
deretter pa [OK].

[ Tradlast | AN innst. |

l )
WPS PIN moaus
SSID-innstillinger
Tradlgst LAN-informa...

5 Velg <Ja>, og trykk deretter pa [OK].

6 Du bar trykke pd WPS-knappen innen 2 minutter
etter at du velger <Ja> i trinn 5.
Trykk og hold* knappen far lampen lyser eller
blinker.

* Hvor lenge du ma holde nede knappen, varierer etter hvilken
ruter du bruker.

ml

Vent i rundt 2 minutter etter tilkoblingen.
IP-adressen blir angitt i lopet av denne tiden.

CEEER)

Nar en feilmelding vises:

Trykk pa [OK] for & lukke skjermbildet, kontroller

om nettverksngkkelen er riktig, og prov deretter
innstillingene pa nytt. Hvis tilgangspunktet ikke kan
registreres selv etter at du har forsgkt pa nytt, kan du se
felgende.

® Elektronisk handbok "Skjermmeldinger”

Ved kontroll av nettverkstilkoblingen:

Du kan kontrollere om maskinen er koblet til nettverket

pa riktig mate, ved & bruke en datamaskin som er koblet

til et nettverk.

® "Kontrollere at den tradlese LAN-innstillingen er fullfort”
(s.44)

Slik angir du IP-adressen manuelt:

® Elektronisk handbok "Koble til tradlest LAN (kun
MF6180dw)”

Angi tilgangspunktet manuelt

Hvis du ikke kjenner SSID-en (navnet pé tilgangspunktet)
og nettverksngkkelen du bruker, kan du se pa etiketten
pa den tradlgse LAN-ruteren eller bruke Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant (Tradlgs oppsettassistent for
Canon MF/LBP) ("Kontrollere SSID eller nettverksngkkel
for en tradles LAN-ruter/tiigangspunkt” (s. 45)) for & finne
SSID-en og nettverksngkkelen. Skriv ned SSID-en og
nettverksnokkelen nedenfor for referanse.

SSID

Den kalles av og til navnet p& nettverket eller navnet pa
tilgangspunktet. Hvis det finnes flere SSID-er, skriver du
ned alle.

Nettverksnokkel

Den kalles av og til PIN-kode, WEP-ngkkel, WPA/WPA2-
passord, PSK eller forhandsdelt ngkkel.

S S T Y O v | IHIHI

Trykk pa | @ 1 (Meny).

Velg <Nettverksinnstillinger>, og trykk deretter
pa [OK].

Velg <Tradlest LAN innstillinger>, og trykk
deretter pa [OK].

Velg <SSID-innstillinger>, og trykk deretter
pa [OK].

o A W N =

Velg <Velg adgangspunkt>, og trykk deretter
pa [OK].

[ SSTN-1nnstillinaer ]

Velg adgangspunkt

Manuel le 1nnstillinger

6 Velg tilgangspunktet du har skrevet ned, og trykk
deretter pa [OK].

Hvis flere samsvarende SSID-er vises, velger du ID-en
som er oppfert farst (den med sterkest signal).

7 Tast inn nettverksnokkelen.

@ Tast inn nettverksnokkelen med talltastene.
© Velg <Bruk>, og trykk deretter pa [OK].

WEP-kode (5-26 tegn)
1

<Bruk>

Inntastingsmodus: A

Ga videre til neste side =p-
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Velg <Ja>, og trykk deretter pa [OK].

Nar skjermbildet <Tilknyttet.> vises, venter du
til Wi-Fi-indikatoren slutter & blinke og lyser
permanent.

Vent i rundt 2 minutter etter tilkoblingen.
IP-adressen blir angitt i lapet av denne tiden.

Nar en feilmelding vises:

Trykk pa [OK] for & lukke skjermbildet, kontroller

om nettverksnekkelen er riktig, og prov deretter
innstillingene pa nytt.

Hvis tilgangspunktet ikke kan registreres selv etter at
du har forsgkt pa nytt, kan du se felgende.

® Elektronisk handbok "Skjermmeldinger”

Slik angir du IP-adressen manuelt:

® Elektronisk handbok "Koble til tradlgst LAN (kun
MF6180dw)”

Kontrollere at den tradlose LAN-
innstillingen er fullfort
1 Trykk pa | ‘ ] (Statusovervakning/Avbryt).

2 Velg <Nettverksinformasjon>, og trykk deretter
pa [OK].

3 Velg <IPv4>, og trykk deretter pa [OK].
4 Velg <IP-adresse>, og trykk deretter pa [OK].

5 Skriv ned IP-adressen.

IP-adresse
¥ e 8 IS

O Trykk pa| ‘ ] (Statusovervakning/Avbryt).

7 Start en nettleser fra en datamaskin, skriv
inn "http://<IP-adressen til maskinen>/"
i adressefeltet, og trykk deretter pa [Enter] pa
tastaturet.

Fil Rediger Vis Favoritter Verktey Hjelp

/¢ Favoritter | @ Tom side

8 Kontroller at skjermbildet til Fjernkontroll vises.

......

o @ o v o A

Tilkoblingen er fullfort nar skjermbildet vises.

Hvis skjermbildet ikke vises pa riktig mate:
® Elektronisk handbok "Nettverksproblemer”



Installere driveren/programvaren

Installer driveren og programvaren fra User Software and
Manuals DVD-ROM (Brukerprogramvare og veiledninger
DVD). Hvis du vil se detaljerte installeringsprosedyrer, kan
du se MF Driver Installation Guide (Installasjonsguide for
MF-driver).

T Du kan ogsa laste ned driveren fra Canon-websiden.

@»H
v

Windows Macintosh

[CXoxa) __ CANON MAC

Ccanon CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instoator

Kontrollere SSID eller nettverksnokkel
for en tradlos LAN-ruter/tilgangspunkt

Du kan kontrollere SSID-en eller nettverksngkkelen
med Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant
(Tradlgs oppsettassistent for Canon MF/LBP)
péa User Software and Manuals DVD-ROM
(Brukerprogramvare og veiledninger DVD) som
felger med maskinen.
T Hvis du bruker Macintosh-datamaskiner:
User Software and Manuals DVD-ROM
(Brukerprogramvare og veiledninger DVD) som leveres
med dette produktet inneholder ikke Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant (Tradles oppsettassistent for
Canon MF/LBP) for Macintosh.

Ccanon CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instoot

‘Start Software Programs.

Skriv ned navnet pa tilgangspunktet (SSID)
og nettverksnekkelen pa side 43. Hvis flere
tilgangspunkter vises, skriver du ned alle
SSID-ene som vises.

Canon MF/LBP Wirsless Setup Assitant [E=SE=)

Bolow s fomalonabeu the aceoss s dolectd ey computr.

The s

pocest ey vy by pie model

Encopton |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

SampleK WPA2PSK 1234A8CD.

Hvis informasjonen for den tradlese LAN-

ruteren ikke ble vist

* Klikk pa knappen [Refresh] (Oppdater).

* Hvis informasjonen ikke vises nar du klikker pa
knappen [Refresh] (Oppdater), ma du sjekke om
datamaskininnstillingene for en tradles LAN-ruter
(tilgangspunkt) er fullstendige.

45



Kontrollera innan instéllningen

Tradlos
natverksrouter

&

Internet

N

=

Ar datorn ansluten till routern (dtkomstpunkten) pa
ratt satt via en natverkskabel eller ett tradlost natverk?

Om du behdver mer information tittar du i handboken fér
natverksenheten som du anvander eller sa kontaktar du
natverksenhetens tillverkare.

Har nétverksinstéllningarna pa datorn slutforts?

Om datorn inte ar konfigurerad pa réatt satt kanske du inte
kan anvanda den tradlésa natverksanslutningen ens nér
installningarna &r utférda.

OoBS!

¢ Du kan inte ansluta trdédbundet och tradlést natverk
samtidigt. Dessutom &r enheten som standard
installd pa "Tradbundet natverk”.

e Nar du ansluter till en natverksmiljé som inte ar
skyddad kan obehériga fa tag i privat information.
Var forsiktig.

¢ Om du ansluter via ett natverk pa kontoret kontaktar
du natverksadministratoren.

 Nar du fortsatter fran "Ange de inledande
instéllningarna” i Komma igang:
® Ga till "Kontrollera routern” pa sidans hogra sida.

Andra anslutningsmetoden till tradlést
néatverk

1 Tryck pa [ @ 1 (Meny).

2 Valj <Natverksinstéllningar> och tryck sedan
pa [OK].

3 valj <Valj tradbundet/tradiést natverk> och tryck
sedan pa [OK].

4 Valj <Tradlést natverk> och tryck sedan pa [OK].

valj natverk
Tradhundet nitverk

l Tradlost natverk l

l )
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Kontrollera routern

Valj anslutningsmetod till tradldst natverk.
Valj bland féljande tva metoder beroende pa den router
en knapp och om ( )

(atkomstpunkt) du anvander.

markeringen finns pa ﬁl
routern. "

T Om du inte &r séker pa om routern har stéd for WPS kan du

kontrollera i handboken som medféljer produkten eller kontakta
tillverkaren.

Det finns en knapp.

Enheten har stéd for WPS
(Wi-Fi Protected Setup).

Det ar enkelt att installera om
routern (atkomstpunkten) har

O

doooo

Det finns ingen knapp.

pa routern (atkomstpunkten)
kan du manuellt valja SSID
och géra instaliningarna.

| s& fall maste du komma ihag
atkomstpunktsnamnet (SSID)
och natverksnyckeln for
routern (atkomstpunkten).

Om det inte finns nagon knapp |

doooo \

Las "Kontrollera SSID eller natverksnyckel fér en router foér
etttradlost natverk/atkomstpunkt” (s.49) om du vill veta hur du
tar reda pa ditt SSID och din natverksnyckel.

Sa har konfigurerar du med WPS-PIN-kodsmetoden
eller manuellt:

® e-handbok "Ansluta till ett tradlést natverk (endast
MF6180dw)”

* Nar du fortséatter fran "Ange de inledande
installningarna” i Komma igang:
® Gatill steg 3 i "Stalla in tradldst natverk” (s. 47).



Stalla in tradlost natverk

Tryckknappsmetod

1 Tryckpal @) 1(Meny).

2 Valj <Natverksinstéllningar> och tryck sedan
pa [OK].

3 Valj <Instéllningar for tradlést natverk> och tryck
sedan pa [OK].

4 Valj <Tryckknappsmetod> och tryck sedan
pa [OK].

[(tnst. tradlést natverk |

l )
WPS_ PIN-MeToa
SSID-instdllningar
Information om tradl...

5 Valj <Ja> och tryck sedan pa [OK].

6 Tryck ner WPS-knappen inom tva minuter efter att
du har valt <Ja> i steg 5.
Hall ned* knappen tills lampan tands eller blinkar.
* Hur lange du ska hélla ned knappen beror pa vilken router du

anvander.
I | ’

Véanta ungefar 2 minuter efter anslutningen.
IP-adressen stélls in under den hér tiden.

CEEER)

Om ett felmeddelande visas:

Tryck pa [OK] for att stdnga skarmen, kontrollera
om natverksnyckeln &r korrekt och testa sedan
instélliningarna igen. Om atkomstpunkten inte
identifieras ens efter det nya testet laser du féljande.

@ e-handbok "Skarmmeddelanden”

Né&r du kontrollerar natverksanslutningen:

Du kan kontrollera om enheten &r ratt ansluten till
natverket med en dator som ar ansluten till ett natverk.

® "Kontrollera att installningen av det tradldsa natverket ar
slutford” (s. 48)

Sa har staller du in en IP-adress manuellt:

® e-handbok "Ansiluta till ett tradldst natverk (endast
MF6180dw)”

Stélla in atkomstpunkten manuellt

Om du inte kanner till atkomstpunktsnamnet (SSID) och
natverksnyckeln som du anvénder, letar du upp en etikett
som finns pa den tradlésa natverksroutern eller anvand
"Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP-
assistenten for installning av tradidst natverk) ("Kontrollera
SSID eller natverksnyckel for en router for ett tradlost
natverk/atkomstpunkt” (s. 49)) for att ta reda pa ditt SSID eller
din natverksnyckel. Skriv ner SSID och natverksnyckeln
nedan.

SSID

Det anvands ibland som namn pa nétverket eller namn
pa atkomstpunkten. Om det finns flera SSID:er skriver
du ner samtliga.

Natverksnyckel

Den kallas ibland PIN, WEP-nyckel, WPA/WPA2-
|6senfras, PSK eller pa férhand delad nyckel.

o B~ W N =

Tryck pa| @ 1 (Meny).

Valj <Natverksinstéllningar> och tryck sedan
pa [OK].

Valj <Installningar fér tradlést natverk> och tryck
sedan pa [OK].

Valj <SSID-instéllningar> och tryck sedan
pa [OK].

Valj <Valj anslutningspunkt> och tryck sedan
pa [OK].

[ SSTN-instillninaar ]

valj anslutningspunkt

Manuel la 1nstal Iningar

Valj den atkomstpunkt du skrivit ner och tryck
sedan pa [OK].

Om flera matchande SSID:er visas véljer du det ID som
ar forst (det med starkast signal).
Ange natverksnyckeln.

@ Ange natverksnyckeln med sifferknapparna.
@ Vilj <Anvand> och tryck sedan pa [OK].

WEP-nyckel (5-26 tkn)
1

<Anvand>

Inmatningslage: A

Ga till nasta sida =p
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Valj <Ja> och tryck sedan pa [OK].

Nar skdrmen <Ansluten.> visas vantar du tills
WiFi-indikatorn slutar blinka och aktiveras.

Vanta ungefér 2 minuter efter anslutningen.
IP-adressen stélls in under den har tiden.

Om ett felmeddelande visas:

Tryck pa [OK] for att stdnga skdrmen, kontrollera
om natverksnyckeln &r korrekt och testa sedan
instaliningarna igen.

Om atkomstpunkten inte kan identifieras ens efter att
du har férsokt igen, se féljande.

@ e-handbok "Skarmmeddelanden”

Sa har stéller du in en IP-adress manuellt:

® e-handbok ”Ansluta till ett tradldst natverk (endast
MF6180dw)”

Kontrollera att instéllningen av det

tradlésa natverket ar slutford

1
2

3

Tryck pa | ‘ ] (Statusévervakare/Avbryt).

Valj <Natverksinformation> och tryck sedan
pa [OK].

Valj <IPv4> och tryck sedan pd [OK].
Valj <IP-adress> och tryck sedan pa [OK].

Skriv ner IP-adressen.

IP-adress
¥ e 8 IS

Tryck pa| ‘ ] (Status6vervakare/Avbryt).

Starta en webblasare fran en dator, ange
"hitp://<enhetens IP-adress>/" i adressfaltet och
tryck sedan pa [RETUR] pa tangentbordet.

IO (© wrmmas

Arkiv Redigera Visa Favoriter Verktyg Hjalp

¢ Favoriter | @ Tom sida

Kontrollera att Fjarranvandargranssnittets skarm
visas.

—_—
OO % e siusas Talx|@ s >

e [ it g

canon Loggain

= (e

Anslutningen &r klar om skdrmen visas.

Om skarmen inte visas pa ratt satt:
® e-handbok "Néatverksproblem”



Installera drivrutinen/programvaran
Kontrollera SSID eller

Installera drivrutinen och programvaran med nétverksnyckel for en router for ett

Dvd-skivan User Software and Manuals DVD-ROM &= & °
(Anvandarprogramvara och handbécker). Mer information tradiSst natverk/atkomstpunkt

om installationsprocedurerna finns i MF Driver Installation

Guide (Installationshandbok fér MF-drivrutin). Du kan kontrollera SSID eller natverksnyckeln

med "Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”

(Canon MF/LBP-assistenten for instéllning av

tradlost natverk) pa dvd-skivan User Software and

Manuals DVD-ROM (Anvandarprogramvara och

- handbdcker) som féljer med enheten.
'H T Om du anvander en Macintosh:
Dvd-skivan User Software and Manuals DVD-ROM
(Anvandarprogramvara och handbdcker) som féljer
med produkten innehaller inte "Canon MF/LBP
v Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP-assistenten

for instalining av tradlést natverk) fér Macintosh.

+ Du kan ocksa hamta drivrutinen fran Canons webbplats.

Windows Macintosh

[CXoxa) __ CANON MAC
CD-ROM/DVD-ROM Setup 7

—_—— e | o 'H

Canon

Ccanon CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instoot

‘Start Software Programs.

Skriv ner namnet pa atkomstpunkten (SSID)
och natverksnyckeln pa sidan 47. Om flera
atkomstpunkter visas skriver du ner alla namnen.

Conon /L5 Wireless Setup Asstant =raEs

Bolow s fomalonabeu the aceoss s dolectd ey computr.

The s

pocest ey vy by pie model

pton |
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGH WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPA2PSK 1234A8CD.

. .

Om informationen om routern for det tradlésa

nétverket inte visas

e Klicka pa knappen [Refresh] (Uppdatera).

¢ Om informationen inte visas nar du klickar pa
knappen [Refresh] (Uppdatera) kontrollerar du
om datorns installningar for router for tradlost
natverk (atkomstpunkt) har slutforts.
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Tarkistukset ennen asetuksien
maarittamista

Langattoman
lahiverkon reititin

Z

Internet

N
L)
=7 L=

Onko tietokone kytketty reitittimeen
(liityntapisteeseen) oikein verkkokaapelilla tai
langattoman ldhiverkon kautta?

Lisatietoja on saatavana kayttamasi verkkolaitteen
kayttdoppaasta ja verkkolaitteen valmistajalta.

Onko tietokoneen verkkoasetusten méaritys valmis?
Jos tietokonetta ei ole méaritetty oikein, langaton
lahiverkkoyhteys ei ehka ole kaytettavissa, vaikka seuraavat
asetukset on méaéritetty.

HUOMAUTUS

e Etvoi kytkeé seka langallista etté langatonta
lahiverkkoa samaan aikaan. Lisaksi laitteen
oletusasetus on ”Langaton l&hiverkko”.

¢ Kun kytket laitteen suojaamattomaan
verkkoymparistéon, henkildkohtaiset tietosi saattavat
paatya kolmansien osapuolien tietoon.
Ole varovainen.

¢ Jos kytket toimiston lahiverkkoon, ota yhteytta
verkon paakayttajaan.

* Kun jatketaan Aloittaminen-ohjeen kohdasta
"Perusasetusten méaarittdminen”:

@ Siirry talla sivulla oikealla olevaan kohtaan "Reitittimen
tarkistaminen”.

Kytkentatavan vaihtaminen

langattomaksi lahiverkoksi

Paina [ @ ] (Valikko) -painiketta.

2 Valitse <Verkkoasetukset> ja paina sitten [OK]-
painiketta.

3 Valitse <Valitse langallinen/langaton LAN> ja
paina sitten [OK]-painiketta.

4 Valitse <Langaton LAN> ja paina sitten [OK]-
painiketta.

valitse LAN
1 anaallinen | AN

l )
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Reitittimen tarkistaminen

Valitse kytkentatavaksi langaton lahiverkko. Valitse
seuraavasta kahdesta tavasta kaytdssa olevan reitittimen
(lityntapisteen) mukaan.

Siin& on painike.
Tama laite tukee WPS (Wi-Fi
Protected Setup) -toimintoa.

Asetus on helppoa, jos
reitittimessa (liityntépisteessa)

on painike ja jos reitittimessa

on merkint @ b

T Jos et ole varma, tukeeko reititin WPS-toimintoa, tarkista tuotteen
mukana tulleesta kéyttdohjeesta tai ota yhteytté valmistajaan.

doooo

Painiketta ei ole.

(lityntapisteessa) ei ole
painiketta, voit valita SSID:n
manuaalisesti ja tehdd
asetukset valmiiksi. Tassa
tapauksessa sinun on
muistettava SSID ja reitittimen
(lityntapisteen) verkkoavain.

Jos reitittimessa I

doooo \

Tietoja SSID:n ja verkkoavaimen hakemisesta on kohdassa
“Langattoman lahiverkon reitittimen/liityntapisteen SSID:n
tai verkkoavaimen tarkistaminen” (S. 53).

Asettaminen WPS PIN -koodilla tai manuaalisesti:

® eOpas "Kytkeminen langattomaan lahiverkkoon
(vain MF6180dw)”

¢ Kun jatketaan Aloittaminen-ohjeen kohdasta
"Perusasetusten maarittaminen”:

® Jatka kohdan “Langattoman lahiverkon asettaminen” (S.51)
vaiheesta 3.



Langattoman lahiverkon asettaminen

Painiketila

Liityntapisteen asettaminen manuaalisesti

1 Paina[ @) ] (Valikko) -painiketta.

2 Valitse <Verkkoasetukset> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

3 Valitse <Langattoman LANin asetukset> ja paina
sitten [OK]-painiketta.

4 Valitse <WPS-painiketila> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

[ | angatt. | ANin aset. |
[Crspantketila__ )
WPS PIN-KOOOT -Tila

SSID-asetukset
Langaton LAN -tieto

5 Valitse <Kyllé> ja paina sitten [OK]-painiketta.

6 Paina WPS-painiketta 2 minuutin sisalla siita, kun
valitset <Kylla> vaiheessa 5.
Paina ja pid4* painiketta alhaalla, kunnes valo
syttyy tai vilkkuu.

* Aika, joka painiketta on pidettava alhaalla, voi vaihdella
kaytettavan reitittimen mukaan.

ml

Odota noin 2 minuuttia yhteyden muodostamisen
jalkeen.

IP-osoite asetetaan tana aikana.

CEEER)

Kun virheilmoitus naytetaan:

Sulje naytté valitsemalla [OK], tarkista, etté verkkoavain
on oikein, ja yritd maarittda asetukset uudestaan.

Jos liityntapistetta ei I6ydy uuden yrityksen jalkeen,
katso seuraava.

® eOpas "Naytdn iimoitukset”

Kun tarkistetaan verkkoyhteys:

Voit tarkistaa, onko laite yhdistetty verkkoon kunnolla,
kayttdmalla tietokonetta, joka on yhdistetty verkkoon.

® "Sen tarkistaminen, etté langattoman l&hiverkon
asetukset ovat valmiit” (S. 52)

IP-osoitteen asettaminen manuaalisesti:

® eOpas "Kytkeminen langattomaan lahiverkkoon (vain
MF6180dw)”

Jos et tieda kaytettya SSID:ta (liityntapisteen nimed) ja
verkkoavainta, tarkista SSID ja verkkoavain langattoman
l&hiverkon reitittimeen kiinnitetysté tarrasta tai kayta
"Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/
LBP:n langattoman verkon asetusavustaja) -tyékalua
("Langattoman lahiverkon reitittimen/liityntapisteen SSID:n
tai verkkoavaimen tarkistaminen” (S. 53)). Kirjoita SSID ja
verkkoavain muistiin alle.

SSID

Té&ma nimitetédan joskus verkon nimeksi tai
liityntapisteen nimeksi. Kirjoita kaikki SSID:t muistiin, jos
niitd on useita.

Verkkoavain

Téta kutsutaan myés PIN-koodiksi, WEP-avaimeksi,
WPA/WPA2-salalauseeksi tai PSK-avaimeksi.

S S T Y O v | IIHIII

Paina [ &) ] (Valikko) -painiketta.

Valitse <Verkkoasetukset> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

Valitse <Langattoman LANin asetukset> ja paina
sitten [OK]-painiketta.

Valitse <SSID-asetukset> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

o A W DN =

Valitse <Valitse yhteysosoite> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

[ SSTN-asetiikset |

Valitse yhteysosoite

Manuaal1set asetukset

6 Valitse liityntapiste, jonka kirjoitit muistiin, ja paina
sitten [OK]-painiketta.

Jos naytetddn useampi SSID, valitse luettelon
ensimmainen vaihtoehto (sen signaali on voimakkain).

7 Syo6ta verkkoavain.
@ Syota verkkoavain numeropainikkeilla.
@ Valitse <Kayta> ja paina sitten [OK]-painiketta.

WEP-avain (5-26 Mrk)
1

<Kayta>

Syottotila: A

Siirry seuraavalle sivulle =p
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Valitse <Kylla> ja paina sitten [OK]-painiketta.

Kun <Yhdistetty.>-nayttd naytetdan, odota,
kunnes Wi-Fi-merkkivalo lakkaa vilkkumasta ja
palaa tasaisesti.

Odota noin 2 minuuttia yhteyden muodostamisen
jélkeen.

IP-osoite asetetaan tana aikana.

Kun virheilmoitus néytetian:

Sulje naytt6 valitsemalla [OK], tarkista, etta
verkkoavain on oikein, ja yritd maarittaa asetukset
uudestaan.

Jos liityntépistetta ei havaita uuden yrityksenk&an
jalkeen, katso lisatietoja seuraavasta kohdasta:

® eOpas "Nayton ilmoitukset”

IP-osoitteen asettaminen manuaalisesti:

® eOpas "Kytkeminen langattomaan lahiverkkoon (vain
MF6180dw)”

Sen tarkistaminen, etta langattoman

ldhiverkon asetukset ovat valmiit

1 Paina[ ‘ ] (Tilavalvonta/Peruuta) -painiketta.

2 Valitse <Verkon tiedot> ja paina sitten
[OK]-painiketta.

3 Valitse <IPv4> ja paina sitten [OK]-painiketta.
4 Valitse <IP-osoite> ja paina sitten [OK]-painiketta.

5 Merkitse IP-osoite muistiin.

IP-0s01te
1N e 8 19N

6 Paina [ ‘ ] (Tilavalvonta/Peruuta) -painiketta.

7 Kéaynnista selain tietokoneessa, sydta
osoitekenttaan "http://<laitteen IP-osoite>/" ja
paina sitten nappaimistdén [Enter]-nappainta.

Tyhjé sivu - Windows Internet

Explorer
@@vl &] http://AN M0 200 i

Tiedosto Muokkaa Naytd Suosikit Tydkalut Ohje
¢ Suosikit ‘ @ Tyhjs sivu

I

8 Tarkista, ettd Etakayttdliittyméan naytto tulee
nakyviin.

[r—— -
(<] 5 5

canon Kiraudu

[Ty A e -

Yhteys on valmis, jos nédytt6 tulee nékyviin.

Kun naytté ei ndy oikein:
® eOpas "Verkko-ongelmat”



Ajurin/ohjelmiston asentaminen

Asenna ajuri ja ohjelmisto User Software and Manuals
DVD-ROM (Ohjelmisto- ja kayttbopas-DVD) -levylta.
Katso asennusohjeet MF Driver Installation Guide
(MF-ajurin asennusopas) -oppaasta.

T Voit myds ladata ajurin Canonin sivustolta.

@»H
v

Macintosh

Windows

Langattoman ldhiverkon reitittimen/
liityntépisteen SSID:n tai
verkkoavaimen tarkistaminen

Voit tarkistaa SSID:n tai verkkoavaimen laitteen
mukana toimitetulla User Software and Manuals
DVD-ROM (Ohjelmisto- ja kayttbopas-DVD)
-levylla olevalla "Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Canon MF/LBP:n langattoman verkon
asetusavustaja) -tydkalulla.
T Jos kaytdssa on Macintosh:
Taman tuotteen mukana tuleva User Software and
Manuals DVD-ROM (Ohjelmisto- ja kayttdopas-
DVD) -levy ei sisélla "Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Canon MF/LBP:n langattoman verkon
asetusavustaja) -tyokalua Macintosh-tietokoneille.

@nn

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy insatato ) 3

Canon

Ccanon CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instoot

‘Start Software Programs.

Kirjoita muistiin liityntapisteen nimi (SSID) ja
verkkoavain sivulla 51. Kun liityntapisteitd on useita,
kirjoita muistiin kaikki naytetyt SSID:t.

‘Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant. == ] EQ
L S
hE
Encapion |

Jos langattoman lahiverkon reitittimen tietoja

ei nayteta

* Napsauta [Refresh] (Paivitd) -painiketta.

* Jos tietoja ei ndytetd, kun napsautat [Refresh]
(Paivita) -painiketta, tarkista, onko kaikki
tietokoneen langattoman I&hiverkon reitittimen
(lityntapisteen) asetukset tehty.
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MpoBepKa nepep, HACTPOMKOM
E E il MapuwpyTnsatop

6ecnpoBOAHOM ceTh
LAN

MHTepHeT 2
e
[ ]
= =

MpaBUAbHO NN NOAK/IIOYEH KOMMNbIOTEP

K MapLipyTM3aropy (uv TO4Ke JoCTyna)

¢ ucnonb3osaHuem Kaéena LAN wnu no
6ecnpoBoOAHOI NIOKaNIbHOW CeTU?

[na nony4yeHnsa AONOAHUTENBHOM MHbOPMaLMK

CM. PYKOBOACTBO C YKa3aHWAMU A5 UCNOb3yeMOro
CEeTEeBOro YCTPOMCTBA MM 06paTUTECH K NPOU3BOAUTENIO
CeTeBOro ycTpomcTaa.

HacTpoeHbl i napameTpbl CeTU Ha KoMnbloTepe?
Ecnv KomnbloTep He HAaCTPOEH JOKHbIM 06pa3oMm,
noaxatoyeHue no 6ecnposogHoli cetv LAN moxeT
6blTb HELOCTYMHO Jare Noc/e YCTAaHOBKM CNeAyoLWwmx
napameTpoB.

NMPUMEYAHUE

¢ OpHOBPEMEHHOE NMOAK/IOYEHME MO NPOBOAHOM
cet LAN 1 6ecnposogHov ceti LAN HEBO3MOMKHO.
Kpowme Toro, no ymonyaHvio Ha annapare
HacTpoeHo nogKoyeHune «lNposoaHan JIBC».

¢ B cnyyae nogKao4eHUA K CETEBOM cpee, He
WUMELOLLEN AO/TIIKHOM CUCTEMbI 6E30MACHOCTH,
JIMYHasA MHbOopMaLMA MOXKET 6bITb pacKpbiTa
NOCTOPOHHUM NnLam. Byasre OCTOPOMHKHbI.

¢ [Ipu nogxntoveHnn no cetn LAN B oduce
obpatuTech K aAMUHUCTPATOPY CETU.

* [py BbINOJIHEHWM AEVNCTBUI, ONMUCAHHBIX
B pa3gene «YkasaHwe HavyaslbHbIX MapameTpoB»
OOKyMeHTa «Havano paboTbi»:

® Cw. pasgen «MpoBepka MaplLLpyTU3aTOpa» B NPaBoii
4acTK 3TOM CTPaHULbI.

WU3meHeHue cnocoba NnoARJIIO4YEeHUA Ha

6ecnpoBOAHYIO CeTb

’
2
3
4

54

Haxmute KHonKy [ @ ] (MeHto).

BbibepuTe nyHKT <HacTpolikv cetn>
n HaxkmuTe [OK].

Bbi6epuTe NyHKT <Bbi6op npoBoaHOM/
6ecnposoaHoi JIBC> n HarkmuTe [OK].

Bbi6epuTe <BecnposoaHas J/IBC>
n HaxkmuTe [OK].

NMnoronHAG NRC

l becnposogHaa JIBC l

[ BbI60p JIBC ]

lNMpoBepKa MapLipyTU3aTopa

BbiGepuTe nogKaoveHne no 6ecnpoBogHon cet LAN.

B 3aBMCUMOCTM OT MCMNOJIb3YEMOrO MapLIpyTHU3aTopa
(TOYKM gocTyna) BbiGepUTe OAUH U3 CNEAYIOLMX ABYX
CMnoco6oB.

BbINOJIHUTbL HACTPOMKY, €Cn ﬁl
Ha MapLipyTmusarope (To4Ke

[0CTyNa) NpeAyCMOTPEHa KHOMKA M MMEeTCs 3HaK @

MpeaycMoTpeHa KHOMKa.

JlaHHbIM annapat
noaaepwvsaet
MCNONb30BaHWe GYHKLMK
WPS (Wi-Fi Protected Setup,
3alMLLeHHan HacTporKa
Wi-Fi). MoxHO npocTo

doooo

S

-

Y106bI NPOBEPUTD, NOAAEPHKMBAET /I MAPLLIPYTU3ATOP
ncnonb3osaHue GyHKUMn WPS, cM. pyKOBOACTBO,
npefocTaB/iAeMoe C yCTPOMCTBOM, UK 06paTUTeCh

K NPOU3BOAWTENIO YCTPOMCTBA.

HHonKa oTtcyTcTBYET.

Ec/iv KHonKa oTcyTCTBYET
Ha MapLupyTu3aTtope (Touke
[0CTyNa), MOXHO BPYYHYIO
BbI6patb SSID 1 yKasatb
HacTpoWKK. B aTom cnyyae
notpebyeTca 3anNOMHUTL
SSID v Knto4 ceTu
MapLupyT13aTopa (TOYKU
gocTyna).

doooo \

CBefeHus o HaxoxaeHua SSID u Knoya ceTh CMm.

B pasgene «[poepka SSID nnan kaova cetn gns
MapLupyTn3aTopa 6ecnpoBOAHOM JIOKa/IbHOM CETU NI
TOYKM gocTtyna» (cTp. 57).

HacTtpoiika metogom PIN-koga WPS unu Bpy4Hyto:

® SreTpOHHOE PYHOBOACTBO Nosb3oBaTeNs «MoarYeH e
K 6eCcnpoBOAHON IOKa/IbHOM ceTH (TonbKo MF6180dw)»

* [1puv BbINOSIHEHWM AENCTBUI, ONUCAHHbIX
B pasgene «YKasaHne HavasbHbIX NnapameTpoB»
OOKyMeHTa «Havano pabotbi»:

® MepenguTe K wary 3 npoueaypbl «HacTporika
6ecnposogHoi ceth LAN» (cTp. 55).



HacTpolika 6ecnpoBogHoi cetu LAN

Perunm HamaTUA KHOMKM

1 HarmuTte KHomKy [ @ ] (MeH10).

2 Bbl6epuTe NyHKT <HacTpoinku ceTu>
n HaxmuTe [OK].

3 Bbi6epuTe <HacTtpoliku 6ecnposogHoi JIBC>
n HaxkmuTe [OK].

4 BbibepuTe NYHKT <PeunM HamaTna KHOMKM
WPS> 1 HarmuTe [OK].

[ HacTh_hecnnoronHon NRC |

l )
PEXVM PIN-KOAQ WPS
HacTpoviku SSID
MHpopMaLms o Gecnpos...

5 Bbi6epute <la> 1 HarkmuTe [OK].

6 Haxmute kHonky WPS B TeueHue 2 MuHyT
nocJe Toro, Kak BblbepeTe <[la> B nyHKTe 5.
HawmMuTe 1 yaepHuBanTe* KHOMKY, Noka
WMHAMKATOP HE 3aropuTCA WKW He HAYHET MUraTb.

* Bpems, B Te4eHME KOTOPOro HEO6X0AMMO yaepHuBaTh
KHOMKY HarKaToM, 3aBUCHT OT UCMO/Ib3yEMOro
mapLipyTusaropa.

ml

MopoanTe OKOMO 2 MUHYT NOC/Ie NOAKIYEHUS.
B 310 Bpemsa 6yaet HacTpoeH IP-agpec.

CEEER)

Ecnu nosasnaertca coobuieHne o6 ownbKe

Haxmute [OK], 4To6bI 3aKpbITb 3KpaH, NpoBepLTE, HTO

KJI04 CETU BBEZIeH NPaBu/IbHO, @ 3aTEM BbINOIHUTE

NOBTOPHYIO HACTPOWKY. Ecav npm noBTOpHOM

NonbITKE HE YAANOCb OBHAPYHKUTbL TOUKY JOCTYNa,

CM. ClleaytoLLmi pasgen.

(® SneKTPOHHOE PYKOBOACTBO NO/L30BATENA
«C0o06LLEeHNA Ha 9KpaHe»

Mpu npoBepKe NOAK/IOYEHUSA K CETHU:
MpoBepuTb, NPaBMILHO X MOAKIIOYEH annapar
K CETU, MOXHO C MOMOLLbIO KOMMbIOTEPA,
MOZK/IOYEHHOTO K CETH.

® «MpoBepka Toro, 4To HACTPOIiKa 6eCNPOBOAHON CeTH
LAN saBeplueHa» (cTp. 56)

HacTtpoiira IP-agpeca Bpy4Hyio:

® BneKTPOHHOE PyKOBOACTBO MO/L30BATENS
«[TofKNtoYEHME K 6ECNPOBOAHONM TOKaNbHOM CETU
(Tonbko MF6180dw)»

HacTpoiika TO4KM gocTyna Bpy4Hyto

YT06b! y3HaTb MCMONb3yeMble SSID (MMA ToYKM JocTyna)

W K04 CETU, MOCMOTPUTE HaKIEMKy Ha MapLUpyTU3aTope
6eCnpoBOAHONM NOKaNbHOM CETU UM BOCNONb3YITECH
nHcTpymeHTom «Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant»
(MomowHWK 6ecnpoBoaHoM ycTaHoBkM Canon MF/LBP)
(«MpoBepka SSID naun Kntoya ceTu ana mapLipytrusaropa
6eCcnpoBOAHOM NOKaNbHOM CETU AW TOYKU JOCTyna»
(cTp.57)). BanuwmTe SSID 1 K04 CETU HUKE AN CNIPABKMU.

SSID

MHorpa TaKke Ha3blBAeTCA UMEHEM CETU UM UMEHEM
TOYKM goctyna. Mpu HanMumMmn Heckonbkux SSID
nepenuLimTe nx Bce.

Kntou cetn

MHorpa HasbiBaeTcAa PIN-kogom, katodom WEP,
naposbHon dpason WPA/WPA2, PSK nan
npeaBapuUTEIbHbIM KJTH0UOM.

HawmuTe KHONKY [ @ 1 (MeH0).

Bbi6epuTe nyHKT <HacTporikm ceTu>
n HaxxmuTe [OK].

Bbi6epuTe <HacTporiku 6ecnposogHoi JIBC>
u HaxxmuTe [OK].

Bbi6epute nyHKT <HacTporikmn SSID>
n HaxkmuTe [OK].

o B~ W N =

Bbi6epuTe <Bbibop ToukM goctyna>
n HaxxmuTe [OK].

[ HacTnoiku SSTN |

BbIbOp TOYKM JOCTYna

HaCTPOVKW BPY4HYHO

6 BbiGepuTe 3anmMcaHHyo TOUKY focTyna
n HaxkmuTe [OK].

Ecnn nokasaHo HecKo/IbKO oauHaKkoBbix SSID,
BblGEpPUTE NEPBbIA MAEHTUGUKATOP (C CaMbIM JTyHLLMM
YPOBHEM cuUrHana).

7 BeeguTe Koy ceTu.
@ BseauTe K04 CETY C MOMOLLBIO LIMBPOBbIX KAABULL.
@ BuibepuTe <MpuMeHnTb> 1 HammuTe [OK].

K4 WEP (5-26 cvmB.)
1

<TPUMEHUTb>

CM. crieayoLLyto CTpaHuLy =p
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Bbi6epute <[la> u HamuTe [OK].

Mocne oTobpareHna skpaHa <CoegnHeHne
YCTaHOBJ/IEHO.> NOAOMANTE, MOKA MHANKATOP
Wi-Fi He npeKpaTuT MuraTb 1 He BKIIOYUTCA.

MopoxAnTe OKOJIO 2 MUHYT NMOC/IEe NOAKJIOYEHUA.

B 310 BpemsA 6yaet HacTpoeH IP-agpec.

Ecnu noasnaeTtca coobuieHne 06 ownbKe

Haxmute [OK], 4TO6bI 3aKPbITb 3KpPaH, NpoBepLTe,

NpaBW/IbHO /I YKa3aH KJII0Y CETH, a 3aTem

BbINO/IHATE NOBTOPHYIO HACTPOMKY.

Ecnv npv noBTOpHOM NONbITKE He yaanocb

06HapyHWUTb TOUKY AOCTYNa, nepenauTe

B C/leaytoLui pasgen.

@ 3neKTp0HHoe PYKOBOACTBO NMosib3oBarena
«C0o06LLeHMA Ha aKpaHe»

HacTpoiika IP-agpeca Bpy4Hyio:

® 3neKTPOHHOE PYKOBOACTBO NO/L30BATENS
«[MoaKNtoYeHMe K 6eCnpOBOAHOM JIOKANbHOW CETH
(Tonbko MF6180dw)»

MpoBepKa Toro, YTo HaCTPOMKa

6ecnpoBogHoii cetu LAN 3aBeplueHa

Harmure [
OTmeHa).

] (MonwuTOp cocTosaHus/

Bbi6epuTe nyHKT <CeTeBasn MHGopmaumna>
n HaxmmTe [OK].

Bbi6epute <IPv4> 1 Hammute [OK].
Bbi6epuTe nyHKT <IP-agpec> n Haxmute [OK].

3anuwwute IP-agpec.

IP-aapec
(L N OB

Harmure [
OTtmeHa).

] (MoHuTOp cocTosAHMs/

3anycTtute Beb-6paysep Ha KOMMNbIOTEPE,

B afpecHoM cTpoKe BeeguTe «http://<IP-agpec
annaparta>/», a 3aTem HarKMuTe KnasuLly [Beog]
Ha Knasuatype.

?éflynunpmm - Windows Internet Explorer

@Ovllghnp:/,.c a0 i

Oaiin Mpaska Bua Msbpanrioe Cepsuc Cnpaska

¢ Visbpartoe | (@ Mycran crpanmua

MpoBepbTe, YTO OTOBPAaKaeTcA aKpaH
YnaneHnHoro UIM.

= [y A -

MopaKnoueHUe ycTaHOB/IEHO, €C/IM OTOGpamaeTca
3KpaH.

Ecnu aKkpaH He oTo6parKaeTcs AOMKHbIM 06pa3oM:

(® 3neKTPOHHOE PYKOBOACTBO NO/L30BATENA
«Henonagkn cetn»



YcTaHOBHa gpaliBepa UM NporpaMMHOro

obecnevyeHus

YcTaHOBWTE ApariBep U NporpaMMHOe obecneyeHne

¢ DVD-gucka «User Software and Manuals DVD-

ROM» (DVD-gu1cK ¢ nonb30BaTeIbCKUM NPOrpamMMHbIM
obecneyeHem 1 pykoBoacTBamh). lNogpobHee o nopaaxe
YCTaHOBKM CM. B IOKyMeHTe PyKOBOACTBO N0 yCTaHOBKE
apavisepoB MF.

T [lpaiBep TaKe MOXKHO 3arpy3uTb Ha Be6-cawTte Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

ann [ CANONMAC

YeTaHoBKa © KOMRAKT-AUCKA 7}

MpoBepka SSID nnu Kntoya cetn gna
MaplupyTU3aTopa 6ecnpoBOAHOM
JIOKaNIbHOW CETH WJIU TOYKMU focTyna

SSID mnm KoY CETU MOKHO NPOBEPUTD C MOMOLLbIO
nHcTpymeHTa «Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant»
(MomowHmK 6ecnpoBogHoi ycTaHoBkKu Canon MF/
LBP), noctynHoro Ha DVD-aucke «User Software and
Manuals DVD-ROM> (DVD-aucK ¢ nonb30BaTebCKUM
NporpamMMHbIM 06ecreyeHMeM U PYKOBOACTBaMM),
KOTOPbIM BXOAWT B KOMM/IEKT NMOCTaBKM annapara.
1 [na komnbtoTepos Macintosh:
DVD-auck «User Software and Manuals DVD-ROM» (DVD-
[ANCK C NONb30BaTe/IbCKMM NPOrpaMmHbIM obecneyeHrem
n pyKOBO,D,CTBaMM), KOTOprVI BXOAMUT B KOMNNIEKT NOCTaBKH,
HE COAEPHUT MHCTPYMeHTa «Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant» (MomoLHWK 6ecnpoBoaHo ycTaHoBku Canon MF/
LBP) ansa Macintosh.

v

Tiyck nporpamm

W) oum

3anuwmte nma To4kn goctyna (SSID) u Koy ceTh Ha
cTpaHuLe 55. Ecnm 0To6pamaloTcsi HECKOIbKO TOYEK
AOCTyNa, NnepenuLnTe Bce noKasaHHble SSID.

Canon MF/LBP Wirdless Setup Assstant. =loEs

[ 01234567890123456789ABCDEF
WPAPSK  543210EDCBA
WPAZPSK 1234A8CD.

Ecnu uHdpopmauma ana maplupytusaropa

6ecnpoBogHoii cetn LAN He oTo6paaerca

* Hammute KHonky [Refresh] (O6HOBUTD).

* Ecnun nHdopmauys He oTobparaeTea, HammMnuTe
KHorKy [Refresh] (O6HOBKTb) M NpOBEpELTE, YKa3aHb!
JI1 BCE HEOBXOAMMbIE HACTPOMKW MapLUpyTM3aTopa
6eCnpoBOAHOM JIOKa/IbHOM CETM (TOYKM AOCTYNa).
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MepeBipKa nepep, HanawWTyBaHHAM

___________________________________ MapuwpyTtnsatop
6e3ppotoBoi LAN
IHTepHeT Yy
~
. 7z 3

‘7 L=

Yu npaBUIbHO NiAKAIOYEHO KOMN'IOTEp A0
MapLipyTusaTtopa (a6o TO4YKM JOCTyny) 3a JONOMOro
Ka6enio LAN a6o 6e3apotoBoi LAN?

[na oTpumaHHA foaaTKoBoi iHhopMaL,ii o3HaroMTecs i3
CynpoBiAHMM MOCIGHMKOM 3 eKcnyaTauii MepexeBoro
NPUCTPOIO 260 3BEPHITLCA A0 BUPOGHUKA.

Yu 3aBepLIEHO HaNawTyBaHHA NapamMeTpiB Mepemi Ha
Komm’'roTepi?

AKLO KOMM'IOTEP HaNaLWTOBAHO HENPAaBUJILHO,
nigKato4eHHA ao 6e3gpoTtosoi LAN mMoxe He BgaTuca
HaBiTb NiCNA BCTAHOB/IEHHA OMUCAHUX HUMKYE HACTPOMOK.

NMPUMITHA

* HeMO¥/IMBO BUKOPUCTOBYBATH ApOTOBY Ta
6e3apotoBy LAN ogHovacHo Hpim Toro, ana
anapara 3a yMOBYaHHAM YCTaHOB/IEHO HACTPOMKY
“OpoTosBa LAN”.

* [licna Baworo NigKl4YeHHA 0 MEPEHEeBOro
cepegoBuLLa 6e3 HafiMHOro 3aXMCTy CTOPOHHI

0Cc06M MOMXYTb OTpMMAaTH AOCTYN A0 BaLLOi
ocobucToi iHhopmauii. Byaste obepeHi.
L]

Mepep nigkntodeHHsaM o LAN B odici 3BepHiTbCA
[0 agmiHicTpaTopa Mepexi.

* BMKOHaHHA fji, onucaHunx y posgini
“BcTaHOBNEHHA NOYATKOBKUX NapameTpis”
y NOCi6HUKY “TTo4aToK po6oTh”.

® Mepengite fo po3gainy “NMepesipka mapLpyTusaropa”
npaBopyY Ha Liiih CTOPIHL.

3miHeHHA cnocoby NiAKYEHHS Ha
nigKao4YeHHs Yepes 6e3gportoBy LAN

HatucHiTb Knasiwy [ @ ] (MeHto).

—

2 Bubepitb <Network Settings> (MapameTpum
Mepe:i) i HaTUCHITb KHoMKy [OK].

3 Bubepitb <Select Wired/Wireless LAN> (Bu6ip
ApoToBoi 4m 6e3apoToBoi LAN) i HaTUCHITb
KHonKy [OK].

4 Bubepitb <Wireless LAN> (BesgpoTosa LAN)
i HATUCHITb KHOMKY [OK].

Select LAN
Wired | AN

[Cwireless v )
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MNMepeBipKka maplwpyTusaropa

Bubepitb cnoci6 nigkatoveHHsA go 6e3apoTtoBoi LAN.
3anexkHo Big, TMMy CBOro MapLupyTmaaropa (abo To4YKu
[0CTyny) BUGEPITb OAMH i3 HaBEAEHWX HUKYE CNOCObIB.
MapLUpyTM3aTopi € BiANOBigHA

nosHauKa ( @).

T AKLWo BM He NeBHi, 4v NigTPUMYeE Baw mapLpyTusatop WPS,
nepernsaHLTe CYyNpPOBIAHWUI NOCIGHUK A0 HBOTO 260 3BEPHITLCA A0
BUPOBHMKA.

KHonka HasBHa.

Llen anapar nigtpumye WPS
(3axueHe HacCTpOOBaHHA
Wi-Fi). MoxHa nerko
3AIMCHUTY HanawTyBaHHA,
AKLLO MapLIpyTM3aTop

(abo To4ka pocTyny) mae
KHOIKY, @ TAKOX AKLLO Ha

S

KHonKku Hemae.

AKWo Ha mapLipyTmusaTopi
(abo TouLi gocTyny) Hemae
KHOMKW, MOXHa BMGpaTu
SSID Bpy4Hy Ta BUKOHATH
HacTpPOWKK. Y TaKoMy BUNaAKy
noTpi6Ho 3anam’aTaTv

SSID Ta MepemeBui Ko
MapLupyTusaTtopa (abo To4YKK
gocTyny).

LLLo6 pisHaTmcs, Ak 3HanTH SSID Ta MepereBui Ko,
amB. posgin “Mepesipka SSID a6o mepexeBoro Kaoya aas
MapLupyTU3aTopa 4y To4KKM goctyny 6e3gpotoBoi LAN”
(cTop. 61).

doooo \

HacTtpotoBaHHA 3a meTtogom PIN-kogy WPS
(a60 HacTpoloBaHHA BPY4HY)

@ ENeKTPOHHUIM NOCIBHUK, “TligK04eHHA fo 6€34p0TOBOT
NOKasIbHOT Mepexi (nuwwe ana mogeni MF6180dw)”

* BUKOHaHHA 4K, onncaHnx y posgini
“BcTaHoBNEHHA NOYaTKOBKUX NapameTpis”
y NOCi6GHMKY “TovaToK poboTh”.

® Mepengite A0 KPOKY 3 npoueaypw “HacTpotoBaHHA
6e3gpoTosoi LAN” (cTop. 59).



HaCTpOIOBaHHH 6e3ApOTOBO.I. LAN HactpoloBaHHA TOYKU JOCTYNY BPYYHY

IHdopmadito npo SSID (iM’'A TOYKM AOCTYNY) Ta MEPEKEBUM
K04 MOXHa OTPUMATH 3 HaKNENKKN Ha MapLLpyTU3aTopi

HHONHOBMI pexum 6e3gpoToBoi LAN a6o 3a gonomoroto “Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (MoMi4HWK i3 6e34p0TOBOIO
1 HaTUCHITb KnaBiLuy [ @ 1 (MeHo0). HacTpotoBaHHA Canon MF/LBP) — guB. “lNepeBipka

SSID a6o MepeXeBOro Kya A5 MapLipyTMsaTtopa
4yuM To4KM pgocTyny 6esgpoToBoi LAN” (cTop. 61). Huxue
2 Bubepitb <Network Settings> (Mapametpu 3anuwiTb SSID Ta MEPEKEBUIA KtOY A1 NOAAILLLIOMO
Mepexi) i HaTUCHITb KHonKy [OK]. BUHOPUCTaHHSA.

IpeHTHdikaTop SSID

JeKronu Moro 3a3HayeHo AK iM’a Mepexi abo im'a
TOYKM goctyny. AKWo iaeHTUdikaTopis SSID KinbKa,
3anuLiThb iX yci.

3 Bubepitb <Wireless LAN Settings> (HacTtpoiku
6e3gpoTtoBoi LAN) i HaTuCHITb KHonKy [OK].

4 Bu6epite <WPS Push Button Mode>
(KHonkoBui pexnm WPS) i HaTUCHITb

KHonKy [OK]. MepeeBuii Koy

[(wireless 1 AN Settinas | Jekonu uen Kntod 3a3HadeHo Ak PIN-koa, kntod WEP,

l ' naposibHy dpasy WPA/WPA2, PSK a6o nonepeaHbo
WPS PIN COOE MOOE REYEEIRTAT GO

SSID Settings

wireless LAN Informa... I S e oy |

5 Bubepitb <Yes> (Tak) i HaTUCHITb KHoMKy [OK]. NI I AN AN IR SR AN AN AN A AN AN AT A A

6 BubpaBwm <Yes> (Tak) Ha Kpoui 5, HAaTUCHITb IR I A AN AN SR SN AN AN S AN A AN AN A A A
i yTpumyiTe KHOMKy “WPS” ynpofoBH 2 XBUIUH.
HaTUCHITb | yTPUMYITE* KHOMKY, AOKM iHAMKATOP
He 3acBITUTLCA abo He 3abanmae.

*Yac yTpuMaHHA KHOMKW MOMKE BiIPISHATUCA 3a1EMHHO Bif,
MapLLpyTU3aTopa, AKUM BUKOPUCTOBYETHLCS.

ml

Micna BcTaHOBJNIEHHA NiAKJ/IIO4YEHHA 3a4eKaiiTe
NPUGANIHO 2 XBUJIUHM. ((ssTh serrinas |

Y uei yac HagcunaeTbes IP-agpeca. Select Access Point

Manual Settings

Haruchite knagiwy [ &) ] (MeHio).

Bnbepitb <Network Settings> (MapameTtpu
MepeXi) i HaTUCHITb KHonKy [OK].

Bu6epitb <Wireless LAN Settings> (Hactporiku
6e3gpoTtoBoi LAN) i HaTucHiTb KHonKy [OK].

Bu6epitb <SSID Settings> (HacTtpoiku SSID)
i HaTUCHITb KHONKy [OK].

CEEER)

o A W ND=

Bubepitb <Select Access Point> (Bubip To4Ku
JOCTyny) i HATUCHITb KHOMKY [OK].

Y pasi noABM NOBiAOMJIEHHA NMPO NMOMMUJIKY.

HatucHiTb kHonky [OK], wo6 3aKkpuTH ekpaH,

nepesipTe NPaBUJILHICTb MEPEKEBOIO Kto4a 6
1 NOBTOPITb HAaNaLWTYBaHHA HACTPOMOK. AKLLO HaBiTb

nicn1A NOBTOPHOI CNPO6M TOUKY AOCTYMY He BAacTbCA

BUABUTU, AUB. YKA3aHWUI HUKYE PO34i. Arwo BinobparkaeTbea KinbKa BignosigHux SSID,

® ENeKTPOHHHIA NOCIBHMK, “TTOBIAOMAEHHS Ha Aucnnel” BMGEPITb TOM iEHTUdIKATOP, AKWIA HABEAEHO NepLInM
Y CMUCKY (MOro curHan HamcubHiLMM).

BubepiTb 3anncaHy TO4Ky JOCTyny, a NoTim
HaTUCHITb KHonKy [OK].

Mip yac nepeBipK1M MepeeBoro 3’egHaHHA. 7

MepeeBe 3’eAHaHHA MOXHa NepeBIPUTH, AKLLO
anapart npaBW/IbHO NIAK/IHEHO A0 MEpei

BBegiTb MepereBuit Katou.
© Bseaith Mepexesnin Kto4 3a A0NOMOro LMGPOBMX

3 BUKOPWUCTaHHAM KOMM'loTepa, AKWUIM NiAKII04YEHO KnaB"‘”j . .
[0 Mepexi @ Bu6epitb <Apply> (3acTocyBaTth) i HATUCHITL
) KHonKy [OK].
® “MepeBipKa 3aBepLUEHHA HACTPOKOBAHHA 6e34p0TOBOI y[OKI
LAN’ (cTop. 60). WEP Key (5-26 Char.)
1
HacTtpotoBaHHsA IP-aapecu Bpy4Hy <Apply>

Entry Mode: A

® ENneKTpoHHMIM NOCiIGHMK, “TTigKNo4eHHs [0 6e34poTOBOI
NoKanbHOi Mepexi (n1we ana mogeni MF6180dw)”

MepeiaiTe Ha HACTYMHY CTOPIHKY =
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Bu6epitb <Yes> (TaK) i HaTUCHITb KHOMKY [OK].

Micna Bigo6parkeHHA ekpaHa <Connected.>
(MigrntoyeHo.) 3a4eKaiTe, LOKM iHAMKATOP
Wi-Fi npunuHWTE 61MMaTH 1 yBIMKHETBCA.

Micna BcTaHOB/IEHHA MigK/IIOYEHHA 3a4YeKkanTe
NPUGN3HO 2 XBUJIUHM.

Y ueli yac HagcvnaeTben IP-agpeca.

Y pasi noABM NOBiKOMNIEHHA NPO NOMUJIKY.

HatucHiTb kHomKy [OK], W06 3aKpuTh eKpaH,
nepesipTe NpPaBW/IbHICTb MEPEKEBOIO KJllo4a

1 NOBTOPITb HaNAWTYBaHHA HACTPOMOK.

AKLWO TOYKY AOCTYNY He BAAETLCA BUABUTU HABITb
nicaa NOBTOPHWX CNPO6, AMB. YKa3aHi HUKYe po3ainu.
@ ENeKTpOoHHMIM Noci6HUK, “lMoBigoMneHHs Ha aucnnei”

HacTtpotoBaHHsA IP-agpecu Bpy4Hy

® ENeKTpOHHMIM NOCIGHUK, “TigKNO4EHHA [0
6e34p0oTOBOI IOKaNbHOI Mepexi (1we Ansa moaeni
MF6180dw)”

MepeBipKa 3aBeplUeHHA HACTPOIOBaHHA
6e3ppotoBoi LAN

1

2

HaTtucHiTb Knasiwy [ ‘ ] (MoHiTop cTaHy/
CkacysaTtm).

Bubepitb <Network Information> (IHdopmauis
Npo MepPEHY) i HATUCHITb KHonKy [OK].

Bu6epitb <IPv4> 1t HaTUCHITb KHoNKy [OK].

BubepiTtb <IP Address> (IP-agpeca) i HaTUCHITb
KHonKy [OK].

3anuwiTb IP-agpecy.

IP Address
L N

HatucHiTb Knasiwy [ ‘ ] (MoHiTop cTaHy/
CkacysaTtn).

3anycTiTb 6pay3ep Ha Komn’toTepi, y none
agpecu BeegiTb “http://<IP-agpeca anaparta>/’,
a noTiM HaTUCHITb Ha KnasiaTypi Knasiwwy [Enter].

nk Page - Wi nternet rer
LR B

vl\g [ i

File Edit View Favorites Tools Help

i Favorites [@ Blank Page

MepesipTe, 4 Binobpasmsca ekpaH Remote Ul
(IHTepdeic BiaganeHoro KOpMcTyBsaya).

oone it ot s O A s -

Honu ekpaH Bigo6pasuTbeA, NigKAIO4eHHA
BCTaHOBJIEHO.

Y pasi HenpaBWIbHOTO BiJOOParKEHHA eKpaHa
® ENeKTPOHHWIM NOCIBHUK, “Henonagku meperki”



YcTaHOB/IeHHA ApaiBepa Ta

nporpaMHoro 3a6e3neyeHHs

YcTaHoBITb ApaviBep i nporpamHe 3a6e3neyeHHs,
BMKopucToBytoum User Software and Manuals

DVD-ROM (DVD-auck i3 nocibHMKaMu Ta nporpamMmHnumM
3a6e3ne4yeHHAM KopucTyBaya). [insa oTpUMaHHA AOKNaAHOI
iHdbopmauii npo npoueaypy BcTaHoBNAeHHA ans. MF Driver

Installation Guide (Moci6HuK 3i BcTaHOBNEHHA AparBepa MF).

T BW TaKOX MOXeTe 3aBaHTaXUTK gpaisep 3 Be6-canTy Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

[ [ CANONMAC

CD-ROM/DVD-ROM Setup —_— —

Easy insitation ) 3

Mepesipka SSID a6o mepeHeBoro
K/loYa ANA MapLipyTu3aropa Yy TOYKM
poctyny 6e3gpoTtoBoi LAN

[na nepesipku SSID abo mepekeBoro Koya
MOHa BHKopucTatu “Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (NMomiYHKK i3 663APOTOBOrO HACTPOIOBAHHSA
Canon MF/LBP), noganwii Ha User Software and
Manuals DVD-ROM (DVD-guck i3 noci6H1kamu
Ta NporpamMmH1UM 3a6e3neveHHsIM KopucTyBaya)
B KOMIM/IEKTi NOCTa4aHHsA anapara.
T AKLWo BK BUKOpHCTOBYETE KOoMM'toTepn Macintosh.
User Software and Manuals DVD-ROM (DVD-auck
i3 Moci6HMKamm Ta NporpamMH1M 3abe3neyeHHAM
KOpUCTYBaYa), KU NOCTaYaETbCA B KOMM/IEKT
3 anaparamu, He MicTuTb “Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (MoMiYHKK i3 6€34POTOBOrO HACTPOKOBAHHSA
Canon MF/LBP) ans OC Macintosh.

-rﬂ/
v

CD-ROM/DVD-ROM Setup

‘Start Software Programs.

3anuwitb iM’a Toukm goctyny (SSID) abo mepekeBui
KoY Ha cTop. 9. AKLIO BiZOOGPaKAETLCA KilbKa TOHOK
[OCTyny, 3anuLiThb yci BigobpameHi SSID.

‘Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant [==EER )

ol

Encppion |

wep 01234567890123456789ABCDEF
WPAPSK  543210EDCEA

WPAZPSK 1234A8CD.

CESER] | Comtewat ey s

Axwo iHdpopmauia npo mapLpyTusarop

6e3ppoToBoi LAN He Bifo6pamaeTbea

* HnauHitb KHonKy [Refresh] (OHoBUTH).

* AKwo nicna KnauaHHs KHomku [Refresh] (OHoBMTH)
iHpopmaLis He BiBoGpa3nTLECA, NEPEBIPTE,
41 3aBEPLUEHO HaNalTYBaHHA KOMM'loTepa Ans
MapLupyT13aTopa 6e34p0ToBOI IOKa/IbHOT MEPEXKi
(a6o Toukm gocTyny).
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Parbaude pirms iestatiSanas

Bezvadu LAN
marsrutétajs

&

Internets

N

= =

Vai dators ir pareizi pievienots marSrutétajam
(piekluves punktam), izmantojot LAN kabeli vai
bezvadu LAN?

Papildinformaciju skatiet izmantotas tikla ierices
rokasgramata vai ar1 sazinieties ar tikla ierices razotaju.

Vai datora ir veikti tikla iestatijumi?

Ja dators nav pareizi konfiguréts, iespéjams, nevarat
izmantot bezvadu LAN savienojumu pat péc talak minéto
iestatijumu veikSanas.

PIEZIME

¢ Vienlaikus nevar izmantot gan vadu LAN, gan
bezvadu LAN. Turklat iekartai péc nokluséjuma ir
iestatits bezvadu LAN.

e Jaizveidojat savienojumu ar tikla vidi, kas nav
aizsargata, jusu personiga informacija var tik
izpausta treSajam personam. Esiet piesardzigs.

¢ Ja biroja veidojat savienojumu, izmantojot LAN,
sazinieties ar tikla administratoru.

Lv
. * Ja darbu turpinat no Sagatavo$ana darbam sadalas

“Sakotnéjo iestatijumu noradisana”:
® Parejiet pie darbibas “Marsrutétaja parbaude”,
kas aprakstita $is lapas labaja puseé.

Savienojuma metodes iestatiSana uz
bezvadu LAN

Nospiediet [ &) ] (1zvéine).

2 Izvélieties <Network Settings> (Tikla iestatijumi)
un péc tam nospiediet [OK] (Labi).

3 Izvélieties <Select Wired/Wireless LAN>
(Izveléeties bezvadu/vadu LAN) un péc tam
nospiediet [OK] (Labi).

4 Izvélieties <Wireless LAN> (Bezvadu LAN) un
péc tam nospiediet [OK] (Labi).

Select LAN
Wired | AN

l )
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Marsrutétaja parbaude

Parsledziet savienojuma metodi uz bezvadu LAN. Atkariba
no izmantota marsrutétaja (piekluves punkta) izvélieties
vienu no talak minétajam divam metodém.

Ir pieejama poga.

lekarta atbalsta WPS (Wi-Fi

aizsargata iestatiSana).

Ja marsrutétajam (piekluves ‘)
punktam) ir poga un

marSrutétajam ir atzime , ( )
iestatiSana ir " b

vienkarsa.

doooo

T Ja nezinat, vai marsrutétajs atbalsta WPS, skatiet produkta
komplektacija ieklauto rokasgramatu vai sazinieties ar ta razotaju.

Pogas nav.

punktam) nav pogas, varat
manuali izvéléties SSID un
pabeigt iestatljumus. Sada
gadijuma jums jaiegaumeé
marsrutétaja (piekluves
punkta) SSID un tikla atsléga.

Ja marsrutétajam (piekluves |

doooo \

Lai uzzinatu, ka noskaidrot savu SSID un tikla atslégu,
skatiet sadalu “Bezvadu LAN marsrutétaja/piekluves punkta
bezvadu SSID vai tikla atslégas parbaude” (65. Ipp.).

lestatiSana ar WPS PIN koda metodi vai manuala
iestatiSana:

® e-Rokasgramata “Savienojuma izveide ar bezvadu LAN (tikai
MF6180dw)”

e Ja darbu turpinat no Sagatavo$ana darbam sadalas
“Sakotnéjo iestatijumu noradisana”:
® Parejiet pie 3. darbibas “Bezvadu LAN iestatiSana” (63. Ipp.).



Bezvadu LAN iestatiSana

Spiedpogas rezims

1 Nospiediet| @ 1 (1zvélne).

2 Izvelieties <Network Settings> (Tikla iestatijumi)
un péc tam nospiediet [OK] (Labi).

3 Izvélieties <Wireless LAN Settings> (Bezvadu
LAN iestatijumi) un péc tam nospiediet
[OK] (Labi).

4 Izvélieties <WPS Push Button Mode> (WPS
spiedpogas reZims) un péc tam nospiediet
[OK] (Labi).

[(wireless 1AN Settinas |
l )
WPS PIN COO€ Mode
SSID Settings
wireless LAN Informa...

5 Izvélieties <Yes> (Ja) un péc tam nospiediet
[OK] (Labi).

6 2 mindsu laika péc tam, kad 5. darbiba ir atlasita
opcija <Yes> (Ja), nospiediet pogu WPS.
Nospiediet un turiet* pogu, ldz iedegas vai sak
mirgot indikators.

* Laiks, cik ilgi janospieZz un jatur poga, var atSkirties atkariba no
izmantota marsrutétaja.

ml

Péc savienojuma izveides uzgaidiet aptuveni
2 minutes.

IP adrese tiek iestatita Saja laika posma.

CEEER)

Ja tiek paradits k|udas zinojums:

Lai aizvértu ekranu, nospiediet [OK] (Labi). Parbaudiet,
vai tikla atsléga ir pareiza, un péc tam vélreiz veiciet
iestatiSanu. Ja piekluves punktu nevar noteikt pat péc
atkartotas iestatiS8anas, skatiet talak.

® e-Rokasgramata “Ekrana redzamie zinojumi”

Ja parbaudat tikla savienojumu:

Varat parbaudtt, vai iekarta ir pareizi savienota ar tiklu,
izmantojot ar tiklu savienoto datoru.

® “Parbaude, vai bezvadu LAN iestatiéana ir pabeigta”
(64. Ipp.)

Manuala IP adreses iestatiSana:

® e-Rokasgramata “Savienojuma izveide ar bezvadu LAN
(tikai MF6180dw)”

Piekluves punkta manuala iestatiSana

Ja nezinat izmantoto SSID (piekluves punkta nosaukumu) un

tikla atslégu, parbaudiet etiketi, kas piestiprinata bezvadu LAN
mars$rutétajam vai izmantojiet “Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Canon MF/LBP bezvadu iestati$anas paligs) (“Bezvadu
LAN marsrutétaja/piekluves punkta bezvadu SSID vai tikla atslégas
parbaude” (65. Ipp.)), lai uzzinatu savu SSID tikla atslégu. Pierakstiet
talak paradito SSID un tikla atslégu, lai to izmantotu ka atsauci.

SSID

Dazreiz tas ir minéts ka tikla nosaukums vai ka
piekluves punkta nosaukums. Ja ir vairaki SSID,
pierakstiet tos visus.

Tikla atslega

DaZreiz ta ir minéta ka PIN, WEP atsléga, WPA/WPA2
ieejas fraze, PSK vai ieprieks koplietota atsléga.

Nospiediet [ &) ] (1zvélne).

Izvélieties <Network Settings> (Tikla iestatijumi) un
péc tam nospiediet [OK] (Labi).

Izvélieties <Wireless LAN Settings> (Bezvadu LAN
iestatijumi) un péc tam nospiediet [OK] (Labi).

Izvélieties <SSID Settings> (SSID iestatijumi) un péc
tam nospiediet [OK] (Labi).

o A W N =

Izvélieties <Select Access Point> (Izveleties piekluves
punktu) un péc tam nospiediet [OK] (Labi).

[ SSTD Settinas |

Select Access Point

Manual Settings

6 Izvélieties pierakstito piekluves punktu un péc tam
nospiediet [OK] (Labi).

Ja tiek paradtti vairaki atbilstosi SSID, izvélieties saraksta

pirmo ID (tam ir visspécigakais signals).

7 levadiet tikla atslegu.
@ levadiet tikla atslégu, izmantojot ciparu taustinus.
@ I1zvélieties <Apply> (Lietot) un péc tam nospiediet
[OK] (Labi).
WEP Key (5-26 Char.)

1
<Apply>

Entry Mode: A

Turpiniet nakamaja lappusé =p
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8 Izvelieties <Yes> (Ja) un péc tam nospiediet
[OK] (Labi).

9 Kad tiek paradits ekrans <Connected.>
(Savienots.), gaidiet, l1dz Wi-Fi indikators parstaj
mirgot un iedegas.

Péc savienojuma izveides uzgaidiet aptuveni
2 minutes.

IP adrese tiek iestatita $aja laika posma.

Ja tiek paradits kludas zinojums:

Lai aizvertu ekranu, nospiediet [OK] (Labi).
Parbaudiet, vai tikla atsléga ir pareiza, un péc tam
vélreiz veiciet iestatiSanu.

Ja piekluves punktu nevar noteikt, art méginot
darbibas veikt atkartoti, skatiet informaciju talak
noraditajas sadalas.

® e-Rokasgramata “Ekrana redzamie zinojumi”

Manuala IP adreses iestatiSana:

® e-Rokasgramata “Savienojuma izveide ar bezvadu
LAN (tikai MF6180dw)”

64

Parbaude, vai bezvadu LAN iestatiSana ir
pabeigta

1 Nospiediet [ ‘ ] (Statusa parraugs/Atcelt).

2 IzvElieties <Network Information> (Tikla
informacija) un péc tam nospiediet [OK] (Labi).

3 Izvélieties <IPv4> un péc tam nospiediet [OK]
(Labi).

4 Izvélieties <IP Address> (IP adrese) un péc tam
nospiediet [OK] (Labi).
5 Pierakstiet IP adresi.

IP Address
L NN

6 Nospiediet [ ‘ ] (Statusa parraugs/Atcelt).

7 Datora startégjiet timekla parloku, adreses lauka
ievadiet “http://<lekartas IP adrese>/" un péc tam
nospiediet tastaturas taustinu [Enter].

age - rer
@@Vl‘ﬂhﬁp:lﬁt.ﬁ ! i

File Edit View Favorites Tools Help
i Favorites [@Brankpage

8 Parbaudiet, vai tiek paradits utilitprogrammas
Remote Ul (Attalais lietotaja interfeiss) ekrans.

. S|

6 oo toge

canon Login

oone it ot s O

Ja ekrans tiek paradits, savienojums ir izveidots.

Ja ekrans netiek paradits pareizi
® e-Rokasgramata “Tikla problémas”



Draiveru/programmaturas instalésSana

Instaléjiet draiveri un programmaturu, izmantojot

User Software and Manuals DVD-ROM (Lietotaja
programmaturas un rokasgramatu DVD-ROM).
Detalizétu informaciju par instalé$anas proceduru sk.
MF Driver Installation Guide (MF draivera instaléSanas
rokasgramata).

T Jus varat ari lejupieladét draiveri no Canon timek|a vietnes.

@»H
v

Windows Macintosh

@nn

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy insitation ) 3

Canon

Bezvadu LAN marsrutétaja/
piekluves punkta bezvadu SSID vai
tikla atslegas parbaude

SSID vai tikla atslégu var parbaudit, izmantojot iekartas
komplektacija ieklautaja DVD diska User Software and
Manuals DVD-ROM (Lietotaja programmataras un
rokasgramatu DVD-ROM) eso$o programmu “Canon
MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP
bezvadu iestatiSanas paligs).
T Ja lietojat Macintosh datoru:
So produktu komplektacija ieklautaja DVD diska User
Software and Manuals DVD-ROM (Lietotaja programmatiras
un rokasgramatu DVD-ROM) nav Macintosh datoriem
paredzétas programmas “Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Canon MF/LBP bezvadu iestati$anas paligs).

Ccanon CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instoot

‘Start Software Programs.

T

T

%

Pierakstiet piekluves punkta (SSID) nosaukumu un tikla
atslégu 63 lappusé. Kad tiek paraditi vairaki piekluves
punkti, pierakstiet visus redzamos SSID.

Conon /L5 Wireless Setup Asstant =raEs

Bolow s fomalonabeu the aceoss s dolectd ey computr.

The s

pocest ey vy by pie model

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGH WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPA2PSK 1234A8CD.

Ja bezvadu LAN marsrutétaja informacija netiek

paradita

* Noklikskiniet uz pogas [Refresh] (Atsvaidzinat).

* Jainformacija netiek paradrta, kad noklikSkinat
uz pogas [Refresh] (Atsvaidzinat), parbaudiet, vai
datora ir pilniba noraditi bezvadu LAN marSrutétaja
(piekluves punkta) iestattjumi.

65
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Patikrinimas prieS sgranka

Belaidis LAN
marsrutizatorius

2

Internetas

N
[ ]
— L

Ar kompiuteris tinkamai prijungtas prie
marsSrutizatoriaus (prieigos tasko) naudojant LAN
kabelj arba belaidj LAN?

Daugiau informacijos ieSkokite naudojamo tinklo prietaiso
instrukcijose arba susisiekite su tinklo prietaiso gamintoju.

Ar nustatyti kompiuterio tinklo parametrai?

Jei kompiuteris netinkamai sukonfigruotas, galite negaléti
naudoti belaidzio LAN rySio net nustate toliau nurodytus
parametrus.

PASTABA

* Vienu metu negalite prijungti ir laidinio, ir belaidZio
LAN. Be to, aparato numatytieji nustatymai yra
“Laidinis LAN”.

¢ Prisijungus prie netinkamai apsaugotos tinklo
aplinkos jusy asmeniné informacija gali bati
atskleista treiosioms Salims. Bukite atsargus.

¢ Jei prisijungiate naudodami LAN biure, kreipkités
i tinklo administratoriy.

* Kai pereinate i§ Parengimas darbui skyriaus
“Pradiniy parametry nustatymas”:

® pereikite prie desinéje Sio puslapio puséje pateikiamo
skyriaus “Marsrutizatoriaus tikrinimas”.

Prijungimo budo perjungimas

j belaidj LAN

1 Paspauskite [ @) ] (Meniu).

2 Pasirinkite <Network Settings> (Tinklo
parametrai), tada paspauskite [OK] (Gerai).

3 Pasirinkite <Select Wired/Wireless LAN>
(Pasirinkti laidinj arba belaidj LAN), tada
paspauskite [OK] (Gerai).

4 Pasirinkite <Wireless LAN> (Belaidis LAN), tada
paspauskite [OK] (Gerai).

wired | AN

l )

[ Select LAN 1
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Marsrutizatoriaus tikrinimas

Pasirinkite belaidzio LAN rySio metodga. Pasirinkite i$ Siy
dviejy metody, atsizvelgdami j naudojama marsrutizatoriy
(prieigos taska).

Stai mygtukas.

Sis aparatas palaiko WPS |

(“Wi-Fi Protected Setup”).

Galite lengvai nustatyti, jei ‘)

taskas) turi mygtuka, ir jei ant

marSrutizatoriaus yra

T Jei nesate tikri, ar mar$rutizatorius palaiko WPS, perzitrékite su
produktu pateikiamg vadova arba kreipkités j produkto gamintoja.

doooo

marSrutizatorius (prieigos C__)
zenklas @ b

Néra mygtuko.

(prieigos tasko) néra mygtuko,
galite neautomatiskai
pasirinkti SSID ir nustatyti
parametrus. Tokiu atveju
turétumeéte prisiminti savo
marsSrutizatoriaus (prieigos
tasko) SSID ir tinklo rakta.

Jei ant marsrutizatoriaus |

doooo \

Perziurékite “Belaidzio LAN marSrutizatoriaus / prieigos
tasko SSID arba tinklo rakto tikrinimas* (69 psl.) ir suzinokite,
kaip rasti savo SSID ir tinklo rakta.

Jei norite nustatyti naudodami WPS PIN kodo metoda
arba neautomatiskai:
®EL instrukcija “Prisijungimas prie belaidzio LAN

(tik MF6180dw)”

* Kai pereinate i§ Parengimas darbui skyriaus
“Pradiniy parametry nustatymas”:

® pereikite prie skyriaus “BelaidZio LAN nustatymas” (67 psl.)
3 veiksmo.



Belaidzio LAN nustatymas

Mygtuko rezimas

1 Paspauskite [ @ 1 (Meniv).

2 Pasirinkite <Network Settings> (Tinklo
parametrai), tada paspauskite [OK] (Gerai).

3 Pasirinkite <Wireless LAN Settings> (Belaidzio
LAN parametrai), tada paspauskite [OK] (Gerai).

4 Pasirinkite <\WPS Push Button Mode> (WPS
mygtuko rezimas), tada paspauskite [OK] (Gerai).

[(wireless 1AN Settinas |
l )
WPS PIN COO€ Mode
SSID Settings
wireless LAN Informa...

5 Pasirinkite <Yes> (Taip), o tada paspauskite [OK]
(Gerai).

6 Kai atlikdami 5 veiksmg pasirinksite <Yes> (Taip),
mygtuka WPS turesite paspausti per 2 minutes.
Paspauskite ir palaikykite* mygtuka, kol WPS
lemputé ims Sviesti arba blykseéti.

* Kiek laiko turésite palaikyti mygtuka, priklausys nuo
naudojamo marsrutizatoriaus.

ml

Palaukite apie 2 minutes po rysio uzmezgimo.
IP adresas nustatytas tuo laiko periodu.

CEEER)

Kai rodomas klaidos praneSimas:

Paspausdami [OK] (Gerai) uzdarykite ekrang,
patikrinkite, ar teisingas tinklo raktas, tada i$ naujo
nustatykite parametrus. Jei net po pakartotinio
parametry nustatymo nejmanoma aptikti prieigos tasko,
perziurekite toliau nurodytg informacija.

®EL instrukcija “Ekrane rodomi pranesimai”

Kai tikrinate tinklo rysj:

galite patikrinti, ar aparatas tinkamai prijungtas prie
tinklo naudodami prie tinklo prijungtg kompiuter;.

® “Tikrinimas, ar baigtas belaidZio LAN nustatymas* (68 psl.)

Jei norite nustatyti IP adresg neautomatiskai:

®EL instrukcija “Prisijungimas prie belaidzio LAN
(tik MF6180dw)”

Prieigos tasko nustatymas neautomatiskai

Jei nezinote, kokj SSID (prieigos tasko pavadinimas) ir tinklo
raktg naudojate, patikrinkite etikete, priklijuotg ant belaidzio
LAN marsrutizatoriaus arba naudokite “Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (“Canon” MF/LBP belaidzio rySio
sgrankos asistentas) (“Belaidzio LAN marsrutizatoriaus /
prieigos taSko SSID arba tinklo rakto tikrinimas*“ (69 psl.))

ir suzinokite savo SSID ir tinklo raktg. Uzsirasykite toliau
pateiktg SSID ir tinklo rakta, kad galétuméte lengvai rasti.

SSID

Kartais jis raSomas kaip tinklo arba prieigos tasko
pavadinimas. Jei yra keli SSID, uzsiraSykite juos visus.

Tinklo raktas

Kartais jis raSomas kaip PIN, WEP raktas, WPA / WPA2
paleidimo terminas, PSK arba i§ anksto bendrinamas
raktas.

Paspauskite [ &) ] (Meniu).

Pasirinkite <Network Settings> (Tinklo
parametrai), tada paspauskite [OK] (Gerai).

Pasirinkite <Wireless LAN Settings> (Belaidzio

Pasirinkite <SSID Settings> (SSID nustatymai),
tada paspauskite [OK] (Gerai).

o B~ W0 DN =

Pasirinkite <Select Access Point> (Prieigos tasko
pasirinkimas), tada paspauskite [OK] (Gerai).

[ sstn settinas |

Select Access Point

Manual Settings

6 Pasirinkite prieigos taska, kurj norite uzrasyti,
tada paspauskite [OK] (Gerai).

Jeigu rodomi keli sutampantys SSID, pasirinkite pirmajj
sgrasSe esantj ID (tg, kurio signalas stipriausias).

7 |veskite tinklo raktg.
@ Naudodami skaigiy mygtukus jveskite tinklo raktg.
@ Pasirinkite <Apply> (Taikyti), tada paspauskite [OK]
(Gerai).
WEP Key (5-26 Char.)

1
<Apply>

Entry Mode: A

Pereiti j kitg puslapj =p
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LAN parametrai), tada paspauskite [OK] (Gerai).
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Pasirinkite <Yes> (Taip), o tada paspauskite
[OK] (Gerai).

Po to, kai parodomas ekranas <Connected.>
(Prijungta.), palaukite kol nustos blykséti ir
jsijungs indikatorius “Wi-Fi”.

Palaukite apie 2 minutes po rysio uzZmezgimo.
IP adresas nustatytas tuo laiko periodu.

Kai rodomas klaidos pranesimas:

Paspauskite [OK] (Gerai) ir uzdarykite ekrang,
patikrinkite, ar teisingas tinklo raktas, tada i$ naujo
nustatykite parametrus.

Jeigu prieigos taSkas neaptinkamas net dar kartg
pabandZzius, Zr. toliau nurodytus skyrius.

®EL instrukcija “Ekrane rodomi pranesimai”

Jei norite nustatyti IP adresa neautomatiskai:

®EL instrukcija “Prisijungimas prie belaidzio LAN
(tik MF6180dw)”

Tikrinimas, ar baigtas belaidzio LAN

nustatymas

1 Paspauskite [
atSaukimas).

] (Buklés stebéjimas /

2 Pasirinkite <Network Information> (Tinklo
informacija), tada paspauskite [OK] (Gerai).

3 Pasirinkite <IPv4>, tada paspauskite [OK] (Gerai).

4 Pasirinkite <IP Address> (IP adresas), tada
paspauskite [OK] (Gerai).

5 Pasizymékite IP adresa.

IP Address
L NN

6 Paspauskite [
atSaukimas).

] (BUklés stebéjimas /

7 Kompiuteryje paleiskite interneto narsykle,
j adreso lauka jveskite “http://<aparato IP
adresas>/", tada paspauskite klaviatiros mygtukg
[Enter].

age - rer
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8 Patikrinkite, ar rodomas priemones “Remote UI”
(Nuotolinio vartotojo sasaja) ekranas.

T e U e W S Vi e e S|
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Jei ekranas rodomas, rySys uzmegztas.

Kai ekranas rodomas netinkamai:
®EL instrukcija “Tinklo problemos”



Tvarkyklés / programinés jrangos

diegimas Belaidzio LAN marsrutizatoriaus /
prieigos tasko SSID arba tinklo rakto
|diekite tvarkykle ir programing jrangga naudodami tikrinimas

“User Software and Manuals DVD-ROM* (Vartotojo
programinés jrangos ir instrukcijy DVD). Informacijos apie
diegimo proceddras rasite “MF Driver Installation Guide priemong “Canon MF/LBP Wireless Setup

(MF tvarkyklés diegimo vadovas). Assistant” (“Canon” MF/LBP belaidzio ry&io
T Tvarkykle galite atsisiysti ir i$ “Canon” svetaines. sgrankos asistentas), kuri pridedama su aparatu
pateikiamame “User Software and Manuals
DVD-ROM* (Vartotojo programinés jrangos
) ir instrukcijy DVD).
T Jei naudojate “Macintosh” kompiuterius:
@ 'H su gaminiu pateikiamame “User Software and Manuals
DVD-ROM* (Vartotojo programinés jrangos ir instrukcijy
DVD) néra sistemai “Macintosh” skirtos priemones

“Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (“Canon”
v MF/LBP belaidzio rySio sgrankos asistentas).

= (O |

v

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Galite patikrinti SSID arba tinklo rakta naudodami

“Windows” “Macintosh”

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instaoto]

Custominstatation

Easy Instoot

J

UzZsirasykite prieigos tasko (SSID) ir tinklo rakto
pavadinima, pateikiamus 67 psl. Jei rodomi keli
prieigos taskai, uzsirasykite visus rodomus SSID.

ooV LaP Wirales Set Aastant =)o e

Bolow s fomalonabeu the aceoss s dolectd ey computr.

The s
pocest ey vy by pie model

Encyption |
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHL WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPA2PSK 1234A8CD.

Jei belaidzio LAN marsrutizatoriaus

informacija nerodoma

» Spustelékite mygtuka [Refresh] (Atnauijinti).

* Jei informacija nerodoma spusteléjus mygtukag
[Refresh] (Atnaujinti), patikrinkite, ar nustatyti
kompiuterio belaidzio LAN marsrutizatoriaus
(prieigos tasko) parametrai.



Seadistuseelne kontroll

Traadita side LAN-i
marsruuter

&

Internet

N

=

Kas arvuti on LAN-kaabli v6i traadita side LAN-i abil
marsruuteriga (paadsupunktiga) oigesti lihendatud?
Lisateavet saate kasutatava vorguseadme kasutusjuhendist
voi vorguseadme tootjaga Uhendust vottes.

Kas arvuti vorgusatted on maaratud?
Kui arvuti pole digesti konfigureeritud, ei saa traadita LAN-i
Uhendust kasutada isegi parast jargmiste satete méaramist.

MARKUS

e Kaabelihendusega LAN-i ja traadita side LAN-i
ei saa korraga Uhendust luua. Lisaks on seadme
vaikesate “Kaabeluhendusega LAN”.

¢ Kui loote Uhenduse kaitsmata vorgukeskkonnaga,
voivad teie isikuandmed olla kolmandatele isikutele
nahtavad. Olge ettevaatlik.

¢ Kui loote LAN-uhenduse kontoris, siis p66rduge
vorguadministraatori poole.

* Kui eelmine toiming oli Alustamine etapp “Algséatete
mééaramine”.
® Jatkake lehe paremal kiljel asuva teemaga “Marsruuteri
kontrollimine”.

Uhendusviisi Traadita side kohtvork

maaramine

1 Vajutage klahvi [ @ ] (Menau).
2 Valige <Vorguseaded> ja vajutage nuppu [OK].

3 Valige <Vali juhtmega/juhtmeta kohtvork> ja
vajutage nuppu [OK].

4 Valige <Juhtmeta kohtvdrk> ja vajutage
nuppu [OK].

Kohtvdrgu valik
Juhtmena _kohtvirk

Juhtmeta kohtvork

l )
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Marsruuteri kontrollimine

Valige Ghendusviisiks traadita LAN. Valige soltuvalt
kasutatavast marsruuterist (padsupunkt) ks jargmistest

meetoditest.

T Kui te ei tea, kas kasutatav marsruuter toetab véi ei toeta WPS-i,
lugege tootega kaasas olevat kasutusjuhendit v6i p66rduge
seadme tootja poole.

Nupp on olemas.

Seade toetab WPS-i

(Wi-Fi Protected Setup).

Kui marsruuteril voi
paasupunktil on vastav nupp
ja marsruuteril on mark ,
saate seadistuse ‘}

kiiresti Idpule viia.

S

Nuppu pole.

pole vastavat nuppu, valige
kasitsi SSID ja maarake
satted. Sel juhul peate teadma
marsruuteri (paasupunkti)
SSID-d ja vorguvdtit.

Kui marsruuteril (paasupunktil) |

doooo \

Vaadake teemat “Traadita side LAN-i marsruuteri voi
paasupunkti SSID vdi vorguvatme vaatamine” (Lk. 73), et
teada saada, kuidas SSID ja vorguvdti kindlaks méaarata.

WSP PIN-koodi meetodi abil voi kasitsi seadistamine:
® e-juhend “Uhenduse loomine traadita side kohtvérguga
(ainult MF6180dw)”

* Kui eelmine toiming oli Alustamine etapp “Algséatete
mééramine”.
® Jatkake 3. juhisega “Traadita side LAN-i seadistamine”
(Lk. 71)



Traadita side LAN-i seadistamine Paasupunkti kasitsi seadmine

Kui te ei tea kasutatavat SSID-d (paasupunkti nime)

ja vorguvdtit, siis leiate need traadita side LAN-i

marsruuteril olevalt sildilt voi kasutage SSID ja vorguvdtme
teadasaamiseks teenust Canon MF/LBP Wireless Setup

1 Vajutage klahvi [ @ ] (Menid). Assistant (Traadita side vérguihenduse seadistamise
abimees) (“Traadita side LAN-i marsruuteri vdi pdasupunkti
SSID vdi vorguvdtme vaatamine” (Lk. 73)). Kirjutage SSID ja
vorguvoti lles.

Nupuvajutusreziim

2 Valige <Vorguseaded> ja vajutage nuppu [OK].

3 Valige <Juhtmeta kohtvérgu seaded> ja vajutage

nuppu [OK]. =l
SSID on ménikord esitatud vorgu vai paasupunkti
. . . . . nimena. Kui SSID-sid on mitu, kirjutage need kdik Ules.
4 Valige <WPS vajutusnupu reziim> ja vajutage

nuppu [OK].

[ Juhtmeta 1 AN seaded | Vorguvéti

Seda nimetatakse ménikord ka PIN-koodiks, WEP-
SSID seaded votmeks, WPA/WPA2 paasukoodiks, PSK-ks voi
Juhtmeta kohtvérgu t.. eeljaotatud votmeks.

5 Vahge<Jah>JavaJutagenuppu[OK] S S T Y O v |

© Kui olete 5. juhises valinud vaartuse <Jahs, siis e ————————————
peate 2 minuti jooksul vajutama nuppu WPS.
Vajutagejahoidke*nuppuall,kuni NN T N T Y O O T Y T
juurdepéaasutuli sittib voi hakkab vilkuma.

* Nupu allavajutatuna hoidmise kestus vGib soltuvalt teie 1 Vajutage klahvi [ @ 1 (Menudi).
kasutatavast ruuterist olla erinev.

ml

Oodake pérast iihendamist kuni 2 minutit.

Selle aja jooksul madratakse IP-aadress. 5 valige <Juurdepassupunki valimine> ja vajutage
nuppu [OK].

Valige <Vorguseaded> ja vajutage nuppu [OK].

Valige <Juhtmeta kohtvdrgu seaded> ja vajutage
nuppu [OK].

CEEER)

Valige <SSID seaded> ja vajutage nuppu [OK].

Kui kuvatakse torketeade

Vajutage kuva sulgemiseks nuppu [OK], kontrollige, [ ssm seaded _ |
kas vérguvati on dige, ja proovige seejarel satted uuesti

madrata. Kui paasupunkti ka parast uuesti proovimist ei DESNESUSISERES

leita, lugege jargmisi teemasid.

® e-juhend “Naidikul kuvatavad teated”

Vorguiihenduse kontrollimine. 6 Valige paasupunkt, mille Ules kirjutasite, ja

Vérguithendusega arvuti abil saate kontrollida, kas vajutage nuppu [OK].

seade on vérku bigesti Ghendatud. Mitme sobiva SSID kuvamise korral valige esimesena

® “Traadita side kohtvérgu seadmise I6puleviimise kuvatav (tugevama signaaliga) identifikaator.
kontrollimine” (Lk. 72)

IP-aadressi kisitsi seadmine 7 Sisestage vorguvati.

® e-juhend “Uhenduse loomine traadita side kohtvérguga @ Sisestage vérguvsti numbriklahvide abil.
(ainult MF6180dw)” © Valige <Rakenda> ja vajutage nuppu [OK].

WEP voti (5-26 tdhem.)
1

<Rakenda>

Sisestusreziim: A

Jatkake jargmise lehekiljiega =p
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Valige <Jah> ja vajutage nuppu [OK].

Parast kuva <Uhendatud.> ilmumist oodake,
kuni Wi-Fi margutuli I6petab vilkumise ja jaéb
Uhtlaselt pélema.

Oodake pérast iihendamist kuni 2 minutit.
Selle aja jooksul maaratakse |P-aadress.

Kui kuvatakse torketeade

Vajutage kuva sulgemiseks nuppu [OK], kontrollige,
kas vorguvdti on dige, ja proovige satted uuesti
méaarata.

Kui paasupunkti ei dnnestu tuvastada ka uuel katsel,
lugege jargmist teemat:
® e-juhend “Naidikul kuvatavad teated”

IP-aadressi kasitsi seadmine

@ e-juhend “Uhenduse loomine traadita side
kohtvdrguga (ainult MF6180dw)”

Traadita side kohtvorgu seadmise

I6puleviimise kontrollimine

1

o B~ W DN

Vajutage klahvi [ ‘ ] (Oleku jalgimine/
tihistamine).

Valige <Vorguteave> ja vajutage nuppu [OK].
Valige <IPv4> ja vajutage siis nuppu [OK].
Valige <IP-aadress> ja vajutage siis nuppu [OK].

Mérkige IP-aadress Ules.

IP-aadress
e 8 I

Vajutage klahvi [ ‘
tihistamine).

] (Oleku jalgimine/

Kaivitage arvutis veebibrauser, sisestage
aadressivéljale aadress “http://<seadme IP-
aadress>/" ja vajutage klaviatuuril sisestusklahvi
[Enter].

-
@@vl\@mp:m-, weans |

File Edit View Favorites Tools Help
i Favorites [@Bfankpage

Kontrollige, kas kuvatakse Remote Ul
(Kaugkasutajaliides).

6 oo toge

L Wndows e Eplerr =le &

canon Login

oone it ot s O

Kui vastav kuva kuvatakse, siis on Glhendus
loodud.

Kui kuva ei kuvata digesti
® e-juhend “Probleemid vorguga”



Draiveri/tarkvara installimine

Installige User Software and Manuals DVD-ROM

(Kasutustarkvara ja -juhendite DVD-plaat) abil draiver ja
tarkvara. Lisateavet draiverite ja tarkvara installimise kohta
leiate juhendist MF Driver Installation Guide (MF-draiveri

installijuhend).
1 Draiveri saate alla laadida ka Canoni veebilehelt.

@»H
v

Windows Macintosh

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy insatato ) 3

Traadita side LAN-i marsruuteri voi
paasupunkti SSID v6i vorguvotme
vaatamine

SSID-d ja vorguvdtit saate vaadata seadmega
kaasas oleval User Software and Manuals
DVD-ROM (Kasutustarkvara ja -juhendite DVD-
plaat) oleva tarkvara Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant (Traadita side vorgulihenduse
seadistamise abimees) abil.

T Kui kasutate you use Macintosh-arvutit:
Tootekomplekti kuuluv User Software and Manuals
DVD-ROM (Kasutustarkvara ja -juhendite DVD-plaat)
ei sisalda tarkvara Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant (Traadita side vorguiihenduse seadistamise
abimees) Macintosh-arvutite jaoks.

‘Start Software Programs.

Kirjutage lehekuljel 71 olev padsupunkti nimi (SSID)
ja vorguvati ules. Kui kuvatakse mitu paasupunkti,
siis kirjutage Ules koik kuvatavad SSID-d.

Canon MF/LBP Wirdless Setup Assstant. =]

[

Belows Flomalonsbou theaccess s delctd oy conpuler,

Tha st

proces ey vay by pe model

“Acces: Pani(SSiD] Encyption |

SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA

Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

Kui traadita side LAN-i marsruuteri teavet ei

kuvata

» Kldpsake nuppu [Refresh] (Varskenda).

» Kui nupu [Refresh] (Varskenda) klopsamisel
teavet ei kuvata, kontrollige, kas arvuti satted
traadita side LAN-i (paasupunkti) jaoks on
taielikult maéaratud.
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Sprawdzanie przed konfiguracijg

Router
bezprzewodowy LAN

&

Internet

N

= =

Czy komputer jest prawidtowo podtaczony do routera
(punktu dostepowego) za pomoca kabla LAN lub
tacznosci bezprzewodowej LAN?

Aby uzyskaé wiecej informacji, zapoznaj sie z instrukcja
obstugi dotgczong do uzywanego urzadzenia sieciowego
lub skontaktuj sie z producentem.

Czy w komputerze ustawiono prawidtowo wszystkie
opcje potaczenia sieciowego?

Jesli komputer nie bedzie prawidtowo skonfigurowany,
korzystanie z tgcznosci bezprzewodowej LAN moze nie by¢
mozliwe nawet po dokonaniu ponizszych ustawien.

UWAGA

* Korzystanie jednoczes$nie z sieci przewodowe;j
i bezprzewodowej LAN nie jest mozliwe.
Urzadzenie domysinie konfigurowane jest do pracy
w sieci przewodowej LAN.

* W przypadku nawigzania potgczenia ze
Srodowiskiem sieciowym pozbawionym
odpowiednich zabezpieczen, informacje prywatne
uzytkownika moga by¢ dostepne dla oséb trzecich.
Zachowaj ostroznosc.

* W przypadku korzystania z sieci LAN w biurze,
skontaktuj sie z administratorem sieciowym.

» Kontynuujgc z sekcji ,Konfigurowanie ustawien
poczatkowych” w dokumencie Pierwsze kroki:

® Przejdz do sekcji ,Kontrola routera” w prawej czesci tej
strony.

Zmiana metody potgczenia na sie¢
bezprzewodowa LAN

Nacisnij przycisk [ @ 1 (Menu).

Wybierz opcje <Ustawienia Sieciowe> i nacisnij

przycisk [OK].

3 Wybierz opcje <Wybierz sie¢ LAN Przewod./
Bezprzewod.> i nacisnij przycisk [OK].

Wybierz opcje <Sie¢ Bezprzewodowa> i nacisnij
przycisk [OK].

[ wybierz Sie¢ LAN ]
Sieé | AN Przew.

[Csiec Bezprzewodoa )|
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Kontrola routera

Wybierz metode potaczenia z siecig bezprzewodowg LAN.
Wybierz jedng z dwoéch dostepnych metod w zaleznosci od
routera (punktu dostepowego), z ktdrego korzystasz.

Przycisk jest dostepny.

Urzadzenie obstuguje funkcje
WPS (Zabezpieczona
konfiguracja Wi-Fi).
Konfiguracja routera (punktu
dostepowego) wyposazonego

w przycisk i symbol
jest prosta. "

T W razie watpliwosci co do tego, czy router obstuguje funkcje
WPS, zobacz instrukcje obstugi dotaczong do danego urzadzenia
sieciowego lub skontaktuj sie z producentem produktu.

Brak przycisku.

na routerze (punkcie
dostepowym) mozna

recznie wybra¢ nazwe SSID

i ukonczy¢ ustawienia.

W takim przypadku nalezy
znac¢ nazwe SSID i klucz
sieciowy posiadanego routera
(punktu dostepowego).

W przypadku braku przycisku |

doooo \

Zapoznaj sie z sekcja ,Sprawdzanie SSID lub klucza
sieciowego routera sieci bezprzewodowej LAN / punktu
dostepu” (str. 77), aby dowiedzie¢ sie, jak zidentyfikowaé
nazwe SSID oraz klucz sieciowy.

Aby przeprowadzi¢ konfiguracje za pomoca kodu PIN

WPS lub recznie:

® e-Podrecznik ,,Podtaczanie do sieci bezprzewodowej LAN
(tylko MF6180dw)”.

» Kontynuujgc z sekciji ,Konfigurowanie ustawien
poczatkowych” w dokumencie Pierwsze kroki:

® Przejdz do punktu 3 sekcji ,Konfiguracja sieci
bezprzewodowej LAN” (str. 75).



Reczna konfiguracja punktu dostepu

Konfiguracja sieci bezprzewodowej LAN

W przypadku nieznajomosci nazwy SSID (nazwy punktu
dostepu) i klucza sieciowego, sprawdz etykiete na routerze

Tryb konfiguracji za pomoca przycisku bezprzewodowym LAN lub uzyj narzedzia ,Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (Canon MF/LBP Wireless —
1 Nacisnij przycisk [ @ 1 (Menu). asystent instalacji) (,Sprawdzanie SSID lub klucza

sieciowego routera sieci bezprzewodowej LAN / punktu
dostepu” (str. 77)), aby uzyska¢ nazwe SSID i klucz sieciowy.

2 Wybierz opcje <Ustawienia Sieciowe> i nacisnij Zapisz nazwe SSID i klucz sieciowy ponizej, aby moc z nich
przycisk [OK]. skorzystaé w przysztosci.

3 Wybierz opcje <Ustawienia Sieci SSID
Bezprzewodowej> i nacisnij przycisk [OK]. Nazwa ta jest czasami zapisana jako nazwa sieci lub

nazwa punktu dostepu. Jesli dostepne jest wiecej nazw
. . . . o SSID, zapisz je wszystkie.
4 Wybierz opcje <Tryb Przycisku WPS> i nacisnij prez) y

przycisk [OK].
[(ust__sieci Reznrzew. | Klucz sieciowy
l Tryb Przycisku WPS l Berrrflymed :
TryD PIN WPS Jest on réwniez nazywany kluczem szyfrujacym, PIN,

kluczem WER, tekstem szyfrujigcym WPA/WPA2, PSK

Ustawienia SSID U
lub kluczem wspétdzielonym.

Informacje o Sieci B...

. . . e . S S Y O S oy v |
5 Wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk [OK].

© Nacinij przycisk WPS w ciagu 2 minut od e ———
wybrania opcji <Tak> w kroku 5.
Nacisnij i przytrzymaj* przycisk, az lampka
za$wieci sie lub zacznie migac.
* Czas przytrzymania przycisku moze sie r6zni¢ w zaleznosci

od modelu uzywanego routera.
Wybierz opcje <Ustawienia SSID> i nacisnij

ﬁll >
przycisk [OK].

Odczekaj okoto 2 minuty od nawiazania Wybierz opcje <Wybierz Access Point> i nacisnij
potaczenia. przycisk [OK].

Nacisnij przycisk [ &) ] (Menu).

Wybierz opcje <Ustawienia Sieciowe> i nacisnij
przycisk [OK].

Wybierz opcje <Ustawienia Sieci
Bezprzewodowej> i nacisnij przycisk [OK].

CEEER)

o A W N =

W tym czasie konfigurowany jest adres IP urzadzenia.

[ listawienia SSTD |

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie:

Ustawienla reczne
Nacisnij przycisk [OK], aby zamknac ten ekran, E

sprawdz, czy klucz sieciowy jest prawidtowy i ponéw
konfiguracjg. Jesli ponownie nie mozna wykry¢ punktu
dostepu, patrz instrukcje ponizej. © Wybierz zapisany punkt dostepu i nacignij
® e-Podrecznik ,Komunikaty na wyswietlaczu” przycisk [OK].

Jezeli wyswietlone sg podobne nazwy SSID, wybierz

Podczas sprawdzania potgczenia sieciowego: ten SSID, ktéry jest na liécie pierwszy (majacy

Prawidtowo$¢ podtaczenia urzadzenia do sieci mozna najwieksza site sygnatu).
sprawdzi¢ za pomoca komputera podtgczonego do
sieci. 7 Wprowadz klucz sieciowy.
® ~Sprawdzanie, czy konfiguracja sieci bezprzewodowej © Wprowadz klucz sieciowy za pomoca klawiszy

LAN jest zakonczona” (str. 76) numerycznych.
Aby recznie ustawic¢ adres IP: 24 \y::\g)kl’(l:?srﬁ Fgll(e]c.:enle <Zastosuj> i nacisni
® e-Podrecznik ,Podtaczanie do sieci bezprzewodowej

LAN (tylko MF6180dw)” Klucz WeP (5-26 zn.)

1
<Zastosuj>

Tryp Wprowadzania:. A

Przejdz do nastepnej strony =p-
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Wybierz opcje <Tak> i nacisnij przycisk [OK].

Po wyswietleniu ekranu <Potgczono.> nalezy
poczekaé, az wskaznik Wi-Fi przestanie migac
i zacznie $wieci¢ ciggtym swiattem.

Odczekaj okoto 2 minuty od nawigzania
potaczenia.

W tym czasie konfigurowany jest adres IP urzadzenia.

W przypadku wyswietlenia komunikatu o btedzie:

Nacisnij przycisk [OK], aby zamkna¢ ten ekran,
sprawdz, czy klucz sieciowy jest prawidtowy i ponéw
ustawienia.

Jezeli punkt dostepu nie moze zostaé wykryty nawet
po kolejnych prébach, patrz nizej:

® e-Podrecznik ,Komunikaty na wyswietlaczu”

Aby recznie ustawic adres IP:

® e-Podrecznik ,,Podtgczanie do sieci bezprzewodowej
LAN (tylko MF6180dw)”.

Sprawdzanie, czy konfiguracja sieci

bezprzewodowej LAN jest zakoriczona

1
2

3

Naci$nij przycisk [ ‘ ] (Monitor stanu/Anuluj).

Wybierz opcje <Informacje o Sieci> i nacisnij
przycisk [OK].

Wybierz opcje <IPv4> i nacisnij przycisk [OK].
Wybierz opcje <Adres IP> i nacisnij przycisk [OK].

Zapisz adres IP.

Adres IP
L NN

Nacisnij przycisk [ ‘ ] (Monitor stanu/Anuluj).

Uruchom w komputerze przeglgdarke
internetowa, wpisz ,http://<adres IP urzagdzenia>/"
w polu adresu i nacisnij przycisk [Enter] na
klawiaturze.

/€ Pusta strona - Windows Internet Exolorer

@Ovl\g http://4M0A.20 i

Plik Edyja Widok Ulubione Narzedzia Pomoc
7 Ulubione ‘@Pushstmna

Upewnij sig, ze zostat wyswietlony Zdalny
interfejs uzytkownika.

5

= @ o T v iy - W -

Wyswietlenie tego ekranu oznacza ukoriczenie
konfiguracji potaczenia.

Jesli ekran nie jest wyswietlany prawidtowo:
@ e-Podrecznik ,Problemy z siecig”



Instalowanie sterownika/
oprogramowania

Zainstaluj sterownik i oprogramowanie znajdujgce sie na
dysku User Software and Manuals DVD-ROM (Dysk DVD-
ROM z oprogramowaniem uzytkownika i podrecznikami).
Szczegoétowe procedury instalacji znajdujg sie w
Podreczniku instalacji sterownika MF.

T Sterownik mozna pobra¢ takze ze strony internetowej firmy Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

800 __ CANON_MAC
Instalacja z dysku CD-ROM 7}

Sprawdzanie SSID lub klucza sieciowego
routera sieci bezprzewodowej LAN /
punktu dostepu

Mozesz sprawdzié¢ nazwe SSID lub klucz sieciowy

za pomoca narzedzia ,Canon MF/LBP Wireless

Setup Assistant” (Canon MF/LBP Wireless —

asystent instalacji) znajdujacego sie na dysku User

Software and Manuals DVD-ROM (Dysk DVD-ROM

z oprogramowaniem uzytkownika i podrecznikami)

dostarczonym wraz z urzagdzeniem.

T W przypadku komputeréw Macintosh:
User Software and Manuals DVD-ROM (Dysk DVD-ROM
z oprogramowaniem uzytkownika i podrecznikami), dotgczony
do produktu, nie zawiera narzedzia ,Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant* (Canon MF/LBP Wireless — asystent
instalacji) dla komputeréw Macintosh.

v

Zapisz nazwe punktu dostepu (SSID) i klucz sieciowy
na stronie 75. W przypadku wyswietlenia wielu punktow
dostepu, zapisz wszystkie wyswietlone nazwy SSID.

=raEs

Bolow s fomalon abeu the aceoss s doectd ey computr.

The stip
pocest ey vy by pie model

pton_|
wep 01234567890123456789ABCDEF
WPAPSK  543210EDCBA
WPAZPSK 1234A8CD.

Jezeli informacje o routerze sieci bezprzewodowej

LAN nie sg wySwietlone

* Kliknij przycisk [Refresh] (Od$wiez).

* Jezeli po nacisnieciu przycisku [Refresh] (Odswiez)
informacije sie nie wyswietlaja, sprawdz, czy
konfiguracja komputera dotyczaca routera sieci
bezprzewodowej LAN (punktu dostepu) jest poprawnie
wykonana.
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Kontrola pfed nastavenim

Smérovaé
bezdratové sité LAN

&

Internet

N

‘7 L=

Je poéita€ spravné pripojen ke smérovaci
(pfistupovému bodu) kabelem sité LAN nebo pomoci
bezdratové sité LAN?

Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce k sitovému zafizeni,
které pouzivate, nebo je ziskate od vyrobce pfislusného
sitového zafizeni.

Bylo provedeno sitové nastaveni v pocitaci?

Neni-li pocita¢ spravné nakonfigurovan, nelze pouzit
pfipojeni pres bezdratovou sit LAN ani po provedeni
nasledujicich nastaveni.

POZNAMKA

¢ Soucasné nelze pfipojit kabelovou i bezdratovou
sit LAN. Ve vychozim nastaveni je pfistroj navic
nastaven na moznost ,Kabelova sit LAN“.

¢ Pokud se pfipojite k sitovému prostfedi, které neni
zabezpecéené, mohlo by dojit k Uniku osobnich
Udaju. Bud'te obezretni.

* Pokud se pfipojujete pres sit LAN v kancelafi,
obratte se na spravce sité.

* P¥i postupu podle ¢asti ,Zadani po¢ate¢niho
nastaveni“ v pfiru¢ce Za¢iname:

® Pokradujte k &asti ,Kontrola smérovade“ na pravé strané
této stranky.

Prepnuti metody pfipojeni na

bezdratovou sit LAN

1 Stisknéte tlacitko [ @ ] (Nabidka).

2 Vyberte polozku <Nastaveni sité> a potom
stisknéte tlacitko [OK].

3 Vyberte polozku <Vybrat kabelovou/bezdratovou
sit LAN> a potom stisknéte tlacitko [OK].

4 Vyberte polozku <Bezdratova sit LAN> a potom
stisknéte tlacitko [OK].

[ vybrat LAN 1

Kahelova <it 1 AN

Bezdratova sit LAN

l )
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Kontrola smérovace

Vyberte jako metodu pfipojeni bezdratovou sit LAN.
Podle pouzivaného smérovace (pfistupového bodu) vyberte

z nasledujicich dvou metod.

T Pokud si nejste jisti, zda smérova¢ podporuje funkci WPS,
nahlédnéte do pfiru¢ky dodané s produktem nebo se obratte na
vyrobce produktu.

Je dostupné tladitko.

Pristroj podporuje funkci
WPS (Wi-Fi Protected Setup).
Je-li smérovac (pfistupovy
bod) vybaven tlacitkem a na

R |8
v 5

doooo

miZete snadno
provést nastaveni.

Bez tladitka.

(pfistupovém bodu) nenachazi
zadné tlacitko, Ize ruéné
vybrat identifikator SSID

a provést nastaveni.V tomto
pfipadé je tfeba zapamatovat
si identifikator SSID a sitovy
kli¢ smérovace (pfistupového
bodu).

Pokud se na smérovadi |

doooo \

V ¢&asti ,Kontrola identifikatoru SSID nebo sitového klice

pro smérovac nebo pfistupovy bod bezdratoveé sité LAN“
(str. 81) naleznete informace o vyhledani identifikatoru SSID
a sitového klice.

Nastaveni pomoci kédu PIN funkce WPS, pfipadné
ruéni nastaveni:

® Elektronicka pirucka ,Pfipojeni k bezdratové siti LAN (pouze
model MF6180dw)“

e P¥i postupu podle ¢asti ,Zadani po¢ate¢niho
nastaveni“ v pfiru¢ce Zaginame:

@ Pokracujte ke kroku 3 ¢asti ,Nastaveni bezdratoveé sité
LAN* (str. 79).



Nastaveni bezdratové sité LAN

Rezim Push Button

1 stisknéte tiaitko [ ) ] (Nabidka).

2 Vyberte polozku <Nastaveni sité> a potom
stisknéte tlacitko [OK].

3 Vyberte polozku <Nastaveni bezdratové sité
LAN> a potom stisknéte tlacitko [OK].

4 Vyberte polozku <Rezim WPS Push Button>
a potom stisknéte tlacitko [OK].

[Na<1’. hezdr. sité | AN |

( )
REZ1m KoOu PIN WPS
Nastaveni SSID
Informace bezdratové...

5 Vyberte polozku <Ano> a poté stisknéte
tlacitko [OK].

6 Do 2 minut od zvoleni moznosti <Ano> v kroku 5

je tieba stisknout tlacitko WPS.
Stisknéte a podrzte* tlagitko, dokud kontrolka
WPS sviti nebo blika.

* Doba, po kterou je nutné tlacitko podrzet, se mize lisit podle

pouzivaného smérovace.

ml

CEEER)

Po navazani pfipojeni pockejte pfiblizné 2 minuty.

V tomto intervalu se nastavi adresa IP.

Pokud se zobrazi chybova zprava:

Stisknutim tlagitka [OK] obrazovku zavrete, zkontrolujte

spravnost sitového kli¢e a poté nastaveni zopakuijte.

Pokud ani po opakovaném pokusu nelze pfistupovy bod

rozpoznat, prectéte si nasleduijici informace.
® Elektronicka pfiru¢ka ,Zpravy na obrazovce*

P¥i kontrole sitového pfipojeni:

Pomaoci poéitae pfipojeného k siti Ize zkontrolovat, zda

je zafizeni spravné pfipojeno k siti.
@ LKontrola dokonéeni nastaveni bezdratové sité LAN“
(str. 80)

Rucni nastaveni adresy IP:

® Elektronicka piirucka ,Pfipojeni k bezdratové siti LAN
(pouze model MF6180dw)“

Ruéni nastaveni pfistupového bodu

Pokud neznate identifikator SSID (nazev pfistupového
bodu) a pouzivany sitovy kli¢, podivejte se na stitek
nalepeny na smeérovaci bezdratové sité LAN, pfipadné
identifikator SSID a sitovy kli¢ zjistéte pomoci privodce
»Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant (Prlivodce
Canon nastavenim bezdratové sité u pfistroje MF/LBP)
(,Kontrola identifikatoru SSID nebo sitového kli¢e pro
smérovac¢ nebo pfistupovy bod bezdratové sité LAN®

(str. 81)). Pro referenci si poznamenejte identifikator SSID
a sitovy kli¢.

SSID

Nékdy byva uvadén jako nazev sité ¢i pfistupového
bodu. Pokud existuje vice identifikatort SSID,
poznamenejte si je vSechny.

Sitovy kli¢

Nékdy byva uvadén pod nazvem kéd PIN, kli¢ WEP,
pristupové heslo WPA/WPA2, PSK nebo predsdileny
kli¢.

Stisknéte tlagitko [ &) | (Nabidka).

Vyberte poloZku <Nastaveni sité> a potom
stisknéte tlacitko [OK].

Vyberte polozku <Nastaveni bezdratoveé sité
LAN> a potom stisknéte tlagitko [OK].

Vyberte polozku <Nastaveni SSID> a stisknéte
tlagitko [OK].

o B~ W N =

Vyberte polozku <Vybrat pfistupové misto>
a stisknéte tlacitko [OK].

[ Nastaveni SSTD |

Vybrat pristupové mis

Rucn1 nastaveni

6 Vyberte pfistupovy bod, ktery jste si poznamenali,
a stisknéte tlacitko [OK].
Pokud je zobrazeno vice odpovidajicich identifikatord
SSID, vyberte ten, ktery je uveden jako prvni (tj. kéd
s nejsilngjsim signalem).

7 Zadejte sitovy kli¢.
@ Pomoci giselnych tladitek zadejte sitovy klic.

@ Vyberte polozku <Pouzit> a potom stisknéte
tlacitko [OK].

K1i¢ WeP (5-26 znaku)
L

<Pouzit>

Rezim zadavani: A

Prejdéte na dalsi stranku =p
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Vyberte polozku <Ano> a poté stisknéte
tlacitko [OK].

Po zobrazeni obrazovky <P¥ipojeno.> pockeijte,
az kontrolka Wi-Fi pfestane blikat a zlistane
rozsvicena.

Po navazani pfipojeni pockejte pfiblizné 2 minuty.
V tomto intervalu se nastavi adresa IP.

Pokud se zobrazi chybova zprava:

Stisknutim tlacitka [OK] obrazovku zavfete,
zkontrolujte spravnost sitového kli¢e a poté nastaveni
zopakuijte.

Pokud nelze pfistupovy bod zjistit ani po opakovaném
pokusu, ziskate informace v nasleduijici ¢asti:

® Elektronicka pfirucka ,Zpravy na obrazovce®

Ruéni nastaveni adresy IP:

® Elektronicka prirugka ,Pfipojeni k bezdratové siti LAN
(pouze model MF6180dw)*“

Kontrola dokonéeni nastaveni bezdratoveé

sité LAN

Stisknéte tlacitko [ ‘ ] (Monitor stavu/Zrusit).

2 Vyberte polozku <Sitové informace> a potom

stisknéte tlacitko [OK].

3 Vyberte moznost <IPv4> a stisknéte tlacitko [OK].

4 Vyberte moznost <IP adresa> a stisknéte

tlagitko [OK].

5 Poznamenejte si IP adresu.

IP adresa
1N e 8 19N

O Stisknéte tlagitko [ ’ ] (Monitor stavu/Zrusit).

Z pocitace spustte webovy prohlizeé, do Fadku
adresy zadejte text ,http://<IP adresa pfistroje>/*
a na klavesnici pocitaCe stisknéte klavesu [Enter].

/€ Prazdna stranka - Windows Internet Explorer

@Ovl‘g}hnpm a0 0 i

Soubor Upravy Zobrazit Oblibené polozky Nastroje Napovéda

' Oblibené polozky | @& Prazdna stranka

8 Ovéite, Ze je zobrazena obrazovka vzdaleného

uzivatelského rozhrani.

]

Camon  prniasent

= [Ty e -

Je-li obrazovka zobrazena, je pfipojeni navazano.

Neni-li obrazovka spravné zobrazena:
@ Elektronicka pfirucka ,Problémy v siti“



Instalace ovladace/softwaru

Z disku ,User Software and Manuals DVD-ROM® (DVD

s uzivatelskym softwarem a pfiru¢kami) nainstalujte ovlada¢
a software. Podrobné informace o postupech instalace
najdete v pfiru¢ce MF Driver Installation Guide (Pfiru¢ka
instalace ovladace MF).

T Ovladac Ize také stahnout z webu spole¢nosti Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

[CXoxa) __ CANON MAC

Ccanon CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instoator

Kontrola identifikatoru SSID nebo
sitového kli¢e pro smérovac¢ nebo
pristupovy bod bezdratové sité LAN

Identifikator SSID nebo sitovy kli¢ mazete zkontrolovat
pomoci privodce ,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Privodce Canon nastavenim bezdratové
sité u pfistroje MF/LBP) na disku ,,User Software and
Manuals DVD-ROM® (DVD s uzivatelskym softwarem a
priruckami), ktery je dodavan s pfistrojem.
T Pouzivate-li po¢itate Macintosh:

Disk ,User Software and Manuals DVD-ROM* (DVD

s uzivatelskym softwarem a pfiru¢kami), ktery je dodavan

s témito produkty, neobsahuije pfiru¢ku ,Canon MF/LBP

Wireless Setup Assistant” (Privodce Canon nastavenim

bezdratové sité u pfistroje MF/LBP) pro pocitace Macintosh.

‘Start Software Programs.

T

T

%

Poznamenejte si nazev pfistupového bodu (SSID)
a sitovy kli¢ na str. 79. Je-li zobrazeno vice pfistupovych
bodu, zapiste si vSechny zobrazené identifikatory SSID.

Canon MF/LBP Wirsless Setup Assitant [E=SE=)

Bolow s fomalonabeu the aceoss s dolectd ey computr.

The s

pocest ey vy by pie model

Encipion |
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
SampleK WPA2PSK 1234A8CD.

Pokud se nezobrazi informace o smérovagi

bezdratové sité LAN

* Kliknéte na tlacitko [Refresh] (Aktualizovat).

* Pokud se po kliknuti na tla¢itko [Refresh]
(Aktualizovat) informace nezobrazi, ovétte, ze
je dokonceno nastaveni pocitace pro smérovaé
(pfistupovy bod) bezdratoveé sité LAN.
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Kontrola pred nastavenim

Smerovaé
bezdrétovej siete
LAN

2y

Internet

(—

‘7 L=

Je pocita€ spravne pripojeny k smerovacu
(pristupovému bodu) pomocou kabla LAN alebo
bezdrotovej siete LAN?

Dalsie informacie najdete v prirucke sietového zariadenia,
ktoré pouzivate, pripadne sa obratte na vyrobcu
prislu§ného sietového zariadenia.

Bolo nastavenie siete v poéitaci dokonéené?

Ak pocitaé nie je spravne nakonfigurovany, nemézete
pouzivat pripojenie pomocou bezdrétovej siete LAN
dokonca ani vtedy, ked' dokong¢ite nasledujuce nastavenia.

POZNAMKA

* NemdzZete sti¢asne pouzivat pripojenie pomocou
kablovej siete LAN a bezdrétovej siete LAN.

Okrem toho je zariadenie predvolene nastavené na
pouzivanie kablovej siete LAN.

* Ked sa pripojite k sietovému prostrediu, ktoré nie je
chranené zabezpecenim, k vasim osobnym udajom
mozu ziskat pristup tretie strany. Bud'te opatrni.

¢ Ak sa pripajate prostrednictvom siete LAN
v skancelarii, obratte sa na spravcu siete.

» Ked' pokracujete z ¢asti ,Zadanie pociatocného
nastavenia“ v dokumente Za¢iname:

® Pokraéujte astou ,Kontrola smerovaéa“ v pravej &asti
tejto strany.

Prepnutie sposobu pripojenia na

bezdrétovu siet LAN

1 Stlacte tlacidlo [ @ ] (Ponuka).

2 Vyberte moZnost <Nastavenia siete> a potom
stlacte tlacidlo [OK].

3 Vyberte moznost <Vybrat kablovu/Wireless
LAN> a potom stlaéte tlacidlo [OK].

4 Vyberte moznost <Wireless LAN> a potom
stlacte tlacidlo [OK].
[ vybrat LAN 1

KAhlovA 1 AN

l )
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Kontrola smerovaca

Vyberte spdsob pripojenia k bezdrétovej sieti LAN.
V zavislosti od smerovaca (pristupového bodu), ktory
prisluéné tlac¢idlo a ak je na

pouzivate, vyberte z tychto dvoch spésobov.
smerovadi znacka @
T Ak si nie ste isti, ¢i va$ smerova¢ podporuje funkciu WPS, pozrite

si priru¢ku dodanu s produktom alebo sa obratte na vyrobcu
produktu.

Na zariadeni je tlacidlo.

Toto zariadenie podporuje
funkciu WPS (Chranené

nastavenie pripojenia ‘)

Wi-Fi). Nastavenie mbzete

vykonat jednoducho, ak je na ( E )

doooo

smerovadi (pristupovom bode)

Na zariadeni nie je prislusné tlacidlo.

Ak na smerovaci (pristupovom
bode) nie je ziadne tlacidlo,
mozete manualne vybrat
identifikator SSID a dokongit
nastavenia. V tomto pripade

si musite zapamatat
identifikator SSID a sietovy
kl'i€ smerovaca (pristupového
bodu).

doooo \

Ak chcete ziskat informacie, ako mdzete zistit identifikator
SSID a sietovy kl'U¢, pozrite si €ast ,Kontrola identifikatora
SSID alebo sietového kl'i¢a smerovaca bezdrétovej siete
LAN/pristupového bodu* (str. 85).

Ak chcete pouzit spésob nastavenia pomocou kédu
WPS PIN alebo manualne nastavenie:

® e-Manual (Elektronicka prirucka) »Connecting to Wireless
LAN (MF6180dw Only)“ (Pripojenie k bezdrétovej sieti LAN
(iba model MF6180dw)

» Ked pokracujete z Casti ,Zadanie pociato€ného
nastavenia“ v dokumente Zaginame:

® Pokradujte krokom &. 3 v Sasti ,Nastavenie bezdrbtove;
siete LAN“ (str. 83)



Nastavenie bezdrétovej siete LAN

Rezim stlacenia tlac¢idla

1 stiacte tlacidio [ €) 1 (Ponuka).

2 Vyberte moznost <Nastavenia siete> a potom
stlacte tlacidlo [OK].

3 Vyberte moznost <Nastavenia Wireless LAN>
a potom stlacte tlacidlo [OK].

4 Vyberte moznost <Rezim stlacenia tlacidla WPS>
a potom stlacte tla¢idlo [OK].

[ Nast. Wireless | AN |

l )
RE€Z1m KoOu WPS PIN
Nastavenia SSID
Informacie o Wireles...

5 vyberte moznost <Ano> a potom stlagte
tlagidlo [OK].

6 Tlacidlo WPS by ste mali stlacit v priebehu
2 minut po vybrati moznosti <Ano> v kroku &. 5.
Stlacte a podrzte* tla€idlo, kym sa indikator
nerozsvieti alebo neza¢ne blikat.

* Cas, ako dlho méte tlagidlo drzat, sa méze liit v zavislosti od
smerovaca, ktory pouzivate.

ml

Po pripojeni pockajte priblizne 2 minuty.
V tomto ¢ase sa nastavi adresa IP.

CEEER)

Ked’ sa zobrazi chybova sprava:

Stlacenim tla¢idla [OK] zavrite obrazovku, skontroluijte,

Ci je sietovy kI'i¢ spravny, a zopakuijte nastavenie.

Ak pristupovy bod nemozno rozpoznat ani po

opakovanom pokuse, precitajte si informacie

v nasledujucej Casti:

® e-Manual (Elektronicka prirucka) ,Onscreen Messages*”
(Hlasenia na displeji)

Pri kontrole sietového pripojenia:
Pomocou pocitaca, ktory je pripojeny k sieti, mbzete
skontrolovat, €i je zariadenie spravne pripojené k sieti.

@ sKontrola dokonéenia nastavenia bezdrétovej siete LAN“
(str. 84)

Manualne nastavenie adresy IP:

® e-Manual (Elektronicka priru¢ka) ,Connecting
to Wireless LAN (MF6180dw Only)“ (Pripojenie
k bezdrétovej sieti LAN (iba model MF6180dw)

Manualne nastavenie pristupového bodu

Ak nepoznate identifikator SSID (nazov pristupového

bodu) a sietovy kl'ué, ktoré pouzivate, skontrolujte $titok na
smerovaci bezdrétovej siete LAN alebo pomocou aplikacie
~Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant (Asistent pri
nastaveni bezdrétovej siete pre tlaciarne Canon

MF/LBP) (,Kontrola identifikatora SSID alebo sietového
klu¢a smerovaca bezdrotovej siete LAN/pristupového bodu“
(str. 85)) zistite identifikator SSID a sietovy kl'i¢. NizSie si pre
referenciu poznacte identifikator SSID a sietovy kl'G¢.

Identifikator SSID

Niekedy je uvedeny ako nazov siete alebo pristupového bodu.
Ak existuje niekol'ko identifikatorov SSID, poznacte si ich vSetky.

Sietovy klu¢
Niekedy je uvedeny ako PIN, kl'u¢ WEP, pristupova fraza WPA/
WPA2, kI'i¢ PSK alebo vopred zdiel'any kl'U¢.

Stlagte tlagidlo [ &) ] (Ponuka).

Vyberte moznost <Nastavenia siete> a potom
stlacte tlacidlo [OK].

Vyberte moznost <Nastavenia Wireless LAN>
a potom stlacte tlacidlo [OK].

Vyberte moznost <Nastavenia SSID> a potom
stlacte tlacidlo [OK].

o A~ W N =

Vyberte moznost <Vybrat pristupovy bod>
a potom stlacte tlacidlo [OK].

[ Nastavenia SSTD |

Vybrat pristupovy bod

Manualne nastavenia

6 Vyberte pristupovy bod, ktory ste si poznagili,
a potom stlacte tlacidlo [OK].
Ak sa zobrazi niekolko zhodnych identifikatorov SSID,

vyberte identifikator, ktory je v zozname na prvom
mieste (identifikator s najsilnejsim signalom).

7 Zadajte sietovy kl'G¢.
@ Pomocou &iselnych tlagidiel zadaijte sietovy kIUE.
© Vyberte moznost <Pouzit> a potom stladte tlagidio [OK].

Kéd WEP (5-26 znakov)
1

<Pouzit>

Rezim zadavania: A

Pokracovanie na nasledujucej strane =p-
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Vyberte moznost <Ano> a potom stlaéte
tlacidlo [OK].

Po zobrazeni obrazovky <Pripojené.> pockajte,
kym kontrolka Wi-Fi neprestane blikat
a nerozsvieti sa.

Po pripojeni pockajte priblizne 2 minuty.
V tomto ¢ase sa nastavi adresa IP.

Ked’ sa zobrazi chybova sprava:

Stlac¢enim tlagidla [OK] zavrite obrazovku, skontroluijte,
¢i je sietovy kI'G¢€ spravny, a zopakuijte nastavenie.

Ak pristupovy bod nemozno rozpoznat ani po
opakovanom pokuse, precitajte si informacie

v nasledujucom dokumente:

® e-Manual (Elektronicka prirucka) ,Onscreen
Messages” (Hlasenia na displeji)

Manualne nastavenie adresy IP:

® e-Manual (Elektronicka prirucka) ,Connecting
to Wireless LAN (MF6180dw Only)“ (Pripojenie
k bezdrétovej sieti LAN (iba model MF6180dw)

Kontrola dokoncenia nastavenia
bezdrétovej siete LAN

1 Stlacte tlacidlo [ ‘ ] (Monitor stavu/Zrusit).

2 Vyberte moznost <Sietové informacie> a potom

stlacte tlacidlo [OK].

3 Vyberte moznost <IPv4> a potom stlacte

tlagidlo [OK].

4 Vyberte moznost <IP adresa> a potom stlacte

tlagidlo [OK].

5 Poznacdte si IP adresu.

IP adresa
L NN

O Stlate tiagidio [ ‘ ] (Monitor stavu/Zrusit).

7 V pocitaéi spustite webovy prehliada¢, do

pol'a adresy zadajte adresu ,http://<adresa IP
zariadenia>/“ a na klavesnici stlacte
klaves [Enter].

age - rer
@@Vl‘ﬂhﬁp:lﬁt.ﬁ ! i

File Edit View Favorites Tools Help
i Favorites [@Brankpage

8 Skontrolujte, €i sa zobrazila obrazovka Remote Ul

(Vzdialené uzivatel'ské rozhranie).

e i e s S|

canon Login

oone it ot s O

Ak sa obrazovka zobrazi, pripojenie je dokoncené.

Ked sa obrazovka nezobrazi spravne:

® e-Manual (Elektronicka prirucka) ,Network Problems*
(Problémy so sietou)



Instalacia ovladaca a softvéru

Z disku User Software and Manuals DVD-ROM (Disk DVD-
ROM s obsluznym softvérom a priru¢kami) nainstalujte
ovladac a softvér. Podrobné informacie o postupoch
instalacie najdete v priru¢ke MF Driver Installation Guide
(Prirucka inStalacie ovladaca MF).

T Ovlada¢ mozete prevziat aj z webovej stranky spolo¢nosti Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

[CXoxa) __ CANON MAC

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Canon

Easy Instoator

Kontrola identifikatora SSID alebo
sietového kl'tica smerovaca bezdrétovej
siete LAN/pristupového bodu

Identifikator SSID alebo sietovy kiti¢ mozete skontrolovat
pomocou aplikacie ,Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant” (Asistent pri nastaveni bezdrotovej siete pre
tlaciarne Canon MF/LBP), ktora sa nachadza na disku
User Software and Manuals DVD-ROM (Disk DVD-
ROM s obsluznym softvérom a priruckami) dodanom so
zariadenim.
T Ak pouzivate pocitace Macintosh:
Disk User Software and Manuals DVD-ROM (Disk DVD-ROM
s obsluznym softvérom a priru¢kami), ktory sa dodava s tymto
produktom, neobsahuije aplikaciu ,Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant* (Asistent pri nastaveni bezdrétovej siete pre
tla¢iarne Canon MF/LBP) pre poéita¢ Macintosh.

‘Start Software Programs.

T

T

%

Na strane 83 si poznacte nazov pristupového bodu
(identifikator SSID) a sietovy klu¢. Ked' sa zobrazi
niekol'ko pristupovych bodov, poznacte si vSetky
zobrazené identifikatory SSID.

Canon MF/LBP Wirdless Setup Assstant. =]

Belows Flomalonsbou theaccess s delctd oy conpuler,

Tha st

proces ey vay by piie model

SempleABCD WEP 01234567590123456/8IABCDEF.
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPA2PSK  1234A8CD.

Ak sa informacie o smerovaci bezdrétovej siete

LAN nezobrazia

* Kliknite na tlacidlo [Refresh] (Obnovit).

* Ak sa informé&cie po kliknuti na tlac¢idlo [Refresh]
(Obnovit) nezobrazia, skontrolujte, i je nastavenie
smerovaca bezdrotovej siete LAN (pristupového
bodu) v poéitaci tpIné.
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Preverjanje pred nastavitvijo

Usmerjevalnik za
brezziéni LAN

&

Internet

N

= =

Ali je racunalnik pravilno povezan z usmerjevalnikom
(dostopno tocko) s kablom LAN ali prek brezziénega
lokalnega omrezja?

Za dodatne informacije glejte priro¢nik z navodili za
uporabljeno omrezno napravo ali se obrnite na izdelovalca
omrezne naprave.

Ali ste dokoncali vse mrezne nastavitve v racunalniku?
Ce raéunalnik ni pravilno konfiguriran, brezziéna povezava
z lokalnim omrezjem morda ne bo mozna, tudi ¢e ste
dologili vse nastavitve.

OPOMBA

« Ziénega in brezziénega lokalnega omreZja ni
mogoce izbrati hkrati. Poleg tega je v napravi
samodejno izbrana povezava »Ozi¢eni LAN«.

* Ko se povezete z nezaScitenim omrezjem, se lahko
vasi osebni podatki razkrijejo tretjim osebam. Bodite
previdni.

« Ce se zelite povezati z lokalnim omreZjem v pisarni,
se obrnite na omreznega skrbnika.

+ Ce zaénete s postopkom »Doloéanje zadetnih
nastavitev« v Kako za¢nete:

® Nadaljujte na »Pregled usmerjevalnika« na desnem robu
te strani.

Preklop na nacin povezave z brezzi¢nim
lokalnim omrezjem

1 Pritisnite tipko [ &) ] (Meni).

2 Izberite <Mrezne nastavitve> in pritisnite tipko
[OK] (V redu).

3 Izberite <lzberite ozi¢eni/brezzi¢ni LAN> in
pritisnite tipko [OK] (V redu).

4 Izberite <Brezzi¢ni LAN> in pritisnite tipko [OK]
(V redu).

Izberite LAN
07iceni | AN

Brezzicni LAN

l )
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Pregled usmerjevalnika

Za nacin povezave izberite brezzi¢no lokalno omrezje.
Nacin povezave izberite na podlagi naslednjih funkcij

brezzi¢nega lokalnega omrezja (dostopne tocke).

 Ce niste prepri¢ani, ali vag usmerjevalnik podpira WPS, preberite
priro¢nik, ki je prilozen izdelku, ali se obrnite na izdelovalca
izdelka.

Tam je gumb.

Ta naprava podpira WPS
(Wi-Fi Protected Setup). Ce
ima usmerjevalnik (dostopna
to¢ka) gumb in oznako ,
jo lahko enostavno "

nastavite.

doooo

S

Ni gumba.

Ce na usmerjevalniku
(dostopni tocki) ni gumba,
lahko ro¢no izberete SSID in
dokoncate nastavitve. V tem
primeru si morate zapomniti
SSID in omrezni klju¢
usmerjevalnika (dostopne
tocke).

doooo \

V razdelku »Iskanje vrednosti SSID ali omreznega klju¢a za
usmerjevalnik/dostopno tocki za brezzi¢no lokalno omrezje«
(str. 89) preverite, kako poiS€ete SSID in omrezni kljuc.

Ce zelite uporabljati naéin WPS s kodo PIN ali roéno

nastavitev:

® E-priroénik »Povezava z brezzi&nim lokalnim omrezjem
(samo MF6180dw)«

* Ce zaénete s postopkom »Doloéanje zadetnih
nastavitev« v Kako za¢nete:

® Nadaljujte na 3. korak postopka »Namestitev brezZi¢nega
lokalnega omreZja« (str. 87)



Namestitev brezziénega lokalnega RocCna nastavitev dostopne tocCke
omreija Ce ne poznate vrednosti SSID (ime dostopne togke) in

omreznega kljuca, ki ga uporabljate, glejte nalepko na
usmerjevalniku za brezzi¢ni LAN ali uporabite »Canon

Nacin na pritisk tipke MF/LBP Wireless Setup Assistant« (Pomoénik za brezziéne
nastavitve MF/LBP Canon) (»Iskanje vrednosti SSID ali
1 Pritisnite tipko [ @ 1 (Meni). omreznega klju¢a za usmerjevalnik/dostopno todki za

brezziéno lokalno omrezje« (str. 89)). Spodaj si zabelezite
. . . . L SSID in omrezni klju¢ in ju shranite.
2 Izberite <Mrezne nastavitve> in pritisnite tipko
[OK] (V redu).
SSID

Véasih je prikazano kot ime omreZja ali dostopne tocke.

Izberite <Nastavitve brezzi¢nega LAN> in
3 = 9 g Ce je prikazanih ve¢ vrednosti SSID, zapisite vse.

pritisnite tipko [OK] (V redu).

4 Izberite <Nacin WPS - gumb Push> in pritisnite

tipko [OK] (V redu). N4 LJES
Imenuje se tudi koda PIN, klju¢ WEP, geslo WPA/WPA2,
[ Nast. brezz. 1an 1 PSK ali kljué v vnaprejsnii skupni rabi.

| Nacin WPS - gumb Push l

Nacin WPS PIN Kode
SSID nastavitve N I T T T O e Y I |
Podatki o brezzicnenm...

5 Izberite <Da> in nato pritisnite [OK] (V redu).

6 Gumb WPS morate pritisniti najpozneje 2 minuti
po tistem, ko v 5. koraku pritisnete <Da>.
Pritisnite in drzite* gumb, dokler lu¢ka ne za¢ne
svetiti ali utripati.

* Cas drzanja gumba je odvisen od uporablienega
usmerjevalnika.

Ik

Po vzpostavitvi povezave poéakaite priblizno dve I1zberite <Izbira dostopne tocke> in pritisnite tipko
minuti. [OK] (V redu).

V tem ¢asu se bo nastavil naslov IP. [ sstn nastavitve

Izbira dostopne tocke

Rocne nastavitve

Pritisnite tipko [ &) ] (Meni).

Izberite <Mrezne nastavitve> in pritisnite tipko
[OK] (V redu).

Izberite <Nastavitve brezZi¢nega LAN> in
pritisnite tipko [OK] (V redu).

Izberite <SSID nastavitve> in pritisnite tipko
[OK] (V redu).

cooo0o0

o A W N =

Ce se prikaze sporoéilo o napaki:

Pritisnite [OK] (V redu), da zaprete zaslon, nato
preverite, ali je omrezni klju¢ pravilen in znova

preskusite nastavitve. Ce dostopne toCke ni mogoce ] 5 o
zaznati niti po vnoviénem preskusu, glejte naslednje. 6 I1zberite zabeleZeno dostopno tocko in pritisnite
® E-priroénik »Sporogila na zaslonu« tipko [OK] (V redu).

p i . . Ce je prikazanih ve& SSID, izberite tistega, ki je napisan
reverjanje omrezne povezave: prvi (tisti ima najmocnejsi signal).

Z racunalnikom, ki je povezan v omrezje, lahko

preverite, ali je naprava pravilno povezana v omrezje. 7 Vnesite omrezni kljug.

®» Preverjanje zaklju¢enosti nastavitev brezzi¢nega

lokalnega omrejac (str. 88) @ S stevilskimi tipkami vnesite omrezni kljud.

@ Izberite <Uporabi> in pritisnite tipko [OK] (V redu).
Roéna nastavitev naslova IP: WEP KIjuC (5-26 zn.)

® E-priro¢nik »Povezava z brezzi¢nim lokalnim omreZjem ]
(samo MF6180dw)« <Uporabi>

Nacin vpisa: A

Glejte naslednjo stran =p
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Izberite <Da> in nato pritisnite [OK] (V redu).

Ko se prikaze zaslon <Povezano.>, po¢akajte,
da indikator povezave Wi-Fi preneha utripati in
zacne stalno svetiti.

Po vzpostavitvi povezave pocakajte priblizno dve
minuti.
V tem &asu se bo nastavil naslov IP.

Ce se prikaze sporoéilo o napaki:

Pritisnite [OK] (V redu), da zaprete zaslon in nato
preverite, ali je omrezni klju¢ pravilen ter ponovite
nastavitve.

Ce tudi po vnoviénem poskusu ni mogoce zaznati
dostopne tocke, glejte naslednje.

® E-priro&nik »Sporogila na zaslonu«

Rocéna nastavitev naslova IP:

® E-priro€nik »Povezava z brezzi¢nim lokalnim
omrezjem (samo MF6180dw)«

Preverjanje zaklju¢enosti nastavitev

brezzicnega lokalnega omrezja

Pritisnite tipko [ ‘ ] (Nadzor stanja/preklic).

Izberite <Mrezni podatki> in pritisnite tipko
[OK] (V redu).

Izberite <IPv4> in pritisnite tipko [OK] (V redu).

Izberite <IP naslov> in pritisnite tipko
[OK] (V redu).

Zabelezite si naslov IP.

IP naslov
1N e 8 19N

Pritisnite tipko [ ‘ ] (Nadzor stanja/preklic).

V racunalniku odprite spletni brskalnik, vnesite
»http://<naslov IP naprave>/« v polje za naslov in
pritisnite tipko [Enter] na tipkovnici.

-
@@vl\@mp:/m, weans |

File Edit View Favorites Tools Help

i Favorites [{9 Blank Page

Preverite, ali se je prikazal zaslon Remote Ul
(Oddaljeni uporabniski vmesnik).

e i e s S|

canon Login

oone it ot s O

Ce se zaslon prikaze, je povezava vzpostavljena.

Ce se zaslon ne prikaZe pravilno:
® E-priro¢nik »TeZzave z omrezjem«



Namestitev gonilnika/programske
opreme

Z diska User Software and Manuals DVD-ROM (DVD

z uporabnisko programsko opremo in priro¢niki) namestite
gonilnik in programsko opremo. Podrobnosti o postopkih
namestitve najdete v priro¢niku MF Driver Installation Guide
(Navodila za namestitev gonilnika MF).

T Gonilnik lahko prenesete tudi s spletnega mesta Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

ann [ CANONMAC

CD-ROM/DVD-ROM Setup

D) -

Custominstalat

Iskanje vrednosti SSID ali
omreznega kljuca za usmerjevalnik/
dostopno tocki za brezziéno lokalno
omrezje

Vrednost SSID ali omreZnega klju¢a lahko poi$cete

s pripomockom »Canon MF/LBP Wireless Setup
Assistant« (Pomocnik za brezZi¢ne nastavitve

MF/LBP Canon) na User Software and Manuals
DVD-ROM (DVD z uporabni$ko programsko opremo in
priro€niki), ki je prilozen napravi.

1 Ce uporabljate raunalnike Macintosh:
User Software and Manuals DVD-ROM (DVD z uporabnisko
programsko opremo in prirocniki), ki je prilozen izdelku, ne
vkljuéuje »Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant« (Pomocnik
za brezzi¢ne nastavitve MF/LBP Canon) za Macintosh.

v

“ CD-ROM/DVD-ROM Setup

=

A
AN
e

N

Zabelezite si ime dostopne tocke (SSID) in omreznega
kljuéa na strani 87. Ce je prikazanih ve¢ dostopnih tock,
zabelezite vse prikazane SSID-je.

oo VLB Wirles Seup Aosetrt =

Bolow s fomatonabou theaceoss psnts dolectd ey computr.

The setip

piocet ey vy by e model

nnnnnn

wep 01234567890123456789ABCDEF
WPAPSK  543210EDCBA

WPAZPSK 1234A8CD.

Ce se informacije o usmerjevalniku za brezziéno

omrezje ne prikazejo

* Kliknite gumb [Refresh] (Osvezi).

« Ce se tudi potem, ko kliknete gumb [Refresh] (Osvezi),
informacije ne prikazejo, preverite, ali so nastavitve
usmerjevalnika (dostopne tocke) v racunalniku
dokoncane.
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Provjera prije postavljanja

Usmijeriva¢
za bezi¢éni LAN

&

Internet

N

= =

Je li racunalo ispravno povezano s usmjerivaéem
(pristupnom tockom) pomocu LAN kabela ili bezi¢énog
LAN-a?

Dodatne informacije potrazite u priruéniku s uputama

za mrezni uredaj koji koristite ili se obratite proizvodacu
mreznog uredaja.

Je li dovrsena konfiguracija mreznih postavki na
raunalu?

Ako racunalo nije ispravno konfigurirano, ne mozete koristiti
bezi¢nu LAN vezu ¢ak i ako konfigurirate sljedec¢e postavke.

NAPOMENA

* Ne mozete istodobno koristiti kabelski LAN i bezi¢ni
LAN. Osim toga, uredaj je po zadanom postavljen na
“Kabelski LAN”.

¢ Kada se povezete s nezasti¢enim mreznim
okruzenjem, treée strane mogu otkriti vase osobne
podatke. Budite oprezni.

¢ Ako se povezete putem uredske LAN mreze, obratite
se administratoru mreze.

» Kada krecete iz odjeljka “Odredivanje pocetnih
postavki” u Pocetak:

® Prijedite na odjeljak “Provjera usmijeriva¢a” na desnoj strani
ove stranice.

Prebacivanje na€ina povezivanja na

bezi¢ni LAN

1 Pritisnite [ @) ] (1Zbomik).

2 Odaberite <Mrezne postavke>, a zatim

pritisnite [OK].

3 Odaberite <Odabir kabelskog/bezi¢énog LAN-a>,
a zatim pritisnite [OK].

4 Odaberite <Bezi¢ni LAN>, a zatim pritisnite [OK].
[ odabir LAN-a 1

Kahelski 1 AN

l )
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Provjera usmjerivaca

Odaberite beziéni LAN kao nacin povezivanja. Odaberite

jednu od sljededih dviju metoda ovisno o tome koji

usmijerivag ili pristupnu tocku koristite.

usmijerivacu nalazi il

oznaka @

T Ako niste sigurni podrzava li vas usmjeriva¢ WPS ili ne, pogledajte
priruénik priloZzen uz proizvod ili se obratite proizvodacu.

Postoiji tipka.

Ovaj uredaj podrzava WPS
(Wi-Fi Protected Setup).

Postavljanje mozete ‘)

jednostavno izvrsiti ako

usmijerivag ili pristupna tocka ( D )

doooo

imaju tipku te ako se na

Nema tipke.

Ako na usmijerivacu/pristupnoj
toc¢ki nema tipke, mozete
ruéno odabrati SSID i dovrsiti
postavke. U tom slu¢aju
morate upamtiti SSID i mrezni
klju¢ usmjerivaca (pristupne
tocke).

doooo \

Pogledajte “Provjera SSID-a ili mreznog klju¢a za
usmijerivac/pristupnu tocku za bezi¢ni LAN” (str. 93) da biste
doznali svoj SSID i mrezni kljuc.

Da biste izvrsili postavljanje pomocéu PIN-a za WPS ili

izvrsili ruéno postavljanje, pogledajte:

® e-priruénik “Povezivanje s beziénim LAN-om (Samo
MF6180dw)”

* Kada krecete iz odjeljka “Odredivanje poc¢etnih
postavki” u PoCetak:

® Prijedite na 3. korak naveden u poglavlju “Postavljanje
beziénog LAN-a” (str. 91).



Ruéno postavljanje pristupne tocke

Postavljanje bezicnog LAN-a

Ako ne znate koji SSID (naziv pristupne to¢ke) i mrezni
klju€ koristite, provjerite naljepnicu na bezi¢nom LAN

Nagcin s pritiskom na gumb usmijerivaéu ili upotrijebite alat “Canon MF/LBP Wireless
Setup Assistant” (Pomocnik za postavljanje bezi¢ne
1 Pritisnite | @ ] (Izbornik). MF/LBP mreze tvrtke Canon) (pogledajte poglavije

“Provjera SSID-a il mreznog klju¢a za usmijerivaé/pristupnu
toc¢ku za beziéni LAN” (str. 93)) da biste doznali SSID i mrezni

2 Odaberite <Mrezne postavke>, a zatim klju¢. Zapisite SSID i mrezni klju¢ u nastavku za slu¢aj da
pritisnite [OK]. vam zatrebaju.
3 Odaberite <Postavke za bezi¢ni LAN>, a zatim SSID
pritisnite [OK]. SSID je nekad napisan kao naziv mreze ili naziv
pristupne tocke. Ako postoji vise SSID-ova, sve ih
. . zapisite.
4 Odaberite <WPS Push Button mod>, a zatim 2
pritisnite [OK].
[(Postav. 7a hezié. 1an_ | Mrezni klju¢
Nekad se naziva i PIN, WEP klju¢, WPA/WPA2 pristupni

MOO WPS PIN Kod
SSID postavke
Podaci o bezicnom LA...

izraz, PSK ili unaprijed dijeljeni kljuc.

5 Odaberite <Da>, zatim pritisnite [OK].

6 Gumb WPS trebali biste pritisnuti u roku od
2 minute nakon §to u 5. koraku odaberete <Da>. N S
Pritisnite i drzite* gumb dok Zaruljica ne zasvijetli
ili ne zatrepce.

*Vrijeme drzanja gumba moze se razlikovati ovisno
o usmjerivacu koji koristite.

ml

Pricekajte otprilike 2 minute nakon povezivanja.
Tijekom tog razdoblja postavlja se IP adresa.

Pritisnite [ () 1 (1zbornik).

Odaberite <Mrezne postavke>, a zatim
pritisnite [OK].

Odaberite <Postavke za bezi¢ni LAN>, a zatim
pritisnite [OK].

CEEER)

Odaberite <SSID postavke>, a zatim
pritisnite [OK].

o A~ WO N =

Odaberite <Odabir pristupnog mjesta>, a zatim
Kada se pojavi poruka o pogresci: pritisnite [OK].
Pritisnite [OK] da biste zatvorili zaslon i provjerite [ SSTN nostavke |

ispravnost mreznog klju¢a, a potom ponovno poku$ajte 0dabir pristupnog mje

namjestiti postavke. Ako i nakon toga nije moguce otkriti RUCNO podesavanje
pristupnu to¢ku, pogledajte sljedece.

® e-priruénik “Zaslonske poruke”

Pri provjeri mrezne veze: O Odaberite pristupnu to¢ku koju ste zapisali,
Provjerite je li uredaj ispravno povezan s mrezom a potom pritisnite [OK].

pomocu racunala koje je povezano s tom mrezom. Ako je prikazano vige odgovarajucih SSID-ova,

® “Provjera je li postavijanje postavki beziénog LAN-a odaberite prvi ID na popisu (onaj koji ima najjaci signal).

zavr$eno” (str. 92)

g ravlane 1P ad 7 Unesite mrezni kijuc.
uéno postavljanje IP adrese: . . inx . el
Unesite mrezni klju¢ pomocu numeri¢kih tipki.
® e-priru¢nik “Povezivanje s bezi¢nim LAN-om (Samo o . . .J . P . T P
MF6180dw)’ © Odaberite <Primjeni>, a zatim pritisnite [OK].

WEP k1ju¢ (5-26 znak.)
1

<Primjeni>

Nacin upisivanja: A

Prijedite na sliedecu stranicu =p
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Odaberite <Da>, zatim pritisnite [OK]. Provjera je li postavljanje postavki

bezicnog LAN-a zavrSeno
Kad se prikaZe zaslon <Povezan.>, pri¢ekajte

da Wi-Fi indikator prestane treptati te po¢ne 1 Pritisnite [ ‘ ] (Nadzor stanja/odustani).
postojano svijetliti.

2 Odaberite <Mrezne informacije>, a zatim
pritisnite [OK].

3 Odaberite <IPv4>, a zatim pritisnite [OK].

Prigekajte otprilike 2 minute nakon povezivanja. 4 Odaberite <IP adresa>, a zatim pritisnite [OK].
Tijekom tog razdoblja postavlja se IP adresa.
5 zaviljezite IP adresu.

IP adresa
1N e 8 19N

Kada se pojavi poruka o pogresci:

Pritisnite [OK] da biste zatvorili zaslon, provjerite je
li mrezni klju¢ ispravan, a potom pokusajte ponovno
namjestiti postavke.

Ako ni nakon ponovnih poku$aja ne uspijete otkriti
pristupnu tocku, pogledajte sljedeci odjeljak.

@ e-prirunik ‘Zaslonske poruke’ O Pritisnite [ ‘ ] (Nadzor stanja/odustani).
Ruéno postavljanje IP adrese:
® e-prirugnik “Povezivanje s beziénim LAN-om (Samo 7 Pokrenite web-preglednik na raunalu pa
MF6180dw)” u adresno polje upisite “http://<IP adresa
uredaja>/", a zatim na tipkovnici pritisnite tipku
[Enter].

-
@@vl\@mp:/m, weans |

File Edit View Favorites Tools Help
i Favorites [@Bfankpage

8 Provijerite prikazuje li se zaslon sucelja Remote Ul
(Korisni€ko sucelje za daljinski pristup).

e i e s S|

canon Login

oone it ot s O

Ako se zaslon prikazuje, veza je uspostavljena.

Kada se zaslon ne prikazuje ispravno:
® e-priruénik “Problemi s mrezom”



Instalacija upravljackog programa ili
softvera

Instalirajte upravljacki program i softver pomocu DVD-
ROM:-a User Software and Manuals DVD-ROM (DVD-
ROM s korisni¢kim softverom i priru¢nicima). Pojedinosti

o postupcima instalacije potrazite u uputama za instalaciju
upravljackog programa MF Driver Installation Guide (Vodi¢
za instalaciju MF upravljackih programa).

T Upravljacki program mozete preuzeti i s web-mjesta tvrtke Canon.

@»H
v

Windows Macintosh

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Easy Instaoto]

Custominstalat

Provjera SSID-a ili mreznog kljuca
za usmijerivaé/pristupnu tocku za
bezicni LAN

SSID ili mrezni klju¢ mozete provijeriti pomocu
alata “Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Pomocnik za postavljanje bezi¢ne MF/LBP
mreze tvrtke Canon) na DVD-ROM-u User
Software and Manuals DVD-ROM (DVD-ROM
s korisni¢kim softverom i priru¢nicima) koji ste
dobili s uredajem.

T Ako koristite racunala Macintosh:

User Software and Manuals DVD-ROM (DVD-ROM
s korisni¢kim softverom i priruénicima) koji ste dobili

s ovim proizvodima ne sadrzi “Canon MF/LBP Wireless

Setup Assistant” (Pomoc¢nik za postavljanje bezi¢ne
MF/LBP mreze tvrtke Canon) za Macintosh.

@»H
v

CD-ROM/DVD-ROM Setup

‘Start Software Programs.

ZapiSite naziv pristupne tocke (SSID) i mrezni

kljué€ na stranici 91. Kada se prikaze vise pristupnih

to¢aka, zapiSite sve SSID-ove.

oo VLB Wirles Seup Aosetrt =

Bolow s fomatonabou theaceoss psnts dolectd ey computr.

The setip

piocet ey vy by e model

nnnnnn

[ 01234567890123456789ABCDEF
WPAPSK  543210EDCBA

WPAZPSK 1234A8CD.

Ako se ne prikazuju podaci za usmjerivac za
bezi¢ni LAN

* Kliknite gumb [Refresh] (Osvjezi).

» Ako se podaci ne prikazu ¢ak ni nakon Sto

kliknete gumb [Refresh] (Osvjezi), provjerite je li
postavljanje racunalnih postavki za usmjerivac ili

pristupnu tocku za bezi¢ni LAN zavrSeno.
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Ellen6rzés a beallitas el6tt

Vezeték nélkuli helyi
halézati utvalaszté

&

Internet

N

‘7 L=

Megfelel6en csatlakozik a szamitogép az
utvalasztohoz (hozzaférési ponthoz) helyi halozati
kabellel vagy vezeték nélkiili helyi halozattal?
Tovabbi részletekért tekintse meg a hasznalt halézati
eszkdz kezelési kézikdnyvét, vagy lépjen kapcsolatba
a gyartéval.

A szamitogépen elvégezték a halozati beallitasokat?
Ha a szamitdgép nincs megfeleléen konfiguralva, akkor
eléfordulhat, hogy a vezeték nélkuli helyi haldzat még

a kdvetkez6 bedllitasok elvégzése utan sem hasznéalhaté.

MEGJEGYZES

* Nincs lehetéség a vezetékes és a vezeték nélkili
helyi hal6zat egyideju csatlakoztatasara. A készilék
alapbeadllitasa: ,Vezetékes helyi halozat”.

* Ha biztonsagosan nem védett halézati kdrnyezethez
csatlakozik, személyes informacioi masok birtokaba
kerllhetnek. Legyen 6vatos.

¢ Ha az irodai helyi halézaton keresztill csatlakozik,
forduljon a hal6zati rendszergazdahoz.

* A Kezdeti Iépések kézikdnyv ,A kezdeti beallitasok
megadasa” cim( részének elolvasasa utan:

® Folytassa az ezen az oldalon jobb oldalt talalhaté
LAz utvalaszto ellen6érzése” cimd résszel.

A csatlakozasi mod atvaltasa vezeték

nélkiili helyi halozati kapcsolatra

1 Nyomja meg a [ @ ] (Men() gombot.

2 Valassza ki a <Halozati beallitasok> elemet, majd
nyomja meg az [OK] gombot.

nélkuli LAN> elemet, majd nyomja meg az [OK]

. 3 Valassza ki a <Valasszon, Vezetékes/Vezeték
Hu
gombot.

4 Valassza ki a <Vezeték nélkili LAN> elemet,
majd nyomja meg az [OK] gombot.

LAN kivalasztasa
Vezetékes | AN

vezeték nélkili LAN

l )
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Az utvalaszto ellendrzése

Valassza ki a csatlakozasi modot a vezeték nélkuli helyi
halézathoz. A hasznalt utvalasztétol (hozzaférési ponttdl)

fiiggéen valasszon a kdvetkez6 két maéd kodzul.

T Ha nem biztos abban, hogy az Utvalasztéja tAmogatja-e a WPS
szabvanyt, olvassa el a termékhez mellékelt Gtmutatot vagy
forduljon a termék gyartéjahoz.

Ott egy gomb talalhato.

Ez a készllék tAmogatja

a WPS (Wi-Fi Protected
Setup) funkciét.

Koénnyen elvégezheti a
bedllitast, ha utvalasztéjan
(hozzaférési pontjan) van egy

gomb, és a jelzés fel van
tintetve "

rajta.

S

Nincs gomb.

Ha nincs gomb az utvalasztén
(hozzaférési ponton), akkor
manualisan valaszthatja ki

az SSID-t, és végezheti el

a beallitdsokat. Ebben az
esetben ismernie kell az
utvalaszté (hozzaférési pont)
SSID-jét és haldzati kulcsat.

doooo \

Az SSID azonosit6 és a haldzati kulcs megallapitasahoz
olvassa el az ,A vezeték nélkili helyi halézati utvalaszto
vagy hozzaférési pont SSID azonositéjanak vagy halézati
kulcsanak ellenérzése” (97. oldal).

WPS PIN-kédos méd szerinti vagy manualis beallitas:

@ Az e-Kézikdnyv ,Csatlakozas vezeték nélkili helyi
hélézathoz (csak az MF6180dw tipus esetén)” cimu része

* A Kezdeti Iépések kézikdnyv ,A kezdeti beallitasok
megadasa” cimU részének elolvasasa utan:
® Folytassa ,Vezeték nélkili helyi halézat beallitasa” (95. oldal)



Vezeték nélkiili helyi hal6zat beallitasa

Nyomégombos méd

1 Nyomja meg a [ @ ] (Men() gombot.

2 Valassza ki a <Hal6zati beallitasok> elemet, majd
nyomja meg az [OK] gombot.

3 Valassza ki a <Vezeték nélkili LAN beallitas>
elemet, majd nyomja meg az [OK] gombot.

4 Valassza ki a <WPS nyomégomb méd> elemet,
majd nyomja meg az [OK] gombot.

[(vez_nélk.1aN heallitis |
( )
WPS PLIN KOd moa
SSID bedllitas
Vezeték nélkili LAN ..

5 Valassza a <lgen> lehetéséget, majd nyomja
meg az [OK] gombot.

6 Azutén, hogy az 5. |épésben megnyomta az
<lgen> gombot, 2 percen belul nyomja meg
a WPS gombot.
Nyomija le hosszan* a gombot, amig a WPS-
jelzéfény vilagitani vagy villogni nem kezd.
* A gomb lenyomva tartdsanak szilkséges idétartama az On
altal hasznalt utvalasztotdl fliggéen valtozhat.

ml

Varjon kb. 2 percet a csatlakozas létrejotte utan.
Ezalatt az id6 alatt beallitasra keril az IP-cim.

CEEER)

Ha egy hibaiizenet jelenik meg:

A képernyd bezarasahoz nyomja meg az [OK] gombot,
ellenérizze, hogy megfeleld-e a haldzati kulcs, majd
probalja meg ujra a beallitast. Ha a hozzaférési pont
felismerése ismételt probalkozasra is sikertelen marad,
olvassa el a kdvetkezOket.

® Az e-Kézikényv ,A kijelzén megjelend Uzenetek”
cimi része

A halézati kapcsolat ellenérzése esetén:

Egy halézathoz csatlakoztatott szamitogép

hasznélataval ellendrizheti, hogy a készulék

megfeleléen csatlakozik-e a halézathoz.

@ »A vezeték nélkuli helyi halézat megfeleld beallitdsanak
ellendrzése” (96. oldal)

IP-cim beallitasa manualisan.

@ Az e-Kézikdnyv ,Csatlakozas vezeték nélkuli helyi
halézathoz (csak az MF6180dw tipus esetén)” cimu
része

A hozzaférési pont manualis beallitasa

Ha nem ismeri a hasznalt SSID azonositét (a hozzaférési
pont nevét) és a haldzati kulcsot, ellenérizze a vezeték
nélkuli helyi halézati utvalaszto feliratait, vagy hasznalja

a ,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon
tébbfunkcids l1ézernyomtatdk vezeték nélkili bedllitasi
segédprogramja) eszkdzt (,A vezeték nélkili helyi halozati
utvalaszt6 vagy hozzaférési pont SSID azonositdjanak vagy
halézatikulcsanakellenérzése”(97.oldal)) az SSID-azonosité
és a héldzati kulcs kideritéséhez. Késébbi felhasznélashoz
irja fel ide az SSID-azonositét és a haldzati kulcsot.

SSID

Ez néha halézat vagy hozzaférési pont neveként kerdil
feltlintetésre. Ha tébb SSID is van, mindet irja le.

Haloézati kulcs

Tovabbi elnevezései: PIN, WEP-kulcs, WPA-/WPA2-
jelszo, PSK vagy elémegosztott kulcs.

Nyomja meg a [ @ ] (Meni) gombot.

Vélassza ki a <Halozati beallitasok> elemet, majd
nyomja meg az [OK] gombot.

Valassza ki a <Vezeték nélkili LAN beallitas>
elemet, majd nyomja meg az [OK] gombot.

Vélassza ki az <SSID beallitds> elemet, majd
nyomja meg az [OK] gombot.

o A W N =

Valassza ki az <Hozzaférési pont kivalasztas>
elemet, majd nyomja meg az [OK] gombot.

[ saTn heallitas |

Hozzaférési pont kival

Kez1 beal l11tas

6 Vélassza ki a mar leirt hozzaférési pontot, majd
nyomja meg az [OK] gombot.

Ha tdbb megfelelé SSID is lathatd, valassza a listaban legeldl
szereplé azonositét (ennek van a legerdsebb jele).

7 Adja meg a héalézati kulcsot.
@ irja be a halézati kulcsot a szamgombokkal.

© Valassza ki az <Alkalmaz> elemet, majd nyomja meg
az [OK] gombot.

WEP kulcs (5-26 kar.)

<Alkalmaz>
Bevitel1 mod: A

Tovabb a kovetkezd oldalra sp-
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Valassza a <lgen> lehetéséget, majd nyomja
meg az [OK] gombot.

A <Csatlakozva.> képerny6é megjelenése utan
varjon addig, amig a Wi-Fi jelz6fény villogésa
abbamarad, és folyamatos vilagitasra valt at.

Varjon kb. 2 percet a csatlakozas létrejotte utan.

Ezalatt az idé alatt beallitasra keril az IP-cim.

Ha egy hibaiizenet jelenik meg:

A képernyd bezarasahoz nyomja meg az [OK]
gombot, ellendrizze, hogy megfelelé-e a halozati
kulcs, majd probalja meg Ujra a beallitast.

Ha az ujbdli prébalkozas utan sem észlelhetd

a hozzaférési pont, tekintse at a kdvetkezd részt.

® Az e-Kézikonyv ,A kijelz6n megjelend Uzenetek”
cimu része

IP-cim beallitasa manualisan.

@ Az e-Kézikdnyv ,Csatlakozas vezeték nélkili helyi
halézathoz (csak az MF6180dw tipus esetén)” cimU
része

A vezeték nélkiili helyi halézat megfelel6

beallitasanak ellenérzése

o B~ W DD

Nyomja meg az [ ]
(Allapotfigyelés/mégse) gombot.

Valassza ki a <Hal6zati adatok> elemet, majd
nyomja meg az [OK] gombot.

Valassza ki az <IPv4> elemet, majd nyomja meg
az [OK] gombot.

Vaélassza ki az <IP-cim> elemet, majd nyomja
meg az [OK] gombot.

Jegyezze le az IP-cimet.

IP-cim
N . eI

leomja meg az [ ]
(Allapotfigyelés/megse) gombot.

A szamitégépen inditson el egy webbdngész6t,
a cimsorba irja be: ,http://<a késziilék IP-cime>/",
majd nyomja meg az [Enter] billentyut.

/€ Ures lap - Windows Intemet Exolorer

@_Ovl‘ghttp:// L TR i

Fajl Szerkesztés Nézet Kedvencek Eszkozok Sigéd
¢ Kedvencek ‘gums lap

Ellenérizze, hogy a Tavoli felhasznaldi felulet
megjelent-e.

e @ e Vs i o G

Ha a képerny6 megjelent, a kapcsolat létrejott.

Ha a képernyé nem megfeleléen jelenik meg:
@ Az e-Kézikoényv ,Haldézati problémak” cimi része



Az illeszt6program és a szoftver
telepitése

Telepitse az illesztéprogramot és a szoftvert a User
Software and Manuals DVD-ROM (Felhasznaldi szoftverek
és utmutaték DVD lemez) segitségével. A telepitési
eljarasok részleteirdl az MF Driver Installation Guide
(MF-illesztéprogram-telepitési utmutato) cim( utmutatobdl
tajékozodhat.

T Alllesztéprogram a Canon webhelyérél is letdlthetd.

@»H
v

Windows Macintosh

[LYeYa) [ CANONMAC
CD-ROM/DVD-ROM Setup . CANGR A —

Easy Instaoto]

Custominstalat

A vezeték nélkiili helyi halézati
utvalaszté vagy hozzaférési pont
SSID azonositéjanak vagy haldzati
kulcsanak ellenérzése

Az SSID-t vagy halozati kulcsot a készuilékhez mellékelt
User Software and Manuals DVD-ROM (Felhasznaléi
szoftverek és utmutatok DVD lemez) lemezen talalhatd
,LCanon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon
tobbfunkcids lézernyomtatdk vezeték nélkiili beallitasi
segédprogramja) segitségével ellendrizheti.
T Ha Macintosh szamitégépeket hasznal:
A készillékhez mellékelt User Software and Manuals
DVD-ROM (Felhasznaldi szoftverek és utmutatok DVD lemez)
nem tartalmazza a ,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Canon tobbfunkcids lézernyomtatok vezeték nélkili beallitasi
segédprogramja) Macintosh-verziojat.

‘Start Software Programs.

=

T

% =

irja le a hozzaférési pont nevét (SSID-azonositdt) és
a halézati kulcsot a 95. oldalra. Ha t6bb hozzaférési pont
is lathato, irja le mindet.

Conon WF/L6P Wireless Setup Assstant =raEs

Bolow s fomalon abeu the aceoss s doectd ey computr.

pocest ey vy by pie model

Encyption |
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDER

SampleEFGHI WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPA2PSK 1234A8CD.
e —————— D

Ha a vezeték nélkiili helyi halozati utvalaszté adatai

nem jelennek meg

* Kattintson a [Refresh] (Frissités) gombra.

* Ha az adatok nem jelennek meg a [Refresh] (Frissités)
gomb megnyomasa utan sem, ellenérizze, hogy meg
vannak-e adva a szamitégépen a vezeték nélkuli helyi
halozati Utvalasztd (hozzaférési pont) bedllitasai.
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Verificare inaintea instalarii

Internet

Computerul este conectat corect la router (la punctul
de acces) printr-un cablu LAN sau o retea LAN fara fir?

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul de
instructiuni al dispozitivului de retea pe care il utilizati sau
contactati producatorul dispozitivului de retea.

Au fost finalizate setarile de retea pe computer?

in cazul in care computerul nu este configurat
corespunzator, este posibil sa nu puteti utiliza conexiunea
LAN fara fir chiar si dupa finalizarea urmatoarelor setari.

OBSERVATIE

¢ Nu puteti conecta simultanﬁ atat reteaua LAN cu fir,
cat si reteaua LAN fara fir. In plus, aparatul este setat
la ,reteaua LAN cu fir” in mod implicit.

e Cand nu va puteti conecta la un mediu de retea
care nu este protejat, informatiile personale pot fi
dezvaluite tertilor. Fiti atent.

* Daca va conectati printr-o retea LAN la birou,
contactati administratorul de retea.

* Cand continuati de la ,Specificarea setarilor initiale”
din documentul Punerea in functiune:

® Continuati cu , Verificarea routerului” din partea dreapta
a acestei pagini.

Comutarea metodei de conectare la LAN
fara fir

1 Apasatipe [ @) ] (Meniu).
2 Selectati <Setari retea>, apoi apasati pe [OK].

3 Selectati <Selectati LAN cablat/wireless>,
apoi apasati pe [OK].

4 Selectati <LAN wireless>, apoi apasati pe [OK].

Selectare LAN
I AN nrin_cahlu

l )
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Verificarea routerului

Selectati metoda de conectare la reteaua LAN fara fir.
Selectati dintre urmatoarele doua metode in functie de
are un buton si daca

router (punct de acces) pe care il utilizati.
marcajul se afla pe ﬁl
router. "

1 Daca nu sunteti sigur daca routerul dvs. accepta sau nu WPS,
consultati manualul inclus in produs sau contactati producatorul
produsului.

Exista un buton.

Acest aparat accepta WPS
(Instalare protejata fara fir).
Puteti configura usor daca
routerul (punctul de acces)

S

Nu exista niciun buton.

Daca nu exista niciun buton pe
router (pe punctul de acces),
puteti selecta manual SSID si
puteti finaliza setarile.

In acest caz, trebuie s4 retineti
identificatorul SSID si cheia de
retea a routerului (punctului de
acces).

doooo \

Consultati ,Verificarea identificatorului SSID sau a cheii de
retea pentru un router/punct de acces LAN fara fir’ (P. 101)
pentru a va informa cum sa aflati SSID sau cheia de retea.

Pentru a configura cu metoda cu cod PIN WPS sau

pentru a configura manual:

@ e-Manual (Manual electronic) ,Connecting to Wireless LAN
(MF6180dw Only)” (Conectarea la reteaua LAN fara fir
(Numai pentru MF6180dw)

 Cand continuati de la ,Specificarea setarilor initiale”
din documentul Punerea in functiune:

® Continuati cu pasul 3 din sectiunea ,Setarea LAN fara fir”
(P 99).



Setarea LAN fara fir Setarea manuala a punctului de acces

Daca nu stiti identificatorul SSID (numele punctului de
acces) si cheia de retea pe care o utilizati, verificati

o etichetd atasata pe routerul LAN fara fir sau utilizati
,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Asistent

1 Apasati pe [ @ ] (Meniu). configurare Canon MF/LBP far4 fir) (,Verificarea
identificatorului SSID sau a cheii de retea pentru un
router/punct de acces LAN fara fir’ (P. 101)) pentru a afla
identificatorul SSID si cheia de retea. Notati identificatorul
SSID si cheia de retea mai jos, pentru referinta.

Mod buton

2 Selectati <Setari retea>, apoi apasati pe [OK].

3 Selectati <Setari LAN wireless>, apoi apasati

pe [OK]. ssID

4 . L Este scris uneori ca si nume de retea sau nume de
Selectati <Mod buton WPS>, apoi apasati punct de acces. Daca sunt afisati mai multi identificatori
pe [OK]. SSID, notati-i pe toti.

[ setiri 1 AN wireless |

l Mod buton WPS l

Mod COd PIN WPS Cheie de retea

Setdri SSID
Informatii LAN wirel.. Este scris uneori ca §i cod PIN,.chfaie WERP, parola WPA/
WPA2, PSK sau cheie prepartajata.

5 Selectati <Da>, apoi apasati pe [OK].

6 Trebuie sa apasati pe butonul WPS in decurs de
2 minute dupa ce selectati <Da> in pasul 5.
Apasati si mentineti apasat* butonul pana cand
lampa se aprinde sau clipeste.

* Timpul cét trebuie sa mentineti butonul apasat poate varia in
functie de routerul pe care il utilizati.

ml

Asteptati timp de aproximativ 2 minute dupa Selectati <Selectare punct acces>, apoi apasati
conectare. pe [OK].
Adresa IP este setata in aceasta perioada de timp.

Apésati pe [ ) ] (Meniu).
Selectati <Setari retea>, apoi apasati pe [OK].

Selectati <Setari LAN wireless>, apoi apasati
pe [OK].

CEEER)

Selectati <Setari SSID>, apoi apasati pe [OK].

o WON—

[ setsri ssmn ]

Cand apare un mesaj de eroare: Selectare punct acces

S . L . Setari1 manuale
Apasati pe [OK] pentru a inchide ecranul, verificati daca

cheia de retea este corecta sau nu, apoi reincercati

setarile. Daca punctul de acces nu poate fi detectat

chiar si dupa ce reincercati, consultati urmatoarele 6 Selectati punctul de acces pe care I-ati notat,

informatii. apoi apasati pe [OK].

® e-Manual (Manual electronic) ,Onscreen Messages”
(Mesaje de pe ecran)

Daca sunt afisate mai multe SSID-uri care se potrivesc,
selectati-l pe primul de pe lista (cel cu semnalul cel mai

La verificarea conexiunii de retea: puternic).
Puteti verifivca daca apare}tluIAeste conectat 7 Introduceti cheia de retea.
corespunzétor la retea utilizand un computer conectat o )
la o retea. @ Introduceti cheia de retea cu tastele numerice.
® ,Verificarea finalizarii setarii retelei LAN fara fir” (P. 100) © Selectati <Aplicare>, apoi apasati pe [OK].
Pentru a seta manual adresa IP: c:e1e 27 (G0 (€7)
® e-Manual (Manual electronic) ,Connecting to Wireless <Aplicare>
LAN (MF6180dw Only)” (Conectarea la reteaua LAN

fara fir (Numai pentru MF6180dw))

Treceti la pagina urmétoare =p
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Selectati <Da>, apoi apasati pe [OK]. Verificarea finalizarii setarii retelei LAN

fara fir

Dupa afisarea ecranului <Conectat.>, asteptati

pana cand indicatorul Wi-Fi nu mai clipeste si se 1 Apéasati pe [ ‘ ] (Monitorizare stare/Anulare).
aprinde. ’

2 Selectati <Informatii retea>, apoi apasati pe [OK].

3 Selectati <IPv4>, apoi apasati pe [OK].

4 Selectati <Adresa IP>, apoi apasati pe [OK].
Asteptati timp de aproximativ 2 minute dupa

conectare. 5 Notati-va adresa IP
Adresa IP este setata in aceasta perioada de timp.

Adresa IP
Cand apare un mesaj de eroare: e

Apasati pe [OK] pentru a inchide ecranul, verificati
daca cheia de retea este corecta sau nu, apoi
reincercati setarile.

Daca punctul de acces nu poate fi detectat nici dupa
repetarea incercarii, consultati urmatoarele.

6 Apasati pe [ ‘ ] (Monitorizare stare/Anulare).

® e-Manual (Manual electronic) ,Onscreen Messages”
(Mesaje de pe ecran) 7 Porniti un browser web de pe un computer,
introduceti ,http://<adresa IP a aparatului>/” in

Pentru a seta manual adresa IP: campul de adrese, apoi apasati pe [Enter] de pe
® e-Manual (Manual electronic) ,Connecting to Wireless tastatura.

LAN (MF6180dw Only)” (Conectarea la reteaua LAN
-
@@vl\@ httpe/a0 w0 |

fara fir (Numai pentru MF6180dw)
File Edit View Favorites Tools Help

i Favorites [@ Blank Page

8 Verificati daca este afisat ecranul Remote Ul
(IU la distanta).

canon Login

oone it ot s O

Conexiunea este finalizatd daca se afiseaza
ecranul.

Cand ecranul nu este afisat corect:
® e-Manual (Manual electronic) ,Network Problems”

H (Probleme de retea)
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Instalarea driverului/software-ului
Verificarea identificatorului SSID sau

Instalati driverul si software-ul utilizand discul User Software a cheii de retea pentru un router/
and Manuals DVD-ROM (DVD cu software si manuale . =2 £
pentru utilizator). Pentru detalii despre procedurile de punct de acces LAN fara fir

instalare, consultati documentul MF Driver Installation Puteti verifica identificatorul SSID sau cheia de

Guide (Ghid de instalare a driverului MF). retea utilizand ,Canon MF/LBP Wireless Setup

+ De asemenea, puteti descarca driverul de pe pagina de internet Assistant” (Asistent configurare Canon MF/LBP
Canon. fara fir) inclus in discul User Software and Manuals

DVD-ROM (DVD cu software si manuale pentru
utilizator) furnizat impreuna cu aparatul.
- 1 Daca utilizati computere Macintosh:
'H Discul User Software and Manuals DVD-ROM (DVD
@ cu software si manuale pentru utilizator) care este livrat
impreuna cu aceste produse nu include ,,Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (Asistent configurare Canon
MF/LBP fara fir) pentru Macintosh.

v

Windows Macintosh

YY) | CANON_MAC )
canon CD-ROM/DVD-ROM Setup - _
0 Oocuments

v

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Canon

Easy Instoot

J

Custominstatation

‘Start Software Programs.

T

T

%

Notati numele punctului de acces (SSID) si cheia
de retea in pagina 99. Cand se afiseaza mai multe
puncte de acces, notati toti identificatorii SSID care
sunt afisati.

Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant. e &

Tha st

wep 01234567890123456789ABCDEF
WPAPSK  543210EDCA
WPAZPSK 1234ABCD

e ot ey ot

Daca informatiile pentru routerul LAN fara fir nu

sunt afigate

* Faceti clic pe butonul [Refresh] (Reimprospatare).

» Daca informatiile nu sunt afisate cand faceti clic pe
butonul [Refresh] (Reimprospatare), verificati daca
setarile computerului pentru un router (punct de
acces) la reteaua LAN fara fir sunt finalizate.
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MpoBepKa npepu HacTpoiKaTa

BesmunueH LAN
MapLipyTUsaTop

&

MHTepHeT

N

=7 ==

KoMnioTbpbT BH/IOYEH /U € NPaBUIHO KbM
MapLlupyTusarop (To4yKa Ha AocTbn) nocpeactsom LAN
Ka6en unu 6esmunyHa LAN mpema?

3a noseye MHbOPMALMA BH. PbKOBOACTBOTO 3a
eKcnnoaTaums 3a MPEeHOoBOTO YCTPOMCTBO, KOETO
13non3Bare, Un Ce CBbPHETE C NPOU3BOANTENSA Ha
MPEKOBOTO YCTPOMCTBO.

U3BBbPLLEHO /11 € KOHDUrypupaHeTo Ha mperara?
AKO KOMMIOTBPBT HE € KOHPUIyprpaH npasBuiiHoO,

€ Bb3MOXHO Aa He MmoreTe ga nsnonssare LAN Bpb3Ku
[0pW cnep U3MbJIHEHWETO Ha AONHUTE CTBIKM.

BEJIEHKHA

* He moxeTe aa ce nanonssare e4HOBPEMEHHO
6e3MM14HO 1 KabenHo LAN cebp3BaHe.
OcBeH ToBa no nogpasbupaHe mMallmHaTa
€ HacTpoeHa 3a cBbp3BaHe ¢ ,,LAN kaben“.

* Horato ce cBbpKeTE KbM MpEroBa cpeaa
6e3 3almTa 3a CUrypHoCT, IMYHUTE BU JaHHU
MOe Aa 6bAaT pasKpuTH Npes TPETU CTPaHM.
Bbaete BHUMATENHW.

¢ Ako nsnonssare cnymxebHa LAN mpexa, ce
06bPHETE KbM MPEKOBUA aAMUHUCTPATOP.

» Horato npogbnkaeare OT ,,YKasBaHe Ha
MbpBOHaYa/IHATE HACTPOMKKU® B PbKOBOACTBOTO
LI TBPBU CTBMKKN

® MpoabneTe KbM ,[poBEpKa Ha MapLUpyTM3aTopa“
B iACHaTa CTpaHa Ha cTpaHuuara.

HPEBH.HIO'-IBaHe Ha Ha4YMHa Ha CBbp3BaHe

Ha 6e3munyHa LAN mpexa

HatucHerte [ @ ] (MeH10).

2 MN36epeTe <MperoBKn HaCTPOMKKU>, Cnep KoeTo
HaTucHeTe [OK].

3 N36epeTe <M360p Ha HMYHa/6e3wmnyHa LAN
Mpera>, cnep Koeto HatucHeTe [OK].

E 4 N36epeTe <besmmnyHa LAN mperas>, cneg Koeto

HaTucHeTe [OK].

M360p Ha LAN

KuuHA | AN Mnexa

l

l
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lNMpoBepKa Ha mapLupyTU3aTopa

M36epeTte meToA 3a cBbp3BaHe KbM 6e3mnyHaTa LAN
Mpea. M3bepeTe eguHUA OT JOJTyNOCOYEHUTE ABA METOAA
B 3aBMCHMOCT OT MapLupyTM3aropa (Toykara Ha AoCTbr),

C KOMTO pasnonarare.

TOYKaTa 3a J4OCTbMN Uma By TOH ﬁl
1 3HaKa @

T AKO He 3HaeTe fanu MapLupyTU3aTopbT BK noaabpa WPS

WK He, BX. PbKOBOACTBOTO KbM MNPOAYKTA UM Ce CBbpHHETE
C Herosua nponssoguTen.

Mma 6yTOH.

Tasu mawuHa nogabpHa
WPS (Wi-Fi Protected
Setup). HoHdurypupaHeto
Ce U3BBbPLLBA JIECHO, aKO
Ha MapLupyT1saropa uam

doooo

S

Hama 6yToH.

AKO Ha MapLupyTh3aropa

(ToYyKaTa Ha gOoCTbN) HAMA

nopo6eH 6yTOH, MOXKeTe

pBYHO Aa u3bepeTe

SSID v pga 3aBbplumTe
KoHburypupaHeTo. B Toaun

cNyyqan TpA6Bsa fa 3HaeTe

SSID 1 MpeKoBMA KoY Ha
MapLupyT13aTopa (ToyKaTa Ha JoCTbn).

doooo \

B:k. ,[MpoBepka Ha SSID nam MperoB Koy 3a
MapLUpyTM3aTop/To4Ka 3a AOCTbN 3a 6e3mmyHa LAN
mpexa“ (cTp. 105), 3a Aa Hay4uTe KaKk aa HamepuTe CBOA
SSID 1 MperoB KoY.

3a HacTpo#BaHe no metoga ¢ WPS PIN Kog nnu pb4Ho

KOH(pUrypupaHe:

® e-Manual (ENeKTPOHHO PBbKOBOACTBO) »Connecting to
Wireless LAN (MF6180dw Only)“ (Cebp3asaHe kbM WLAN
(camo 3a MF6180dw))

¢ Horato npogbvaxasarte OT ,,YHassaHe Ha
MbpBOHA4Ya/IHUTE HACTPOMKK“ B PbKOBOACTBOTO
»I TbPBU CTBMKU™:
® MNpemuHeTe KbM cTBNKA 3, HacTporika HaWLAN* (cTp. 103).



Hactpoika Ha WLAN

Perwium WPS 6yTOH

1 HatucHerte [ @ ] (MeH10).

2 M36epeTe <MperKoBKn HACTPOMKK>, Cnep KOeTo
HaTucHeTe [OK].

3 M36epeTe <HacTponku 3a 6e3mmnyHa LAN
Mpewa>, cnep koeto HatucHeTe [OK].

4 M36epeTe <Pexnm WPS 6yTOH>, cnes KoeTo
HaTucHeTe [OK].

[ HacTn. heax.| AN mnexa |
PeXMM WPS PLIN KOA
SSID HaCTpPOMKU
MHpopmaums 3a Gesxmy...

5 N3bepete <[a>, cnep Koeto HatucHeTe [OK].

6 Tpabsa aa HaTucHeTe WPS 6yTOoHa A0 2 MUHYTH
cnepg usdupaHeTo Ha <[a> B cTbMKa 5.
HaTtucHeTte n 3agpbiKTe” 6yTOHAa, AOKATO
MHOWKATOPBT HE CBETHE WU/IU He 3ano4vHe Ja
Mura.

* BpemeTo, 3a KoeTo TpAbBa Ja 3afbpkuTe 6yTOHa HAaTUCHAT,
MOMe fa ce pasniMyasa B 3aBUCUMOCT OT U3MNON3BaHUA OT
Bac MapLupyTM3aTop.

ml

U3uyaKaiiTe OK. 2 MMHYTU c/lef, CBbp3BaHeTo.
B ToBa Bpeme ce HacTpoiiBa IP agpectbT.

CEEER)

AKO ce noKame CbobLieHne 3a rpeluKa:

HatucHete [OK], 3a ga 3aTBOopuTE EKpaHa, NpoBepeTe

Jasv MPEXOBUAT KJTIOY € NPaBu/IeH, Clief KOeTo

onuTanTe HaCTPOMKUTE OTHOBO. AKO TOYKara Ha

[OCTBIN He MOXe Aa 6bfe OTKpUTa JOpU Cheq,

NOBTOPHMA ONMUT, BX. yKa3aHuATa Nno-gosy.

® e-Manual (EneKTpoHHO pbKOBOACTBO) ,Onscreen
Messages"” (CbobLueHWs Ha ekpaHa)

HoraTo npoBepABaTe MpeHoBaTa Bpb3Ka:

MoxeTe aa nposepuTe Aanm MalLMHaTa € NPaBuIHO
CBbp3aHa KbM MpeMara, KaTo U3nos3sare KOMMITbP,
CBbP3aH KbM Mpea.

® LI1pOBepKa fanm KoHUrypmMpaHeTo Ha 6e3munyHaTa
LAN mpea e 3aBbpLueHo” (cTp. 104)

3a pbyHO 3apaBaHe Ha IP agpec:

® e-Manual (EnekTpoHHO pbKOBOACTBO) ,Connecting
to Wireless LAN (MF6180dw Only)“ (CBbp3BaHe KbM
WLAN (camo 3a MF6180dw))

Pb4YHO KOHUrypupaHe Ha TOYKaTa Ha AOCTbN

AKo He 3HaeTe SSID (Mme Ha ToYKaTa Ha JOCTbM)

M MPEKOBUA KJIOY, NPOBEPETE ETUKETA HA BE3HMYHUA
LAN mappyTtnsatop uam usnonssavite ,Canon MF/LBP
Wireless Setup Assistant” (MomoLHuK Ha Canon MF/LBP
3a HacTpoliKa Ha 6e3xkunyHa mpexxa) (Mhaea ,lpoBepka

Ha SSID nnn MpexoB KIII0Y 3a MapLUpyTU3aTop/TouKa

3a gocTbn 3a 6e3xunyHa LAN mpexa“ (ctp. 105)), 3a ga
HayunTe SSID 1 MmperoBus Katoy. 3anuwete no-goay SSID
M MPEMOBUA KIOY 3a GbAELLM CNIPaBKMU.

SSID

MoHsiKora ce 3anucBa KaTto MMe Ha Mpexarta uiav ume
Ha ToYKarta Ha AoCTbN. AKO MMa HAKONKO SSID nmeHa,
1 3aruLIeTe BCUYKUTE.

HKnioy Ha mperarta

MoHsakora ce 3anuceat Kato PIN kog, WEP knatod, WPA/
WPA2 dpa3sa 3a goctbn, PSK nnmn npegsaputentHo
CMOAE/EH HJTHOM.

HatucHeTe [ @ 1 (MeH10).

N36epeTte <MperoBKn HACTPOMKK>, Cef KOEeTO
HaTucHeTe [OK].

N36epeTe <HacTpolikn 3a 6e3munyHa LAN
Mpexa>, cnep, Koeto HatucHeTe [OK].

MN36epeTe <SSID HacTporKu>, cnep KoeTo
HaTucHeTe [OK].

o B~ W ND=

MN36epeTe <M360p Ha TOYKa 3a JOCTBM>, Ce,
KoeTo HaTucHeTe [OK].

[ SSTN _HACThOUKU

M300p Ha ToYka 3a A0C

PbYHU HACTPOUKU

6 MN36epeTe TOUKaTa 3a AOCTbI, KOATO CH
3anucaxte 1 HatucHeTe [OK].
AKO ce NoKasBaT HAKOJIKO cbBnagawm SSID, nsbepete
nbpsua N[ B cnncbKa (KOWTO € C Hain-CUNEH curHan).

7 BbBegeTe Kao4a Ha Mperarta.
@ BubBegeTe MpemoBMA K04 C NoOMoLLTa Ha By TOHUTE
C undpu.
© Wsbepete <MpunaraHes, cnep KOeTo
HaTtucHeTe [OK].

WEP ko4 (5-26 cumB.)
1

<lpunaraHe>

PexuMm 3a BbBeXaaHe: A

MpemuHeTe KbM cnefgalyara cTpaHuLa =p
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MNs6epeTe <[la>, cnep Koeto HatucHeTe [OK].

Cnep Kato eKpaHbT <CBbp3aHO.> Ce NMoKae,
n3vakanTte, gokaro Wi-Fi nHgnkaTopsT cnpe ga
MUra 1 ce BKJIIOHM.

U34yaKaliTe OK. 2 MMHYTU c/ief, CBbpP3BaHETo.
B ToBa Bpeme ce HacTpownBa IP agpecbT.

AKO ce noKame cbobLeHune 3a rpeluka:

HatucHete [OK], 3a ga 3aTBOpMTE EKpaHa,
npoBepeTe Aain CTe BbBE/IM NPaBU/IHUA
MPEOB KJIIOY, C/Ief, KOETO ONMUTanTe NOBTOPHO
KOHUrypupaHeTo.

AKO TOYKaTa 3a JOCTbM HE MOXeE Aa 6bae OTKpUTa
0Py cnef, NOBTOPEH OMUT, BX. yKasaHuATa no-aosy.

® e-Manual (EneKkTpoHHO pbKOBOACTBO) ,Onscreen
Messages” (CbobLLueHUA Ha ekpaHa)

3a pbyHO 3agaBaHe Ha IP agpec:

® e-Manual (EnekTpoHHO pbKOBOACTBO) ,,Connecting
to Wireless LAN (MF6180dw Only)“ (CBbp3BaHe KbM
WLAN (camo 3a MF6180dw))

MpoBepHa fanu KOHPUrypupaHeTo Ha

6e3unyHaTa LAN mpeika e 3aBbpLlUEHO

1
2

3

HatucHerte [ ‘ ] (EKpaH 3a cTatyca/OTmsaHa).

N36epeTe <MpexoBa nHdpopmauua>, cnes
KoeTo HaTucHeTe [OK].

MN36epeTe <IPv4>, cnep koeTo HatucHeTe [OK].

N36epeTe <IP agpec>, cneg Koeto
HaTucHeTe [OK].

3anuwerte cu IP agpeca.

IP aapec
T E EN

HatucHerte [ ‘ ] (EKpaH 3a cTaryca/OTmsaHa).

Craptuparite yeb 6paysbpa Ha KOMMIOTBPA,
BbBegeTe ,http://<IP agpeca Ha mawwmnHaTa>/*
B afpecHara IeHTa, C/ief, KOETO HaTUCHETE
Knasuwa [Enter].

Blank Page - Windows Internet Frnlarer

vl\@ http://300 0020 i

File Edit View Favorites Tools Help
i Favorites [@B\ankpage

MpoBepeTe ganu ce NoKassa eKPaHbT HA
Remote Ul (MoTpebuTtenckun nHtepdenc sa
oTZaNeyeHo ynpaBneHue).

oone it ot s O s s -

AHKO eKpaHbT Ce NoKame, Bpb3Kata
e ocblyecTBeHa.

AKO eKpaHbT He Ce MOoKaxe NpPaBu/IHO:

® e-Manual (EnekTpoHHO pbKOBOACTBO) ,,Network
Problems* (Mpo6nemu ¢ mpexara)



MHcTanupaHe Ha agpaiiBepa/codryepa

MHcTanuparite gpavisepa n codgryepa ot User Software
and Manuals DVD-ROM (DVD auck ¢ noTpebuTencku
codTyep 1 pbKOBOACTBA). 3a NogpobHa MHbopMalms
OTHOCHO npoueaypuTe No MHcTanupaHe B¥. MF Driver
Installation Guide (PbKOBOACTBO 3a MHCTaIMPaHe Ha
MF ppaviBepa).

T MoxeTe CbLLO TaKa fa usternmTe ApaviBepa oT yeb cainTa Ha
Canon.

&

Windows Macintosh
CXaa  anon e
Ccanon CD-ROM/DVD-ROM Setup —
[Easy Instale ) ‘
[ Canon_MF_Driver.pko J | Documents

MpoBepKa Ha SSID nan MpexoB KoY
3a MapLIpyTM3aTop/ToyKa 3a 4OCTHN
3a 6e3munyHa LAN mpera

MorkeTe aa npoepuTe SSID MaM MPEXOBHMA K04
ypes ,Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant*
(MomolyHmK Ha Canon MF/LBP 3a HacTpoiKka Ha
6e3munyHa mpea) ot User Software and Manuals
DVD-ROM (DVD aucK ¢ noTpebutencku copryep
1 PBKOBOZACTBA), NPeAOCTaBEH C MalMHaTa.
T AKo nsnonssare KomnoTpy Macintosh:
User Software and Manuals DVD-ROM (DVD guck
C NOTPeGUTENCKM COPTYyep M PbKOBOACTBA), KOWTO Ce
NPesocTaBs C Te3n NPOAYKTH, He ChabpHa masara ,Canon
MF/LBP Wireless Setup Assistant* (MomoLH1K Ha Canon
MF/LBP 3a HacTpoika Ha 6e3mmryHa Mpea) 3a Macintosh.

v

Canon

‘Start Software Programs.

3anuiieTe MMETo Ha To4KaTa Ha gocTbn (SSID)

1 MpexoBMA KoY Ha cTp. 103. Horato ce nokasear
NoBeYe OT efiHa TOHYKM 3a AOCTbI, 3anMLLETE BCUYKK
SSID 1meHa, KoMTo ca NoKasaHu.

Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant

Belows lomalonsbou theaccess s delcted o conpuler.

process ey vy by pie model

Encystion |
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGHU WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK  1234A8CD.

AKo vHdOopMaumaTa 3a MapLupyTM3aTopa 3a

6e3munyHa LAN Mpea He ce noKa3Ba

* LlIpaKkHeTe BbpxXy 6yToHa [Refresh] (O6HOBM).

* AKO MHpOpMaLMATa He ce NoKa3Ba, KoraTo
LpaKkHeTe Bbpxy 6yToHa [Refresh] (O6HoBw),
npoBepeTe AasM HACTPOMKMTE Ha KOMMIOTbPa
3a JafieH MapLpyTM3aTop (ToYKa Ha A0CTbN) 3a
6e3mmyHa LAN mperka ca 3aBbpLUEHN.
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Ayarlamadan Once Kontrol Etme

Kablosuz LAN
Yoénlendiricisi

&

internet

N

=

Bilgisayar, yonlendiriciye (erisim noktasina) LAN
kablosu veya kablosuz LAN ile dogru sekilde bagh mi?
Daha fazla bilgi igin, kullandiginiz ag aygitinin

talimat kilavuzuna bakin veya ag aygitinin Ureticisi ile
iletisime gecin.

Bilgisayardaki ag ayarlari tamamlandi mi?

Bilgisayar dogru bir sekilde yapilandirimadiysa, asagidaki
ayarlar tamamladiktan sonra dahi kablosuz LAN
baglantisini kullanamayabilirsiniz.

NOT

e Ayni anda hem kablolu LAN'I hem de kablosuz LAN'|
baglayamazsiniz. Ayrica makine varsayilan olarak
“Kablolu LAN” seklinde ayarlanmigtir.

¢ Guvenlik korumasi olmayan bir ag ortamina
baglandiginizda kisisel bilgileriniz G¢lincu taraflara
ifsa edilebilir. Lutfen dikkatli olun.

» Ofiste LAN yoluyla baglaniyorsaniz ag yéneticinize
basvurun.

* Baglangi¢ béliumUnde “Baslangi¢ Ayarlarini
Belirleme” kismindan ilerlerken:

® Bu sayfanin sag tarafinda bulunan “Yénlendiriciyi
Denetleme” kismina ilerleyin.

Baglanti Yontemini Kablosuz LAN'a

Degistirme

1 [ @ 1 (Men() tusuna basin.

2 <Ag Ayarlar> 6gesini secin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

3 <Kablolu/Kablosuz LAN Secin> 6gesini segin ve
[OK] (Tamam) tusuna basin.

4 <Kablosuz LAN> 6gesini segin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

LAN Sec
Kahlolu 1 AN

Kablosuz LAN

)
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Yénlendiriciyi Denetleme

Kablosuz LAN'a baglanma yéntemini segin. Kullandiginiz
yonlendiriciye (erisim noktasina) bagli olarak asagidaki iki

yéntemden birini segin.

T Yonlendiricinizin WPS'i destekleyip desteklemediginden emin
degilseniz IGtfen Urlnle birlikte verilen kilavuza bakin veya Ureticiye

basvurun.

SSID ve ag anahtarinizi nasil bulacaginizi 6grenmek igin
“Kablosuz LAN Yénlendiricisi/Erisim Noktasi icin SSID veya
Ag Anahtarini Kontrol Etme” (Syf. 109) bélimine bakin.

Bir digme vardir.

Bu makine, WPS'i (Wi-Fi
Korumali Kurulum) destekler.
Yénlendiricinizde (erisim
noktasi) bir digme mevcutsa

ve @ isareti yonlendirici

Uzerindeyse ayarlar kolaylikla
yapabilirsiniz.

doooo

o
5

Digme yok.

Yénlendiricinizde (erisim
noktanizda) digme yoksa
SSID'yi manuel olarak segerek
ayarlari tamamlayabilirsiniz.
Bu durumda SSID'yi ve
yonlendiricinizin (erisim
noktanizin) ag anahtarini
hatirlamaniz gerekir.

doooo

WPS PIN kodu yontemiyle ayarlamak veya manuel

olarak ayarlamak igin:

® Elektronik Kilavuz “Kablosuz LAN'a Baglanma (Yalnizca
MF6180dw)”

* Baglangi¢ béliminde “Baglangi¢ Ayarlarini
Belirleme” kismindan ilerlerken:

® “Kablosuz LAN’ Ayarlama” (Syf. 107) bdlimiinin 3. adimina
ilerleyin.



Kablosuz LAN'I Ayarlama

Tus Modu

11 @ 1 (Menl) tusuna basin.

2 <Ag Ayarlari> 6gesini se¢in ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

3 <Kablosuz LAN Ayarlari> 6gesini secin ve [OK]
(Tamam) tusuna basin.

4 <WPS itme Butonu Modu> dgesini secin ve [OK]
(Tamam) tusuna basin.

[ Kahlosuz 1 AN Avarlari |
l )
WPS PIN Koau modu
SSID Ayarlari
Kablosuz LAN Bilgisi

5 <Evet> 6gesini secin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

6 5. adimda <Evet> secenegini belirledikten sonra
2 dakika icinde WPS dugmesine basmaniz
gerekir.

Lamba yanana veya yanip sénene kadar digmeyi
basili tutun*.

* Dagmeyi basil tutmaniz gereken siire kullandiginiz
yénlendiriciye gére degisiklik gbsterebilir.

ml

Baglandiktan sonra yaklasik 2 dakika bekleyin.

CEEER)

IP adresi bu sure iginde ayarlanir.

Hata mesaiji gériintiilendiginde:

Ekrani kapatmak i¢in [OK] (Tamam) tusuna basin,

ag anahtarinin dogru olup olmadigini denetleyin ve
ardindan ayarlar yeniden deneyin. Erisim noktasi,
yeniden deneme igleminden sonra dahi algilanamiyorsa
asagidakilere bakin.

@® Elektronik Kilavuz “Ekran Mesajlar”

Ag baglantisini kontrol ederken:

Makinenin aga diizglin bir sekilde baglanip

baglanmadigini aga bagli bir bilgisayar kullanarak

kontrol edebilirsiniz.

® “Kablosuz LAN Ayarinin Tamamlanip Tamamlanmadigini
Kontrol Etme” (Syf. 108)

IP adresini manuel olarak ayarlamak igin:

@ Elektronik Kilavuz “Kablosuz LAN'a Baglanma (Yalnizca
MF6180dw)”

Erisim Noktasini Manuel Olarak Ayarlama

Kullandiginiz SSID (erisim noktasi adi) ve ag anahtarini
bilmiyorsaniz kablosuz LAN yénlendiricisinde bulunan
etiketi kontrol edin veya SSID ve ag anahtarinizi 6grenmek
icin “Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant” (Canon MF/
LBP Kablosuz Kurulumu Yardimcisi) 6gesini (“Kablosuz LAN
Yénlendiricisi/Erisim Noktasi i¢in SSID veya Ag Anahtarini
Kontrol Etme” (Syf. 109)) kullanin. Asagidaki SSID'yi ve ag
anahtarini, tekrar bakabilmek igin not edin.

SSID

Bazen ag adi olarak, bazen de erisim noktasinin adi
seklinde yazilir. Birden fazla SSID varsa, litfen timini
not edin.

Ag Anahtari

Bazen PIN, WEP anahtari, WPA/WPA2 parolasi, PSK
veya 6nceden paylagilan anahtar olarak da yazilir.

1 [ @ 1 (Men() tusuna basin.

2 <Ag Ayarlar> 6gesini segin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

<Kablosuz LAN Ayarlari> 6desini secin ve [OK]

(Tamam) tusuna basin.

4 <SSID Ayarlari> 6gesini se¢in ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

<Erisim Noktasini Se¢> 6gesini secin ve [OK]
(Tamam) tusuna basin.

[ SSTD Avarlari |

Erisim Noktasini Se

Manuel Ayarlar

6 Not ettiginiz erisim noktasini secin ve [OK]
(Tamam) tusuna basin.

Birden fazla eslesen SSID gérintilenirse, listede
yukarida olan (en giglu sinyale sahip) kimligi secin.
7 Ag anahtarini girin.

@ Sayi tuslarini kullanarak ag anahtarini girin.

@ <Uygula> 6gesini segin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

WEP Anhtri (5-26 Krk)
|

<Uygula>

G1ris Modu: A

Sonraki sayfaya gegin =p
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8 <Evet> 6gesini se¢in ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

9 <Baglandi.> ekrani gérintilendikten sonra,
Wi-Fi gbstergesi yanip sénmeyi birakip acik
duruma gelene kadar bekleyin.

Baglandiktan sonra yaklasik 2 dakika bekleyin.

IP adresi bu sure iginde ayarlanir.

Hata mesaji goriintiilendiginde:

Ekrani kapatmak i¢in [OK] (Tamam) tusuna basin,
ag anahtarinin dogru olup olmadigini denetleyin ve
ardindan ayarlari yeniden deneyin.

Erisim noktasi tekrar denedikten sonra da
algilanamiyorsa asagidakilere bakin.

® Elektronik Kilavuz “Ekran Mesajlar’”

IP adresini manuel olarak ayarlamak igin:

@ Elektronik Kilavuz “Kablosuz LAN'a Baglanma
(Yalnizca MF6180dw)”

108

Kablosuz LAN Ayarinin Tamamlanip
Tamamlanmadigini Kontrol Etme
1 ‘ ] (Durum Denetleme/iptal) tusuna basin.

2 <Ag Bilgileri> 63esini se¢in ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

3 <IPv4> 6gesini segin ve [OK] (Tamam)
tusuna basin.

4 <IP Adresi> 6gdesini secin ve ardindan [OK]
(Tamam) tusuna basin.

5 IP adresini not edin.

IP Adresi
L NN

6 [ ‘ ] (Durum Denetlemef/iptal) tusuna basin.

7 Bir bilgisayardan web tarayicisini baglatin, adres
alanina “http://<makinenin IP adresi>/" bilgisini
girin ve klavyenizde [Enter] tusuna basin.

€ Bos Sayfa - Windows Interet Fxolarer

Dosya Dizen Gérinim Sik Araglar Yardim

¢ Sik Kullanilanlar | & Bog Sayfa
[

8 Uzak Kullanici Arabirimi ekraninin gértintdlenip
goruntilenmedigini kontrol edin.

8 Uk UG A Vi e
Sy 5

canon Oturum Agma

[T G W

Ekran gorintiileniyorsa baglanti tamamlanmistir.

Ekran diizgin géruntilenmiyorsa:
® Elektronik Kilavuz “Ag Sorunlarr”



Sirici/Yazillm Kurulumu

Kablosuz LAN Yonlendiricisi/Erisim

User Software and Manuals DVD-ROM (Kullanici Yazilim ve Noktasi icin SSID veya Ag Anahtarini
Kilavuzlari DVD-ROM'u) kullanarak stiriict ve yazilimi kurun. Kontrol Etme

Kurulum prosedurleriyle ilgili ayrintilar i¢in bkz. MF Driver

Installation Guide (MF Surictst Kurulum Kilavuzu). SSID veya ag anahtarini makineyle birlikte gelen

User Software and Manuals DVD-ROM (Kullanici
Yazilim ve Kilavuzlari DVD-ROM'u) igindeki
“Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant”
(Canon MF/LBP Kablosuz Kurulumu Yardimcisi)
6gesini kullanarak kontrol edebilirsiniz.

@ 'H T Macintosh bilgisayar kullaniyorsaniz:

T SurGclyu Canon web sitesinden de indirebilirsiniz.

Bu Urinle birlikte gelen User Software and Manuals

DVD-ROM (Kullanici Yazilim ve Kilavuzlar DVD-

ROM'’u) Macintosh igin “Canon MF/LBP Wireless

Setup Assistant” (Canon MF/LBP Kablosuz Kurulumu
v Yardimcisi) bulunmaz.

Windows Macintosh

@nn

CD-ROM/DVD-ROM Setup

v

CD-ROM/DVD-ROM Setup

Canon

Canon

‘Start Software Programs.

107. sayfada yer alan erisim noktasi adini (SSID)
ve ag anahtarini not edin. Birden fazla erisim
noktasi géruntlleniyorsa, gértntulenen tim
SSID'leri not edin.

Canon MF/LBP Wireless Setup Assistant. (==

Bolow s fomalon abeu the aceoss s doectd ey computr.

The s

pocest ey vy by pie model

pton_|
SampleABCD wep 01234567890123456789ABCDEF
SampleEFGH WPAPSK  543210EDCBA
Samplek WPAZPSK 1234A8CD.

e e T

Kablosuz LAN yénlendiricisine yénelik

bilgiler gériintiilenmiyorsa

* [Refresh] (Yenile) dugmesini tiklayin.

* Bilgiler [Refresh] (Yenile) digmesini
tiklattiginizda géruntiilenmezse, bilgisayarin
kablosuz LAN yénlendiricisi (erisim noktast)
ayarlarinin tamamlanmis olup olmadigina bakin.
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Canon

CANON INC.

30-2, Shimomaruko 3-chome, Ohta-ku, Tokyo 146-8501, Japan
CANON MARKETING JAPAN INC.

16-6, Konan 2-chome, Minato-ku, Tokyo 108-8011, Japan

CANON U.S.A,, INC.

One Canon Park, Melville, NY 11747, U.S.A.

CANON EUROPA N.V.

Bovenkerkerweg 59, 1185 XB Amstelveen, The Netherlands

CANON CHINA CO. LTD.

15F Jinbao Building No.89, Jinbao Street, Dongcheng District, Beijing 100005, PRC
CANON SINGAPORE PTE LTD

1 HarbourFront Avenue, #04-01 Keppel Bay Tower, Singapore 098632

CANON AUSTRALIA PTY LTD
1 Thomas Holt Drive, North Ryde, Sydney NSW 2113, Australia

CANON GLOBAL WORLDWIDE SITES
http://www.canon.com/
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